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HX [USWTU^ \]W
YZXRQZTU`W RUVXP`W

[\SW ?_YZX
G;@>:7�


7 E D L <

������������������ ���������
&.-+�/01$(-/�0-�0'.%%�"%$.--+�'-1/%/

�
������
�������
��
�������������������
��
����
�����������
���

�)��* ��#$/��/&&���,(�"!$��
2�'�)0����)���������&�#1"!$�

� ;C;@;9<G7B��	�DAD9;B;>G�:<ADH>?D>
GIA8DI@D>�GHD�@DB:>BD

� GIA8DI@D>�?7>�:<AD>�G;�GI9?F>H>?DIG
7F>=ADIG�G;�D@<�H<�8F;H7B>7

[G;@>:;G�����	

���
��
���������
�����
��
�
��
�������
������
����������������������

��'.%�"*����.'�
�,'�!*!�#$1'���)��2�*'��

��<HH<=<?;�<�7B>?7BDH<H7��D�G;KH7F>GADG�
?7>�HD�5F78;�C<@MB;6

��;C;@;9<G7B�D>�;F97H>?D>�DAD9;B;>G�HDBI�8DIFDI��Q�
?7>�7B:F;7G�>M7BB>:<G��O�

G;@>:7 ��



2 ● ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ Πέμπτη 22 Ιανουαρίου 2026

Ο Ρώσος υπουργός Εξωτερικών Σεργκέι Λαβρόφ δήλωσε ότι η Βρε-

τανία δεν πρέπει πλέον να αποκαλείται η Μεγάλη Βρετανία καθώς είναι

η μοναδική χώρα στον κόσμο που αποκαλεί τον εαυτό της «Μεγάλη».Έκανε

το σχόλιο στους δημοσιογράφους καθώς μιλούσε σχετικά με την αποι-

κιοκρατία έπειτα από σχόλια που έκανε για τη Γροιλανδία.

Ο εκπρόσωπός του έδωσε, στη συνέχεια, τον λόγο για να θέσει ερώτηση

στον Ίβορ Μπένετ, τον ανταποκριτή του βρετανικού Sky News: «Χωρίς

παρεξήγηση», είπε ο Λαβρόφ.

Ο Λαβρόφ είπε πως ένα άλλο παράδειγμα χώρας που αυτοαποκα-

λούνταν «μεγάλη» ήταν η «Μεγάλη Σοσιαλιστική Λαϊκή Λιβυκή Αραβική

Τζαμαχιρία» υπό τον Μουάμαρ Καντάφι. «Όμως δεν υφίσταται πλέον».

Το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλαν-

δίας αποκαλείται συνήθως «Velikobritaniya», ή Μεγάλη Βρετανία.

Την ώρα που οι υπό τον Ντόναλντ Τραμπ επιδιώκουν να επαναρυθμίσουν

τις σχέσεις με τη Μόσχα και να κάνουν τις ΗΠΑ στην ειρήνη ανάμεσα στη

Ρωσία και την Ουκρανία, στη Βρετανία έχει αποδοθεί το καθεστώς του

υπ’ αριθμόν ένα δημόσιου εχθρού της Ρωσίας.

Στη ρωσική κρατική τηλεόραση η «Ύπουλη Αλβιώνα», ένας όρος που

χρησιμοποιείται συχνά από τους τηλεπαρουσιαστές ειδήσεων, θεωρείται

μια δολοπλόκος παγκόσμια δύναμη, που ανακατεύεται στα παρασκήνια

από την Ουάσινγκτον μέχρι το Ιράν σε μια διπρόσωπη προσπάθεια να

υπονομεύσει τα συμφέροντα της Ρωσίας σε όλο τον κόσμο.

Η Βρετανία υποστηρίζει πως η Ρωσία συνιστά απειλή για την Ευρώπη.

Εν μέσω του πολέμου στην Ουκρανία, η Ρωσία και η Δύση έχουν κατηγο-

ρήσει επανειλημμένα οι μεν τους δε για εκστρατείες κατασκοπείας.

ΛΑΒΡΟΦ: Η Βρετανία δεν πρέπει πλέον
να αποκαλείται «Μεγάλη»

ΑΠΟ ΕΠΑΙΝΟΥΣ ΠΡΙΝ ΕΝΑ ΧΡΟΝΟ, ΤΩΡΑ ΕΠΙΚΡΙΣΕΙΣ

«Ηλιθιότητα» 
χαρακτήρισε ο Τραμπ

την παραχώρηση 
των νησιών Τσάγκος

στον Μαυρίκιο 
Με σκληρή γλώσσα επιτέθηκε ο Αμερικανός Πρόεδρος Ντόναλντ

Τραμπ στο Ηνωμένο Βασίλειο για την απόφασή του να παραχωρή-

σει τα Νησιά Τσάγκος στο Μαυρίκιο χαρακτηρίζοντάς την «πράξη

ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΛΑΚΕΙΑΣ». 

Σε ανάρτησή του στο Truth Social, ο Τραμπ έκανε λόγο για «σοκα-

ριστική» κίνηση από έναν «υποτίθεται λαμπρό σύμμαχο στο ΝΑΤΟ»,

υποστηρίζοντας ότι το Λονδίνο σκοπεύει να παραδώσει το Ντιέγκο

Γκαρσί, όπου βρίσκεται ζωτικής σημασίας αμερικανική στρατιωτι-

κή βάση, «χωρίς κανέναν απολύτως λόγο». Σύμφωνα με τον ίδιο, η

απόφαση αυτή ενισχύει τα επιχειρήματά του περί εθνικής ασφά-

λειας, τα οποία – όπως ανέφερε – καθιστούν αναγκαία ακόμη και

την απόκτηση της Γροιλανδίας.

Η δήλωση αυτή έρχεται παρά το γεγονός ότι, βάσει της συμφω-

νίας που έχει ήδη υπογραφεί, η στρατιωτική βάση στο Ντιέγκο Γκα-

ρσία θα μισθωθεί εκ νέου στο Ηνωμένο Βασίλειο για περίοδο 99

ετών, διασφαλίζοντας τη συνέχιση της κοινής βρετανοαμερικανι-

κής παρουσίας. Ανώτατος κυβερνητικός αξιωματούχος στο Ηνωμέ-

νο Βασίλειο ξεκαθάρισε ότι η συμφωνία δεν πρόκειται να αλλάξει,

τονίζοντας πως έχει ήδη νομοθετηθεί και υπογραφεί και αποτελεί

τον μόνο τρόπο για να εξασφαλιστεί η μακροπρόθεσμη λειτουργία

της βάσης.

Στο πολιτικό και διπλωματικό παρασκήνιο, αναλυτές επισημαίνουν

ότι η παρέμβαση Τραμπ επιβαρύνει περαιτέρω την ήδη τεταμένη

«ειδική σχέση» ΗΠΑ–Ηνωμένου Βασιλείου, πλήττοντας τις προ-

σπάθειες του πρωθυπουργού Keir Starmer να διατηρήσει στενή

γραμμή επικοινωνίας με την Ουάσιγκτον. Την ίδια ώρα, ο Nigel Farage

τάχθηκε ανοικτά υπέρ του Τραμπ, χαιρετίζοντας τη στάση του κατά

της συμφωνίας. Το ίδιο έπραξε και η αρχηγός των Συντηρητικών

Kemi Badenoch.

Η θεαματική στροφή Τραμπ

Η σημερινή ρητορική του Αμερικανού προέδρου αποτελεί, ωστό-

σο, θεαματική αναστροφή προηγούμενων τοποθετήσεων της ίδιας

του της κυβέρνησης. Τον Μάιο, όταν η συμφωνία υπογράφηκε, η

Ουάσιγκτον είχε χαιρετίσει τη ρύθμιση ως εγγύηση «μακροπρόθε-

σμης, σταθερής και αποτελεσματικής λειτουργίας» της κοινής βάσης.

Ο τότε υπουργός Εξωτερικών Μάρκο Ρούμπιο είχε μιλήσει για «ιστο-

ρική συμφωνία», επαινώντας το Λονδίνο και το Πορτ Λουί για «ηγεσία»

και «όραμα», ενώ επίσημη ανακοίνωση ανέφερε ότι ο Τραμπ είχε

εκφράσει προσωπικά τη στήριξή του σε συνάντηση με τον Στάρμερ

στον Λευκό Οίκο.

Ακόμη νωρίτερα, τον Οκτώβριο του 2024, και ο προκάτοχός του

Τζο Μπάιντεν είχε «επικροτήσει» δημόσια τη συμφωνία, με τον τότε

ΥΠΕΞ Άντονυ Μπλίνκεν να δηλώνει ότι οι ΗΠΑ «στήριξαν σθεναρά»

τις διαπραγματεύσεις και θεωρούσαν το αποτέλεσμα επιτυχία.
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Βρετανική Eπικαιρότητα

Ο
Βρετανός πρωθυπουργός Κίαρ Στάρμερ

κάλεσε σε ψύχραιμη συζήτηση προκειμέ-

νου να αποφευχθεί ένας ενδεχόμενος εμπο-

ρικός πόλεμος με τις Ηνωμένες Πολιτείες σχε-

τικά με τη Γροιλανδία, κάνοντας έκκληση στον

πρόεδρο Ντόναλντ Τραμπ να σεβαστεί συμμαχίες

όπως του ΝΑΤΟ, αντί να τις υπονομεύει.

Χωρίς να αποκλείσει ρητά ενδεχόμενη επι-

βολή ανταποδοτικών δασμών εναντίον των ΗΠΑ,

αν ο Τραμπ πραγματοποιήσει την απειλή του

να επιβάλει δασμούς σε εισαγωγές από τη Βρε-

τανία και άλλες επτά χώρες σε περίπτωση που

δεν επιτραπεί στις ΗΠΑ να αγοράσουν τη Γροι-

λανδία, ο Στάρμερ θέλησε να αποκλιμακώσει

τον πόλεμο λέξεων.

Χρησιμοποίησε μια πρωινή συνέντευξη Τύπου

προκειμένου να παρουσίασει αυτό που είπε

πως είναι οι αξίες στις οποίες βασίζεται η προ-

σέγγισή του απέναντι στον Τραμπ, η οποία έχει

επικριθεί από πολιτικούς της αντιπολίτευσης

ως πολύ αδύναμη, λέγοντας ότι το να δείχνεις

«πραγματισμό δεν σημαίνει παθητικότητα».

Αφού δήλωσε στον Τραμπ ότι οι δασμοί με

τους οποίους απειλεί είναι λάθος, ο Στάρμερ

είπε ότι θα χρησιμοποιήσει «την πλήρη ισχύ

της κυβέρνησης» στην προσπάθεια να στα-

ματήσει την απόφαση των ΗΠΑ, η οποία, είπε,

μπορεί μόνο να πλήξει τα ήδη πιεσμένα νοι-

κοκυριά.

«Οι δασμοί δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται

εναντίον συμμάχων με αυτόν τον τρόπο», είπε

ο Στάρμερ, προσθέτοντας ότι δεν επιδιώκει να

κλιμακώσει έναν πόλεμο δασμών αυτή τη στιγ-

μή.

«Ένας εμπορικός πόλεμος δεν είναι προς το

συμφέρον κανενός, και δεν έχουμε φτάσει σε

αυτό το στάδιο. Και το σημείο εστίασής μου,

κατά συνέπεια, είναι να διασφαλίσω ότι δεν θα

φθάσουμε σε αυτό το στάδιο».

Ο Τραμπ απείλησε να επιβάλει δασμούς στις

εισαγωγές από οκτώ χώρες που έστειλαν μικρό

αριθμό μελών στρατιωτικού προσωπικού στη

Γροιλανδία την περασμένη εβδομάδα, μετά τις

επανειλημμένες δηλώσεις του Τραμπ ότι θέλει

να καταλάβει το τεράστιο νησί της Δανίας στην

Αρκτική για να διασφαλίσει την ασφάλεια των

ΗΠΑ.

Ο Στάρμερ δήλωσε πως είπε στον Τραμπ ότι

οι δυνάμεις αυτές ήταν «σαφώς εκεί προκει-

μένου να αξιολογήσουν και να εργαστούν σχε-

τικά με κίνδυνο από τους Ρώσους». Πρόσθεσε

πως ελπίζει ότι υπάρχει τώρα «μεγάλη σαφή-

νεια» σχετικά με αυτό.

Ο Βρετανός πρωθυπουργός άφησε να εννο-

ηθεί ότι η προσέγγισή του θα διαφέρει από

εκείνην της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η οποία έχει

συζητήσει επιλογές απόκρισης, περιλαμβανο-

μένης μιας δέσμης δασμών ύψους 93 δισεκα-

τομμυρίων ευρώ σε εισαγωγές από τις ΗΠΑ.

Αντ' αυτού, είπε, η Βρετανία θα πρέπει να

εργαστεί για να αναπτύξει μια σχέση με τις ΗΠΑ

η οποία είναι κρίσιμη για την ασφάλεια, τις υπηρ-

εσίες πληροφοριών και την άμυνα του Ηνωμέ-

νου Βασιλείου, διαφωνώντας με την απειλή για

δασμούς και εργαζόμενη διπλωματικά για να

τους αποτρέψει.

Ο Στάρμερ είπε πως οι απειλές κινδυνεύουν

να προκαλέσουν ένα «καθοδικό σπιράλ» για τη

Βρετανία, σε όρους εμπορίου και αποδυνάμω-

σης συμμαχιών.

«Δεν θέλω να το δω αυτό να συμβαίνει», είπε,

αλλά πρόσθεσε: «Αυτό δεν σημαίνει ότι παρα-

μερίζουμε τις αρχές και τις αξίες μας. Εντελώς

το αντίθετο, είμαστε πολύ σαφείς σχετικά με

αυτές».

Ο Στάρμερ έχει οικοδομήσει μια στέρεη σχέση

με τον Τραμπ και πέρυσι τον Μάιο έγινε ο πρώτος

ηγέτης που εξασφάλισε συμφωνία για τη μείω-

ση ορισμένων δασμών.

Απαντώντας σε ερώτηση αν πιστεύει ότι ο

Τραμπ εξετάζει ειλικρινά το ενδεχόμενο στρα-

τιωτικής δράσης, ο Στάρμερ είπε: «Πραγματι-

κά δεν το νομίζω. Νομίζω ότι αυτό μπορεί να

επιλυθεί και θα πρέπει να επιλυθεί μέσω ψύ-

χραιμης συζήτησης».

ΣΤΑΡΜΕΡ ΠΡΟΣ ΤΡΑΜΠ ΓΙΑ ΤΗ ΓΡΟΙΝΛΑΝΔΙΑ:

«Σεβάσου το ΝΑΤΟ αντί να το υπονομεύεις…»

www.visitcyprus.com

«ΔΕΝ ΣΥΜΦΕΡΕΙ ΚΑΝΕΝΑΝ ΕΜΠΟΡΙΚΟΣ 

ΠΟΛΕΜΟΣ ΜΕΤΑΞΥ ΜΑΣ»



Ο
Ντόναλντ Τραμπ εκφώνησε την Τρίτη, την επέ-

τειο της ορκωμοσίας και της έναρξης της δεύτε-

ρης θητείας του, μια εκτενή ομιλία, κατά την οποία

τόνισε ότι δεν αναγνωρίζονται επαρκώς τα επι-

τεύγματα που θεωρεί ότι σημείωσε.

Ο Αμερικανός πρόεδρος, που εκφραζόταν με τόνο

συχνά υποτονικό, χωρίς εξάρσεις ενθουσιασμού,

μιλούσε επί περίπου μια ώρα και σαράντα πέντε λεπτά

– η μια ώρα ήταν απλά μονόλογος – σε αίθουσα του

Λευκού Οίκου.

«Νομίζω ότι ο Θεός είναι πολύ περήφανος για το

έργο μου», πέταξε, απαντώντας σε ερώτηση δημο-

σιογράφου.

Κατά τα λοιπά, η ομιλία του ήταν επικεντρωμένη

κυρίως στις πιο πρόσφατες αντεγκλήσεις του και επιθέ-

σεις του.

«Δεν μου αρέσει να μου αντιμιλούν

οι συνεργάτες μου…»

Δεν υπήρξε κάποια πολύκροτη ανακοίνωση, ούτε

σημαντική δήλωση του 79χρονου Ρεπουμπλικάνου,

που τον τελευταίο χρόνο επιβάλλει τη θέλησή του

στην Αμερική και προκαλεί αναταράξεις σε όλο τον

κόσμο χωρίς να συναντά αληθινή αντίσταση – είτε

από ξένες χώρες, είτε από πολιτικούς του αντιπάλο-

υς, ή από το περιβάλλον του, όπως συνέβαινε στην

πρώτη του θητεία (2017-2021).

«Η ομάδα μου δεν μου αντιμιλάει συχνά», σημείω-

σε ο ρεπουμπλικάνος. «Δεν μου αρέσει αυτό, για να

είμαι ειλικρινής μαζί σας», και «πρέπει να περάσει το

μήνυμα», πρόσθεσε ο Ντόναλντ Τραμπ.

Ο πρώην επιχειρηματίας των ακινήτων στηλίτευ-

σε πως ο Τύπος δεν προβάλλει όσο κατ’ αυτόν θα

όφειλε τα επιτεύγματά του στην οικονομία, τον απο-

λογισμό του που διαβεβαίωσε πως είναι πολύ θετικός,

ιδίως όσον αφορά το κόστος ζωής. Αυτό ακριβώς, κατά

δημοσκοπήσεις, είναι η κυριότερη ανησυχία των

Aμερικανών ψηφοφόρων.

«Τις έχουμε μειώσει σημαντικά», τόνισε αναφε-

ρόμενος στις τιμές, προσθέτοντας πως «δεν καταλα-

βαίνω (…) Ίσως αυτοί στους οποίους έχω αναθέσει τις

δημόσιες σχέσεις μας να μην είναι πολύ καλοί, πάν-

τως δεν περνάμε το μήνυμα». 

Εκνευρισμένος που δεν του έδωσαν

το Νόμπελ Ειρήνης…

Επανερχόμενος σε άλλο θέμα για το οποίο εκφρά-

ζει συχνά τον εκνευρισμό του, ο Ρεπουμπλικάνος πρόε-

δρος στηλίτευσε το ότι δεν του απονεμήθηκε το Νόμ-

πελ Ειρήνης, επαναλαμβάνοντας τον ισχυρισμό ότι

«η Νορβηγία ελέγχει» την επιλογή των υποψηφίων,

κάτι όμως που κάνει ανεξάρτητη επιτροπή.

«Η Νορβηγία κινεί τα νήματα», είπε. «Είναι αστείο».

Ο Τραμπ πρόσθεσε ότι η βραβευμένη με Νόμπελ

Ειρήνης και ηγέτιδα της αντιπολίτευσης της Βενεζου-

έλας Μαρία Κορίνα Ματσάδο τού είπε πως δεν άξιζε

εκείνη το βραβείο αλλά ο ίδιος. Υπενθύμισε ότι την

περασμένη εβδομάδα η Ματσάδο τού παρέδωσε το

μετάλλιο του Νόμπελ κατά τη διάρκεια συνάντησής

τους στον Λευκό Οίκο.

Σύμφωνα με τον Τραμπ, η Ματσάδο τού είπε: «Ο

πρόεδρος Τραμπ το αξίζει, έβαλε τέλος σε οκτώ πολέ-

μους».

Για την παράνομη μετανάστευση

Ο Ντόναλντ Τραμπ άρχισε την ομιλία του επι-

δεικνύοντας φωτογραφίες των «ανισόρροπων δολο-

φόνων» που συνελήφθησαν κατ’ αυτόν από την

Αστυνομία Μετανάστευσης (ICE) κι απελάθηκαν από

τις ΗΠΑ, ιδίως στη Μινεσότα, θέατρο διαδηλώσεων

εναντίον της σκληρής πολιτικής της κυβέρνησής του

όσον αφορά τη μετανάστευση.

Ερωτηθείς σχετικά με τον θάνατο της Ρενέ 

Γκουντ, της Αμερικανίδας που σκοτώθηκε στη Μινε-

άπολη από πυρά αστυνομικού της ICE, ο πρόεδρος

των ΗΠΑ δήλωσε πως ήταν «φρικτό» γεγονός.

«Ο πατέρας της ήταν – ελπίζω ότι είναι ακόμη,

αλλά δεν το ξέρω – μεγάλος υποστηρικτής του Τραμπ»,

πρόσθεσε ο Ρεπουμπλικάνος δισεκατομμυριούχος,

αναφερόμενος, όπως κάνει συχνά, στον εαυτό του σε

τρίτο πρόσωπο.

Πηδώντας από το ένα ζήτημα στο άλλο, επανα-

λαμβανόμενος συχνά, πάντως χωρίς να δείξει την

ενέργεια που αποτελεί σήμα κατατεθέν των προεκ-

λογικών ομιλιών του, ο γηραιότερος πρόεδρος που

εξελέγη ποτέ στις ΗΠΑ καυχήθηκε ακόμη πως έχει στο

τσεπάκι την υποστήριξη της πιο διαβόητης συμμο-

ρίας μηχανόβιων στον κόσμο.

«Μου αρέσουν οι Hells Angels. Με ψήφισαν. Με

προστάτευσαν», πέταξε, αναφερόμενος στην ομάδα

δικυκλιστών που το αμερικανικό υπουργείο Δικαι-

οσύνης χαρακτηρίζει «εγκληματική οργάνωση».

«Θα βρούμε λύση για τη Γροιλανδία

που να ικανοποιεί όλους»

Ακόμη, όταν ο Αμερικανός πρόεδρος ρωτήθηκε

αν η τελική διάλυση του ΝΑΤΟ είναι το τίμημα που

είναι διατεθειμένος να πληρώσει για τη Γροιλανδία,

απάντησε: «Πιστεύω ότι θα βρούμε μια λύση που θα

ικανοποιεί τόσο το ΝΑΤΟ όσο και εμάς».

Πρόσθεσε: «Αλλά τη χρειαζόμαστε [τη Γροιλαν-

δία] για λόγους ασφαλείας, τη χρειαζόμαστε για την

εθνική ασφάλεια και ακόμη και για την παγκόσμια

ασφάλεια».

«Αρνάκια Μακρόν και Στάρμερ 

όταν είμαι παρών»

Δημοσιογράφος ρώτησε τον Ντόναλντ Τραμπ πώς

θα χαρακτήριζε τη σχέση του με τον Γάλλο πρόεδρο

Εμανουέλ Μακρόν και τον Κίαρ Στάρμερ αυτή τη στιγ-

μή. Του ζητήθηκε επίσης να απαντήσει αν είχε μιλή-

σει μαζί τους μετά την ανάρτησή του στα κοινωνικά

δίκτυα νωρίτερα σήμερα, η οποία φαινόταν να απο-

τελεί μια νύξη για την κριτική του στο Ηνωμένο Βασίλειο

σχετικά με τη συμφωνία για τα νησιά Τσάγκος.

«Όχι, δεν τους έχω μιλήσει, αλλά νομίζω ότι τα

πάω πολύ καλά μαζί τους», λέει ο Τραμπ.

«Θέλω να πω, πάντα μου φέρονται καλά. Γίνονται

λίγο σκληροί όταν δεν είμαι παρών, αλλά όταν είμαι

παρών μου φέρονται πολύ καλά. Και, ξέρετε, τους

συμπαθώ και τους δύο».

Οι 365 νίκες του…

Λίγα λεπτά πριν ξεκινήσει η συνέντευξη Τύπου,

διανεμήθηκε στους δημοσιογράφους που βρίσκον-

ται στην αίθουσα σχετικό ενημερωτικό σημείωμα 31

σελίδων, στο οποίο απαριθμούνται – όπως αναφέρε-

ται – «365 νίκες σε 365 ημέρες».

Κατά τη διάρκεια της συνέντευξης, ο Αμερικανός

πρόεδρος επέδειξε μάλιστα έναν μεγάλο όγκο σελίδων,

το οποίο φέρεται να αποτελεί αρχείο όλων όσων έχει

κάνει η αμερικανική κυβέρνηση τον έναν χρόνο διακυ-

βέρνησης από την επιστροφή του στον Λευκό Οίκο.

Πρόκειται όπως είπε για τα «επιτεύγματα» της κυβέρ-

νησης.

Όπως δήλωσε, θέλει να αναφέρει κάποια βασικά

σημεία από το έργο της κυβέρνησης όλο αυτό το διά-

στημα.

«Αγαπώ τη Βενεζουέλα γιατί 

συνεργάζονται τώρα μαζί μας»

Αναφερόμενος στη Βενεζουέλα, ο Τραμπ είπε

«Ήμουν έντονα αρνητικός απέναντι στη Βενεζουέλα,

τώρα όμως αγαπώ τη Βενεζουέλα. Συνεργάζονται μαζί

μας τόσο καλά. Ήταν πραγματικά πολύ ωραίο».

Ακολούθως, ο Τραμπ αναφέρθηκε στη Μαρία

Κορίνα Ματσάδο, ηγέτιδα της αντιπολίτευσης της

Βενεζουέλα και κάτοχο του Βραβείου Νόμπελ, λέγον-

τας ότι ίσως θα μπορούσε να τη «συμπεριλάβει» με

κάποιον τρόπο σε μελλοντικές πρωτοβουλίες.

«Ίσως μπορούμε να την εμπλέξουμε με κάποιον

τρόπο», λέει ο Τραμπ, αποκαλώντας τη Ματσάδο «μια

απίστευτα συμπαθητική γυναίκα».

«Έχουμε εξαλείψει σχεδόν το 100%

των ναρκωτικών που εισέρχονται 

διά θαλάσσης»

«Έχουμε εξαλείψει σχεδόν το 100% των ναρκω-

τικών που εισέρχονται διά θαλάσσης», τόνισε ο Αμε-

ρικανός πρόεδρος.

Πρόσθεσε δε: «Σύντομα θα ξεκινήσουν την εισα-

γωγή ναρκωτικών μέσω ξηράς, ωστόσο γνωρίζουμε

ακριβώς από πού προέρχονται».

Απολύσαμε εκατομμύρια δημόσιους

υπαλλήλους

Σε ό,τι αφορά τη διοίκηση, ο Αμερικανός πρόε-

δρος είπε ότι «μειώσαμε δραστικά τον αριθμό των

εργαζομένων στη δημόσια διοίκηση». Ο Ντόναλντ

Τραμπ πρόσθεσε ότι η κυβέρνησή του απέλυσε εκα-

τομμύρια ομοσπονδιακούς υπαλλήλους.

Συμβούλιο Ειρήνης αντί ΟΗΕ

Αναφερθείς στο Συμβούλιο Ειρήνης ο Τραμπ το

παρουσίασε ως εναλλακτική δομή απέναντι στον

Οργανισμό Ηνωμένων Εθνών.

«Θα ήθελα ο ΟΗΕ να μπορούσε να κάνει περισ-

σότερα», δήλωσε, προσθέτοντας: «Θα ήθελα να μη

χρειαζόταν ένα Συμβούλιο Ειρήνης, αλλά ο Οργανι-

σμός Ηνωμένων Εθνών — ξέρετε, με όλους τους πολέ-

μους που έχω διευθετήσει, ο ΟΗΕ δεν με βοήθησε

ούτε σε έναν πόλεμο».

Τραμπ για το ΝΑΤΟ: «Αμφιβάλλω αν

το ΝΑΤΟ θα μας στηρίξει σε ανάγκη»

Ο Ντόναλντ Τραμπ αναφέρθηκε σε ένα συγκεκρι-

μένο «επίτευγμα» σχετικά με το ΝΑΤΟ, όπου τα μέλη

συμφωνούν να αυξήσουν τις αμυντικές τους δαπά-

νες από 2% σε 5% του ΑΕΠ. «Έκανα περισσότερα για

το ΝΑΤΟ από οποιονδήποτε άλλο, ζωντανό ή νεκρό»,

είπε και συνέχισε: «Νομίζω ότι, ως επί το πλείστον,

θα σας πουν το ίδιο. Μπορείτε να ρωτήσετε τον Γενικό

Γραμματέα (Μαρκ Ρούττε) για αυτό. Το είπε και αυτός.

Αλλά το ΝΑΤΟ πρέπει να μας αντιμετωπίζει δίκαια. Ο

μεγάλος φόβος που έχω με το ΝΑΤΟ είναι ότι ξοδεύο-

υμε τεράστια ποσά για το ΝΑΤΟ και ξέρω ότι θα τους

βοηθήσουμε, αλλά αμφιβάλλω αν θα μας βοηθήσουν

και εκείνοι».
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Ομογένεια

Μ
ε μια εξαιρετική συναυλία – πανδαισία μουσι-

κής, λόγου και ερμηνείας – αφιερωμένη στην

Ελληνική Γλώσσα, η Σχολή Βυζαντινής Μουσικής της

Αρχιεπισκοπής Θυατείρων ύμνησε τα Ελληνικά Γράμ-

ματα, την ποίηση και τη μουσική παράδοση. 

Η συναυλία, που έλαβε χώραν στη θεατρική αί-

θουσα του Artsdepot στο βόρειο Φίνσλεϋ του Λον-

δίνου, έγινε το περασμένο Σάββατο 17 Ιανουαρίου.

Το θέατρο ήταν κατάμεστο από κόσμο. Ανάμεσά τους

ο επίσκοπος Κλαυδιουπόλεως Ιάκωβος, ο Γενικός Πρό-

ξενος της Κύπρου Οδυσσέας Οδυσσέως, ο πρόεδρος

των Ελληνορθοδόξων Κοινοτήτων Λούης Λοϊζου, Άρχον-

τες του Οικουμενικού Πατριαρχείου και άλλοι.

Ο διευθυντής της Σχολής και διοργανωτής της εκδή-

λωσης πατήρ Ιωσήφ Παλιούρας και οι συνεργάτες του

επιμελήθηκαν ένα άρτιο πρόγραμμα με παραδοσια-

κά μουσικά όργανα και αγαπημένα επικά ελληνικά

τραγούδια. Ερμηνευτές, ο καλλίφωνος πατήρ Ιωσήφ

και η εντυπωσιακή Μαρία Αναματερού, που ήλθε από

την Ελλάδα και η οποία καθήλωσε τους θεατές/ακρο-

ατές με τη μελωδική φωνή και την παρουσία της. Σε

δεύτερη φωνή ήταν μέλη της Βυζαντινής Χορωδίας. 

Στα μουσικά όργανα καταχειροκροτήθηκαν οι δεξιο-

τέχνες Θεολόγος Μισιελλής στο βιολί, ο Δημήτρης

Βαρελόπουλος στο λαούτο, ο Στέφανος Δορπανάκ-

ης στο κανονάκι και ο Κωνσταντίνος Καλατζής στα

κρουστά. Στην αφήγηση/απαγγελία ήταν ηθοποιός

Νέλλυ Δελή.

Η όλη εκδήλωση έγινε με την ευκαιρία της συμπλή-

ρωσης 40 χρόνων από την ίδρυση και συνεχή λει-

τουργία της Σχολής Βυζαντινής Μουσικής. Ήταν, επίσης,

μια γιορτή για να τιμηθούν τα Ελληνικά Γράμματα εν

όψει της Εορτής των Τριών Ιεραρχών καθώς και η Παγ-

κόσμια Ημέρα Ελληνικής Γλώσσας, που καθιερώθηκε

από την ΟΥΝΕΣΚΟ να γιορτάζεται στις 9 Φεβρουαρίου.

Ο πατήρ Ιωσήφ Παλιούρας χαιρέτισε τον κόσμο για

την παρουσία του και εξέφρασε εγκάρδιες ευχαριστίες

στους μουσικούς συντελεστές της βραδιάς που ήλθαν

από την Ελλάδα για τη συναυλία. 

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου της Σχολής Παναγιώτης

Δημητρίου επέδωσε σε όλους αναμνηστικά δώρα. 

Στο τέλος την εκδήλωση επισφράγισε με χαιρετι-

σμό του ο Γ. Πρόξενος της Κύπρου, Οδυσσέας Οδυσσέως,

ο οποίος είπε μεταξύ άλλων:

«Η αποψινή βραδιά αποτελεί μια ουσιαστική υπε-

νθύμιση της αδιάρρηκτης σχέσης της ελληνικής γλώσσας

με την ορθόδοξη πίστη, τη βυζαντινή μουσική παρά-

δοση και τον πολιτισμό μας. Σε έναν τόπο μακριά από

την ιστορική μας κοιτίδα, τέτοιες εκδηλώσεις λειτο-

υργούν ως γέφυρες μνήμης, ταυτότητας και συνέχει-

ας, ιδιαίτερα για τις νεότερες γενιές της ομογένειας.

Θα ήθελα να συγχαρώ θερμά τη Σχολή Βυζαντινής

Μουσικής για το έργο που επιτελεί, όχι μόνο στον τομέα

της μουσικής παιδείας, αλλά και στη διαφύλαξη και

μετάδοση ενός ανεκτίμητου πνευματικού και πολιτι-

στικού θησαυρού.

Κάνω μια ξεχωριστή αναφορά στο πρόσωπο του

Πρωτοπρεσβύτερου Ιωσήφ Παλιούρα, του οποίου το

πνευματικό έργο έχει αφήσει βαθύ και διαρκές αποτύπω-

μα στην παροικία μας. Με λόγο μεστό, θεολογικά τεκ-

μηριωμένο και ταυτόχρονα βαθιά ανθρώπινο, ο π.

Ιωσήφ υπηρέτησε και υπηρετεί με αφοσίωση την

Εκκλησία, την ελληνική παιδεία και τον πολιτισμό.

Πέραν της ιερατικής και ποιμαντικής του διακονίας,

η συμβολή του στα παροικιακά δρώμενα υπήρξε καθ-

οριστική. Με πρωτοβουλίες, δράσεις και διαρκή παρ-

ουσία, ενίσχυσε τη συλλογική μας ταυτότητα, ενέπ-

νευσε συνεργασία και καλλιέργησε ένα πνεύμα δημιο-

υργικής συμμετοχής, αφήνοντας ένα ουσιαστικό πολι-

τιστικό αποτύπωμα που ξεπερνά τα όρια του χρόνου».

Η ΣΥΝΑΥΛΙΑ ΜΕ ΔΙΟΡΓΑΝΩΤΗ ΤΗ ΣΧΟΛΗ ΒΥΖΑΝΤΙΝΗΣ ΜΟΥΣΙΚΗΣ

«Τη Γλώσσα μου έδωσαν Ελληνική»



I
n the ever-evolving music land-

scape of London a city where cul-

tures collide and creativity thrives

one voice continues to rise with unde-

niable power, emotion, and a dis-

tinctly Greek soul. Nathalie Miranda,

a London-based artist of Greek-Cypriot

heritage, stands out as a compelling

example of the modern Greek dias-

pora making its mark on the inter-

national stage.

Blending soul, blues, classic rock,

and high-energy retro pop, Nathalie

Miranda delivers performances that

are raw, passionate, and deeply heart-

felt. Armed with a striking octave range

and fearless stage presence, she chan-

nels influences such as Freddie Mercury,

Prince, Madonna, Tina Turner, Christina

Aguilera, and Whitney Houston, while

weaving in the musical spirit of her

Greek-Cypriot roots to create a sound

that is both powerful and unmistak-

ably her own.

The year 2025 marked a major milestone in her career.

Her breakout singles “Catch-22” and “Soul on Fire” each

surpassed 250,000 streams on Spotify, while together

amassing over 200,000 views on YouTube. These achieve-

ments firmly positioned Nathalie Miranda as the UK’s

answer to the great American powerhouse divas. Her work

has been featured in Wonderland Magazine and Rolling

Stone India, she has appeared on BBC’s “Later… with Jools

Holland” as a backing vocalist, and she has headlined icon-

ic London venues including “The Troubadour”.

Born in London to Greek-Cypriot parents, Nathalie

speaks fluent Greek and is fiercely proud of her heritage,

a source of inspiration she frequently incorporates into

her music. This cultural connection was powerfully expressed

in her dramatic 2022 single “Χίλια Σημάδια (1000 Scars)”,

built around the traditional Greek zeibekiko rhythm and

produced by Greek hit-maker Harry K. The song stands as

a striking fusion of tradition and modern artistry.

Beyond her solo pop career, Nathalie has also made

her mark as a songwriter across the dance and house

music scenes since 2017. Collaborating with internation-

al producers drawn to her distinctive “90s diva” vocals,

she has built a reputation as a versatile, boundary-free

creative force. She credits her childhood classical piano

studies for laying the foundation of her songwriting skills

and, as she fondly recalls, a family holiday karaoke night

for unlocking her true vocal potential.

As 2026 begins, Nathalie is once again pushing artistic

boundaries. Her first release of the year, “Lost Without

Your Love,” is a country-style duet featuring her husband,

Simon Cookson. While the song began as a solo compo-

sition, its emotional weight inspired Nathalie to introduce

a male voice during the recording process, adding greater

poignancy to its themes of love and loss whether through

bereavement or the end of a relationship. 

The decision proved instinctively right. Nathalie and

Simon write all her music together: she crafts the melodies

and lyrics, while he handles composition and production.

Together, they have built an extensive catalogue with no

shortage of songs yet to be released.

“Lost Without Your Love” is scheduled for release in

mid-February across all digital platforms, accompanied

by a music video on YouTube. 

At least two further releases are planned for later in

the year. Nathalie’s next live performance will take place

on 12 March at the renowned London venue “The Bedford”

in Balham, with free entry.

Authentic, fearless, and constantly evolving, Nathalie

Miranda embodies the spirit of contemporary Greek cre-

ativity abroad. With a global sound, a Greek heart, and

an ever-growing audience, her journey is one to watch

closely.

Follow Nathalie Miranda for music releases, videos,

and live performance updates via her official links:

https://linktr.ee/nathaliemirandamusic

Σ
τη σύγχρονη μουσική σκηνή του Λονδίνου, εκεί

όπου οι πολιτισμοί διασταυρώνονται και οι

ήχοι εξελίσσονται αδιάκοπα, ξεχωρίζει μια φωνή

με ένταση, συναίσθημα και βαθιά ελληνική ψυχή.

Η Νάταλυ Μιράντα, Λονδρέζα καλλιτέχνης με

ελληνικές-κυπριακές ρίζες, αποτελεί ένα από τα

πιο δυναμικά και αυθεντικά παραδείγματα της

νέας γενιάς Ελλήνων της διασποράς που διαπρέ-

πουν διεθνώς.

Με έναν ήχο που συνδυάζει soul, blues, classic

rock και high-energy retro pop, η Nathalie ανεβαίνει

στη σκηνή με αφοπλιστικό πάθος, εντυπωσιακή

φωνητική έκταση και ερμηνείες που έρχονται κατε-

υθείαν από την καρδιά. Οι επιρροές της – Freddie

Mercury, Prince, Madonna, Tina Turner, Christina

Aguilera και Whitney Houston – συναντούν τη μου-

σική κληρονομιά των ελληνικών-κυπριακών της

καταβολών, δημιουργώντας ένα απολύτως προ-

σωπικό και αναγνωρίσιμο καλλιτεχνικό αποτύπω-

μα.

Το 2025 σηματοδότησε μια χρονιά-ορόσημο για

την πορεία της. Τα singles «Catch-22» και «Soul on

Fire» ξεπέρασαν τις 250.000 ακροάσεις στο Spotify

το καθένα, ενώ συγκέντρωσαν πάνω από 200.000

προβολές στο YouTube, επιβεβαιώνοντας ότι η

Nathalie Miranda αποτελεί την βρετανική απάν-

τηση στις μεγάλες Αμερικανίδες pop divas. Έχει

φιλοξενηθεί σε διεθνή μέσα όπως το Wonderland

Magazine και το Rolling Stone India, έχει εμφανι-

στεί στο BBC στο «Later… with Jools Holland» ως

backing vocalist, ενώ έχει ηγηθεί συναυλιών σε ιστο-

ρικούς χώρους του Λονδίνου, όπως το Troubadour.

Ιδιαίτερη θέση στο έργο της κατέχει η ελληνική

της ταυτότητα. Γεννημένη στο Λονδίνο από Ελληνο-

κύπριους γονείς, μιλά άπταιστα ελληνικά και δηλώνει

περήφανη για τις ρίζες της, τις οποίες ενσωματώνει

συχνά στη μουσική της. Χαρακτηριστικό παρά-

δειγμα αποτελεί το δραματικό single του 2022 «Χίλια

Σημάδια (1000 Scars)», βασισμένο στον παραδο-

σιακό ρυθμό ζεϊμπέκικο, σε παραγωγή του γνω-

στού Έλληνα hit-maker Harry K., ένα τραγούδι που

γεφυρώνει μοναδικά το παραδοσιακό με το σύγ-

χρονο.

Η καλλιτεχνική της δραστηριότητα, ωστόσο, δεν

περιορίζεται μόνο στην pop σκηνή. Από το 2017

γράφει στίχους και μελωδίες για dance και house

παραγωγές, συνεργαζόμενη με διεθνείς producers

που αναζητούν τη χαρακτηριστική της «90s diva»

φωνή. Πολυδιάστατη και χωρίς δημιουργικά όρια,

η Nathalie πιστώνει τις παιδικές της σπουδές στο

κλασικό πιάνο ως θεμέλιο της συνθετικής της πο-

ρείας και, όπως η ίδια λέει χαμογελώντας, ένα οικο-

γενειακό karaoke σε ξενοδοχείο ήταν αυτό που απο-

κάλυψε τις πραγματικές φωνητικές της δυνατό-

τητες.

Το 2026 ξεκινά με ένα νέο, απρόσμενο μουσικό

κεφάλαιο. Το πρώτο της single για τη χρονιά, με

τίτλο «Lost Without Your Love», είναι ένα country-

style ντουέτο με τον σύζυγό της, Simon Cookson.

Πρόκειται για ένα τραγούδι αγάπης που εστιάζει

περισσότερο στην απώλεια, την απώλεια ενός αγα-

πημένου προσώπου ή μιας σχέσης. Αν και δεν γρά-

φτηκε αρχικά ως ντουέτο, κατά τη διάρκεια της ηχο-

γράφησης η Nathalie ένοιωσε πως η ανδρική φωνή

θα του έδινε μεγαλύτερο συναισθηματικό βάθος,

μια επιλογή που, όπως πιστεύει, δικαιώθηκε. Μαζί

με τον Simon, τον σύζυγο της και μόνιμο θαυμα-

στή της, συνυπογράφουν ολόκληρο τον κατάλογο

των τραγουδιών της: εκείνη γράφει στίχους και

μελωδίες, εκείνος τη μουσική και

την παραγωγή, δημιουργώντας μια

αδιάσπαστη καλλιτεχνική σύμπραξη

με πλούσιο μέλλον.

Το «Lost Without Your Love» ανα-

μένεται να κυκλοφορήσει στα μέσα

Φεβρουαρίου σε όλες τις ψηφιακές

πλατφόρμες, συνοδευόμενο από

μουσικό βίντεο στο YouTube, ενώ

θα ακολουθήσουν τουλάχιστον δύο

ακόμη κυκλοφορίες μέσα στη χρο-

νιά. Η επόμενη ζωντανή της εμφά-

νιση θα πραγματοποιηθεί στις 12

Μαρτίου στο ιστορικό venue “The

Bedford” στο Balham, με ελεύθερη

είσοδο.

Αυθεντική, παθιασμένη και διαρ-

κώς εξελισσόμενη, η Nathalie Miran-

da αποδεικνύει πως η ελληνική δημι-

ουργικότητα όχι μόνο επιβιώνει στη

διασπορά, αλλά πρωταγωνιστεί. Με

ελληνική καρδιά και διεθνή προο-

πτική, συνεχίζει να χαράσσει τη δική

της ξεχωριστή πορεία στη μουσική

σκηνή του κόσμου.

Για περισσότερες πληροφορίες,

μουσική, βίντεο και ημερομηνίες

εμφανίσεων, μπορείτε να ακολου-

θήσετε τη Nathalie Miranda στα

επίσημα κοινωνικά της δίκτυα.

Νάταλυ-Μιράντα:

Ελληνική ψυχή,

διεθνής φωνή

Πέμπτη 22 Ιανουαρίου 2026 ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ● 5Ομογένεια

Γράφει η 

Μαριλίνα  
Νταουντάκη

Nathalie Miranda: A Greek
Soul with a Global Voice
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Ομογένεια

Με την έλευση της νέας χρονιάς πραγματο-

ποιήθηκε το Σάββατο 17 Ιανουαρίου 2026 η τελε-

τή κοπής της παραδοσιακής πρωτοχρονιάτικης

πίτας στο ελληνικό παροικιακό σχολείο του Αγίου

Νικολάου.

Το « παρών» έδωσαν οι γονείς, οι μαθητές και

οι δάσκαλοι του σχολείου, η διευθύντρια του

σχολείου κα Ελευθερία Ξενοφώντος που απηύθυ-

νε συντομο χαιρετισμό και μετέφερε τις εγκάρ-

διες ευχές της σε όλους για μια Καλή και δημι-

ουργική χρονιά με υγεία, πρόoδο και πολλά χαμό-

γελα.

Για την προέλευση και την καθιέρωση του

εθίμου της πίτας που συνδεέται με τον Μέγα

Βασίλειο διάβασε ο εκπαιδευτικός κ. Παναγιώτης

Καραχάλιος και στη συνέχεια για κάθε τάξη κό-

πηκε και από μια βασιλόπιτα που είχε μέσα

κρυμμένο ένα τυχερό φλουρί. 

Ευχαριστούμε θερμά τις μητέρες του σχολείου

για τις πίτες που ετοίμασαν.

Η διεύθυνση και το εκπαιδευτικό προσωπικό

του σχολείου του ΕΠΣ Αγ.Νικολάου εύχονται σε

όλους Καλή Χρονιά με υγεία, ευημερία και δημι-

ουργικότητα!

Η κοπή της βασιλόπιτας του ελληνικού

σχολείου Αγίου Νικολάου Acton



Με χαρά και ενθουσιασμό πραγματοποιήθηκε η

κοπή της βασιλόπιτας στο σχολείο του Αγίου Γεωργίου

στο Kingston, ένα έθιμο βαθιά ριζωμένο στην ελληνι-

κή παράδοση, που κάθε χρόνο φέρνει κοντά τη σχο-

λική κοινότητα και σηματοδοτεί την έναρξη της νέας

χρονιάς με ευχές και αισιοδοξία.

Την κοπή της βασιλόπιτας έκανε ο Αρχιμανδρίτης

Αιμιλιανός Παπαδάκης, που ευλόγησε τη βασιλόπι-

τα και στις δύο ζώνες λειτουργίας του σχολείου.

Ο πατήρ Αιμιλιανός μίλησε για τον δικό μας Άγιο

Βασίλη, για το έργο του, την προσωπικότητά του, με-

ταφέροντας μηνύματα αγάπης, ενότητας και προό-

δου. Μαθητές, εκπαιδευτικοί, και επιτροπή, συμμε-

τείχαν με ενθουσιασμό, δημιουργώντας μια ζεστή και

γιορτινή ατμόσφαιρα, γεμάτη χαμόγελα.

Το έθιμο του φλουριού αποτέλεσε, όπως πάντα, το

πιο χαρούμενο σημείο της ημέρας. Τα παιδιά περίμε-

ναν με αγωνία να βρουν το τυχερό κομμάτι, ενώ όσοι

το εντόπισαν έλαβαν ένα μικρό δώρο για «καλή χρο-

νιά». 

Ο πρόεδρος του σχολείου κύριος Π. Σωτηρόπου-

λος, ο πρόεδρος της κοινότητας κύριος Χ. Κουνούπιας,

η αντιπρόεδρος του σχολείου του Αγίου Γεωργίου

κυρία Ρένα Χαραλαμπίδου, μέλη της επιτροπής ήταν

όλοι παρόντες συμμετέχοντας σε αυτό το όμορφο έθι-

μο παίρνοντας το κομμάτι τους.

Ιδιαίτερη ήταν και η συμβολή των δασκάλων, οι

οποίοι προσέφεραν τις βασιλόπιτες, ενισχύοντας για

άλλη μια φορά το πνεύμα καρδιάς και προσφοράς που

χαρακτηρίζει το σχολείο του Αγίου Γεωργίου. 

Η ημέρα ολοκληρώθηκε μέσα σε κλίμα χαράς και

αισιοδοξίας, με ευχές για υγεία, δημιουργικότητα και

μια σχολική χρονιά γεμάτη επιτυχίες για μικρούς και

μεγάλους.

Καλή χρονιά!
Σχολείο Αγίου Γεωργίου 
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Η κοπή της βασιλόπιτας του σχολείου
Αγίου Γεωργίου- Kingston

Λάβαμε την ακόλουθη ανακοίνωση:

Την Κυριακή 11 Ιανουαρίου, μετά την Θεία Λει-

τουργία κατά την οποία τελέσθηκε μνημόσυνο για 

τους αναγνωρισθέντες και ταφέντες αγνοούμενους

και δέηση γιά ανεύρεση τω υπόλοιπων αγνοούμενων,

έλαβε χώραν εις το κατάμεστο χωλ της εκκλησίας του

Αγίου Ιωάννη του Βαπτιστή η κοπή της βασιλόπιτας

της Οργάνωσης μας.

Την κοπή τίμησε με την παρουσία του η Α. Ε. ο Ύπα-

τος Αρμοστής της Κύπρου μας Δρ Κυριακός Κούρος ο

οποίος σε μια σύντομη ομιλία του αναφέρθηκε στο

πρόβλημα και τον πόνο των συγγενών των αγνοο-

υμένων μας και στις δύο κοινότητες, στις προσπάθει-

ες της κυπριακής κυβέρνησης αλλά και των επιτροπών

των συγγενών για λύση του προβλήματος.

Ο πρόεδρος της Οργάνωσής μας, κ. Νεοκλής Νεο-

κλέους, ευχαρίστησε τον Πρεσβύτερο Κωνσταντίνο

Μαμούρη και όλο το σεβαστό ιερατείο για την δέηση

για ανεύρεση των Αγνοουμένων μας και για το μνημό-

συνο υπέρ μνήμης όσων έχουν ανευρεθεί. Ευχαρίστησε

επίσης τον Πρόεδρο της κοινότητος για την προσφο-

ρά της αίθουσας για τις συνεδριάσεις της Οργάνωσής

μας και τις κυρίες της Φιλόπτωχου για τη βοήθεια το-

υς.

Εξέφρασε ιδιαίτερες ευχαριστίες προς στον Ύπατο

Αρμοστή για την παρουσία του, που τιμά την Οργά-

νωσή μας, αλλά και την κοινότητα. Για το ενδιαφέρον

του και για τις χρήσιμες συμβουλές του προς την επι-

τροπή μας.

Τελειώνοντας,παρακάλεσε όλους όσοι έχουν και

την ελάχιστη πληροφορεία για πιθανούς τάφους α-

γνοουμένων να την δώσουν στην Οργάνωση όσο ασή-

μαντη και αν φαίνεται σε αυτούς. Ευχήθηκε σε όλους

χρόνια πολλά και ελευθερία στην Κύπρο μας.

Ο πατήρ Κωνσταντίνος μετα την προσευχή έκοψε

την βασιλόπιτα τραγουδώντας όλοι μαζί τα κάλαντα.

Η κοπή βασιλόπιτας της Οργάνωσης
Συγγενών Αγνοουμένων ΗΒ

Ομογένεια

Αρχιερατικό Συλλείτουργο για την Υπαπαντή
του Χριστού στην εκκλησία της Παναγίας

(Wood Green)
ΘΑ ΠΡΟΣΤΕΙ ΤΗΣ ΑΚΟΛΟΥΘΙΑΣ 
Ο ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΗΣ ΣΜΥΡΝΗΣ

ΒΑΡΘΟΛΟΜΑΙΟΣ (2/2/26)

Ανακοινώνεται προς το χριστεπώνυμο πλήρωμα της

Ιεράς Αρχιεπισκοπής Θυατείρων και Μεγάλης Βρετανίας,

ότι τη Δευτέρα 2 Φεβρουαρίου 2026, όπου η

Εκκλησία εορτάζει την Υπαπαντή του Κυρίου, με πολλή

χαρά υποδεχόμαστε τον Σεβασμιώτατο Μητροπολίτη

Σμύρνης κ. Βαρθολομαίο, στον Ιερό Καθεδρικό Ναό Κοι-

μήσεως της Θεοτόκου, Βορείου Λονδίνου, ο οποίος και

θα προεξάρχει πολυ-αρχιερατικής Θείας Λειτουργίας. 

Όρθρος και Θεία Λειτουργία - 9.00 – 12.15 μ.μ.

(Από το γραφείο της Κοινότητος Αποστόλου Βαρνάβα)



T
he Greek Cypriot Brotherhood, NEPOMAK UK and

KOPA proudly hosted an unforgettable evening

with Hector Kyprianou on Thursday 15 January. Guests

gathered for this exclusive event, which featured a

captivating fireside chat between Hector and the

President of KOPA, Kypros Kyprianou. 

The wide-ranging conversation offered attendees a

unique opportunity to hear from the 24-year old foot-

baller whose football journey has taken him from the

youth systems of Omonia, Tottenham Hotspur and

Leyton Orient, to senior appearances for Leyton Orient,

Peterborough United and now Watford F.C. in the UK.

Hector candidly shared his remarkable journey from

starting in Omonia to being released from Tottenham

academy at young age and later being selected to play

for Watford FC.

Hector spoke about how he first started in football

at Omonia saying “My first real experience was at Omonia,

and that’s where I truly fell in love with the game. Those

years were special, not just because of football, but

because of the people around me – especially my coach

Elias, who had a huge influence on me and helped shape

how I saw the game.”

Hector gave an in-depth perspective on the chal-

lenges, sacrifices and rewards of a footballing career

saying “The biggest thing I’d say is to understand that

success isn’t a straight line. There will be setbacks, rejec-

tion, and moments where things don’t go your way –

and that’s normal in any career, not just sport. Control

what you can control. Your work ethic, your attitude,

and how you respond to disappointment. Talent alone

isn’t enough – consistency, discipline, and patience mat-

ter just as much.” 

Speaking about how he motivated himself through

these challenges, Hector shared the importance of hav-

ing a Plan B “That doesn’t mean you don’t believe in

your dream – it actually gives you freedom and confi-

dence because you’re not afraid of failure. Surround

yourself with good people, listen to those who gen-

uinely want the best for you, and stay humble. Whether

it’s football, education, or any career, if you stay com-

mitted, grounded, and willing to learn, you give your-

self the best possible chance to succeed.”

Hector recalled fondly playing at Wembley saying “It

is the dream for every professional footballer. Just walk-

ing out there is special. To play two back-to-back finals

at Wembley is incredible, but to captain the team in

one of them and score in front of 77,000 people is

beyond anything I ever imagined. After all the setbacks,

it felt like everything came together in that moment.”

Hector also spoke proudly about representing Cyprus

saying “It means everything to me. I’ve played for the

Under-19s, Under-21s, and now the men’s national

team, and every call-up feels special. I’ll never forget

my first senior call-up. Before a game against Norway,

the manager pulled me aside and told me I’d be mark-

ing Erling Haaland. Moments like that really make you

appreciate how far you’ve come and how proud you

are to represent your country.”

In closing Hector said “It’s an honour to share my

journey with the Cypriot community – a community I’m

proud to be part of.”

Kypros Kyprianou, reflected on the significance of

the event stating that "Hector Kyprianou is a role-model

to many people in our community. He is someone whose

journey truly reflects resilience, hard work, and belief."

An Evening with Hector Kyprianou,
Watford Midfield and Cyprus National
Team Player: Inspiring Insights at the

Greek Cypriot Brotherhood
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Με ιδιαίτερη λαμπρότητα και κατάνυξη εορτάστηκε

η μνήμη του Αγίου Αθανασίου στην ελληνική ορθό-

δοξη εκκλησία του Cambridge, συγκεντρώνοντας πλή-

θος πιστών από την ελληνική παροικία της περιοχής.

Η μέρα αποτέλεσε μια ξεχωριστή πνευματική και κοι-

νωνική συνάντηση για την ομογένεια, ενισχύοντας το-

υς δεσμούς πίστης και ενότητας.

Τη Θεία Λειτουργία τέλεσαν ο προσκληθείς Επίσκο-

πος Κλαυδιουπόλεως Ιάκωβος και ο πατήρ Γρηγό-

ριος, συλλειτουργούντων του αρχιμανδρίτη Θεοφάνη

και του ιερέα του ναού του Cambridge, πατρός Γρη-

γορίου. 

Η λειτουργία πραγματοποιήθηκε σε κλίμα ευλά-

βειας, με λόγους πνευματικής οικοδομής που ανέ-

δειξαν το παράδειγμα και τη θεολογική προσφορά του

Αγίου Αθανασίου στην Ορθοδοξία.

Στην εορτή παρευρέθηκαν, μεταξύ άλλων, ο Πρόε-

δρος της Ελληνικής Κοινότητας Cambridge κ. Ευάγγε-

λος Ασημάκος, ο ελληνοκυπριακής καταγωγής πρώην

δήμαρχος του Cambridge κ. Γιώργος Πίπας, η Διευ-

θύντρια του Σχολείου Αγίου Αθανασίου κα Μαρία Πε-

ρισιανίδου, καθώς και οι δασκάλες του σχολείου κα

Πέπυ Δροσίτη και κα Βικτώρια Τατσίδου. Το παρόν

έδωσαν επίσης οι καθηγητές του Πανεπιστημίου

Cambridge κ. Ναπολέων Κάτσος και κα Ζωή Κουρτζή,

καθώς και ο ιατρός κ. Δημήτρης Γιωτίκας, τιμώντας

με την παρουσία τους τη μεγάλη αυτή εορτή της κοινό-

τητας.

Μετά το πέρας της Θείας Λειτουργίας ακολούθησε

γεύμα για την ελληνική κοινότητα του Cambridge. 

Οι παρευρισκόμενοι είχαν την ευκαιρία να απο-

λαύσουν πεντανόστιμο, παραδοσιακό, μαγειρευτό

φαγητό, προσφορά αγάπης και φιλοξενίας, μέσα σε

μια ζεστή και φιλική ατμόσφαιρα. Το γεύμα αποτέλε-

σε μια όμορφη ευκαιρία για συζήτηση, ανταλλαγή

ευχών και περαιτέρω σύσφιξη των σχέσεων μεταξύ

των μελών της παροικίας.

Η διοργάνωση της εορτής του Αγίου Αθανασίου στο

Cambridge άφησε τις καλύτερες εντυπώσεις και επι-

βεβαίωσε, για ακόμη μία φορά, τη ζωντάνια και τη

δυναμική της ελληνικής ορθόδοξης κοινότητας, η οποία

συνεχίζει να διατηρεί ζωντανές τις παραδόσεις και την

πίστη της μακριά από την πατρίδα.

Μαριλίνα Νταουντάκη

Η Εορτή του Αγίου Αθανασίου στην
ελληνορθόδοξη εκκλησία του Cambridge



Με το «δεν ξεχνώ» στη καρδιά και τη σκέψη 

στραμμένη στη δοκιμαζόμενη ιδιαίτερη τους πα-

τρίδα στην παρουσία των πολιτικών και στρατιω-

τικών Αρχών του Νομού, των μελών και των φίλων

του Συλλόγου, πραγματοποιήθηκε την περασμένη

Κυριακή σε αίθουσα του ξενοδοχείου «DINANI», η

κοπή της πρωτοχρονιάτικης βασιλόπιτας του Συλλό-

γου Κυπρίων Νομού Λάρισας,

Η εκδήλωση ξεκίνησε με την ευλογία και την κο-

πή της βασιλόπιτας από τον π. Βαρνάβα. 

Ακολούθησε σύντομος χαιρετισμός από τον πρό-

εδρο του Συλλόγου κ. Αυγουστή, ο οποίος, αφού

καλωσόρισε όλους τους παρευρισκόμενους και

τους ευχήθηκε καλή χρονιά, με αγάπη Χριστού, 

προχώρησε σε ένα σύντομο απολογισμό των δρά-

σεων του Συλλόγου με αναφορές στη πολυεπίπεδη,

πολυσχιδή και αδιάλειπτη προσφορά του σε κάθε

επίπεδο.

Χαιρετισμό στην εκδήλωση απηύθυναν οι βου-

λευτές Ευαγγελία Λιακούλη και Βασίλης Κόκκα-

λης, ο Περιφερειάρχης Δημήτριος Κουρέτας, η πρό-

εδρος του Δημ. Συμβουλίου Γαρυφαλιά Καρυ-

στιανού και η διευθύντρια Δημοτικής Εκπαίδευσης

Κατερίνα Καραγιώργου.

«Βασίλεψε» η Λένα Λιάγκουρα. Το δώρο μια

εικόνα του Πολιούχου της Λάρισας Αγίου Αχιλλείου.

Η κοπή βασιλόπιτας των
Κυπρίων Λάρισας

Πέμπτη 22 Ιανουαρίου 2026 ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ● 9Ομογένεια

Λάβαμε το ακόλουθο Δελτίο Τύπου:

Με μεγάλη επιτυχία και θερμή ανταπόκριση πραγμα-

τοποιήθηκε την Κυριακή 18 Ιανουαρίου 2026 το 1ο Workshop

του Hellenic Business Society για το 2026, στον φιλόξενο

χώρο του Courthouse Hotel Shoreditch, στο κεντρικό Λον-

δίνο.

Την εκδήλωση τίμησε με την παρουσία της η Ανα-

πληρώτρια Πρέσβης της Ελλάδας στο Ηνωμένο Βασίλειο,

κα Ιωάννα Κριεμπάρδη, η οποία, μαζί με τον Πρόεδρο

του Hellenic Business Society, κ. Χρήστο Αγγέλη, προ-

χώρησαν στην καθιερωμένη κοπή της βασιλόπιτας, αν-

ταλλάσσοντας ευχές για μια δημιουργική και επιτυχημένη

νέα χρονιά προς τα μέλη και τους φίλους του Συνδέσμου.

Ακολούθησε το προγραμματισμένο workshop με θέ-

μα: «Φορολογία στο Ηνωμένο Βασίλειο & την Ελλάδα –

Συνηθισμένα φορολογικά λάθη και τρόποι αποφυγής

τους».

Την παρουσίαση και ανάλυση των θεμάτων ανέλαβαν

καταξιωμένοι ορκωτοί λογιστές με ενεργή επαγγελματι-

κή δραστηριότητα τόσο στο Ηνωμένο Βασίλειο όσο και

στην Ελλάδα:

– Ευάγγελος Κρητικός JF Francis LTD

– Φίλιππος Σμυρναίος, Philip Martin Evans

– Χάρρι Παναγιωτίδης, Sarissa Accountancy

Το workshop απευθυνόταν σε επιχειρηματίες, ελεύθε-

ρους επαγγελματίες και στελέχη εταιρειών, με ιδιαίτερο

ενδιαφέρον στη φορολογία Ηνωμένου Βασιλείου και

Ελλάδας, καθώς και σε φορολογικούς κατοίκους εξωτε-

ρικού. Οι συμμετέχοντες είχαν την ευκαιρία να λάβουν

πρακτική και ουσιαστική ενημέρωση, να θέσουν ερωτή-

ματα και να ανταλλάξουν απόψεις σε ένα διαδραστικό

και εποικοδομητικό περιβάλλον.

Το Hellenic Business Society ευχαριστεί θερμά τα μέλη

και φίλους, καθώς και τους χορηγούς που στήριξαν την

εκδήλωση και συνέβαλαν στην επιτυχή πραγματοποίησή

της. Ιδιαίτερες ευχαριστίες απευθύνονται στην εταιρεία

Source of Life για την ευγενική προσφορά της βασιλόπι-

τας, καθώς και στην εταιρεία The Greek Delicatessen για

το δώρο που προσφέρθηκε στον τυχερό της εκδήλωσης

που πέτυχε το φλουρί.

Η 1η διάλεξη του Hellenic Business Society
για τη φορολογία σε ΗΒ και Ελλάδα



Μ
ε ιδιαίτερη αναφορά στην τουρκική κατοχή της

Κύπρου, διπλή αναφορά στον Ρομπέρ Σουμάν, ένα

εκ των αρχιτεκτόνων της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τον οποίο

τόνισε την προσήλωση στον στόχο της ευρωπαϊκής ολο-

κλήρωσης και αναδεικνύοντας τη σημασία της εδαφικής

ακεραιότητας της Ευρώπης, με μήνυμα τόσο για το ουκρ-

ανικό όσο και για το θέμα της Γροιλανδίας, ο Πρόεδρος

Χριστοδουλίδης παρουσίασε τους πέντε πυλώνες προ-

τεραιοτήτων της κυπριακής προεδρίας ενώπιον του Ευρ-

ωκοινοβουλίου στο Στρασβούργο.

Τον Κύπριο Πρόεδρο υποδέχθηκε στο κτήριο του Ευρω-

κοινοβουλίου η Πρόεδρός του κα Roberta Metsola.

Ο Πρόεδρος στην ομιλία του έκανε εκτενή αναφορά στις

προκλήσεις που καλείται να αντιμετωπίσει σήμερα η Ευρω-

παϊκή Ένωση, θέτοντας πρώτο στην ατζέντα το ζήτημα της

ασφάλειας και υποδεικνύοντας ότι ο πόλεμος έχει επι-

στρέψει στην Ευρώπη με τη ρωσική επιθετικότητα κατά

της Ουκρανίας.

«Η αστάθεια συνεχίζεται στην άμεση γειτονιά της Κύ-

πρου, στην ευρύτερη περιοχή της Μέσης Ανατολής.

Άνθρωποι δολοφονούνται βάναυσα επειδή αγωνίζον-

ται και διεκδικούν την ελευθερία, μετά από δεκαετίες

καταπίεσης.

Θεμελιώδεις αρχές, όπως η κυριαρχία και η εδαφική

ακεραιότητα, δοκιμάζονται και παραβιάζονται απροκάλυ-

πτα», σημείωσε.

Διαμήνυσε την ετοιμότητα της Ευρωπαϊκής Ένωσης να

απαντήσει με αποφασιστικότητα σε όσους επιχειρούν να

υπονομεύσουν τις αξίες και την ενότητά της.

Οι 5 πυλώνες

Ο Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας αναφέρθηκε

στους πέντε πυλώνες της κυπριακής Προεδρίας.

Ο πρώτος πυλώνας είναι η Αυτονομία μέσω της Ασφ-

άλειας, της Άμυνας και της Ετοιμότητας, σημείωσε, επα-

ναφέροντας το ζήτημα της Ουκρανίας και παραλληλίζον-

τάς το με την περίπτωση της Κύπρου και το αίσθημα ανα-

σφάλειας που βιώνει η χώρα λόγω της τουρκικής επιθε-

τικότητας.  

«Από τη δική μας γωνιά της Ένωσης, ως το τελευταίο

κράτος μέλος που τελεί υπό κατοχή, το διακύβευμα είναι

απολύτως σαφές. Η Κύπρος γνωρίζει από πρώτο χέρι τι

σημαίνει έλλειψη ασφάλειας… Στεκόμαστε σταθερά και

αταλάντευτα στο πλευρό της Ουκρανίας, στηρίζοντας ταυ-

τόχρονα τις διεθνείς προσπάθειες για μια βιώσιμη και δια-

ρκή ειρήνη, πλήρως εναρμονισμένη με τον Χάρτη των Ηνω-

μένων Εθνών και με πλήρη σεβασμό της κυριαρχίας και

της εδαφικής της ακεραιότητας», ανέφερε.

Μέσα από την ομιλία του, ο Πρόεδρος έστειλε μήνυμα

και σε ό,τι αφορά τη Γροιλανδία, διαμηνύοντας τη στήρι-

ξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης προς τη Δανία. 

«Θέλω να είμαι απολύτως σαφής: στηρίζουμε πλήρως

και στεκόμαστε με αλληλεγγύη στο πλευρό της Δανίας και

του λαού της Γροιλανδίας», υπογράμμισε.

Η Αυτονομία μέσω της Ανταγωνιστικότητας αποτελεί

τον δεύτερο πυλώνα της κυπριακής Προεδρίας.

Όπως ανέφερε ο Πρόεδρος Χριστοδουλίδης, στον σημε-

ρινό κόσμο μόνο μια πιο ανταγωνιστική Ευρώπη μπορεί

να είναι μια πιο αυτόνομη Ευρώπη, καθώς η οικονομική

ισχύς και η στρατηγική ισχύς βαδίζουν χέρι-χέρι.

Ο τρίτος πυλώνας αφορά την αυτονομία, με τον Πρόε-

δρο να σημειώνει ότι μια αυτόνομη Ένωση είναι ταυτόχρονα

και μια Ένωση ανοικτή στον κόσμο.

Υπέδειξε τη στρατηγική σημασία των σχέσεων με τη

Νότια Γειτονία και τον Κόλπο, που αποτελούν την άμεση

γειτονιά της Κύπρου.

Ο τέταρτος πυλώνας αφορά μια Ένωση Αξιών για όλους,

με τον Πρόεδρο Χριστοδουλίδη να θέτει στην κορυφή της

ατζέντας το ζήτημα της προσιτής στέγασης.

«Η προσιτή στέγαση έχει αναδειχθεί σε μία από τις σοβα-

ρότερες κοινωνικές προκλήσεις. Αυτό σημαίνει ότι η Ένωση

οφείλει να δράσει. Η Κύπρος θα δώσει προτεραιότητα στην

προώθηση του Ευρωπαϊκού Σχεδίου για την Προσιτή Στέ-

γαση, με πλήρη σεβασμό στην αρχή της επικουρικότητας

και στις εθνικές αρμοδιότητες», δήλωσε.

Αναφέρθηκε, επίσης, στην αντιμετώπιση της παιδικής

φτώχειας, στη διασφάλιση πρόσβασης σε ποιοτική προσχο-

λική εκπαίδευση και στην προστασία των ανηλίκων από

διαδικτυακές και άλλες απειλές.

Ο πέμπτος πυλώνας αφορά το επόμενο Πολυετές Δημο-

σιονομικό Πλαίσιο, με τον Πρόεδρο της Δημοκρατίας να

επισημαίνει ότι θα πρέπει να καταστεί το εργαλείο μέσω

του οποίου η Ένωση θα φέρει απτά αποτελέσματα στην

άμυνα και την ασφάλεια, στην ανταγωνιστικότητα, στη

βιωσιμότητα, στην ανθεκτικότητα και στη συνοχή.

Με δεύτερη αναφορά στον Ρομπέρ Σουμάν, ο Πρόε-

δρος Χριστοδουλίδης ολοκλήρωσε την ομιλία του.

«Το μέλλον της Ευρώπης, το μέλλον μας, θα κριθεί τελι-

κά από την ικανότητά μας να δρούμε συλλογικά. Η ενότ-

ητα είναι η μεγαλύτερή μας δύναμη.

Και μόνο αν δράσουμε μαζί, διαθεσμικά και διακρα-

τικά, μπορούμε να μετατρέψουμε την ενότητα σε πράξη.

Ήταν ο Ρομπέρ Σουμάν που είπε: “Η Ευρώπη χρειάζεται

μια ψυχή, ένα ιδανικό και την πολιτική βούληση να υπηρ-

ετήσει αυτό το ιδανικό”», υπογράμμισε ο Πρόεδρος της

Κυπριακής Δημοκρατίας.

Ν. ΑΝΑΣΤΑΣΙΑΔΗΣ ΓΙΑ ΤΟ

ΠΑΡΑΝΟΜΟ ΒΙΝΤΕΟ: 

«Να μη γίνει 
εργαλειοποίηση 

μιας κρίσης»
Με προσεκτικούς τόνους και σα-

φείς αιχμές για τον χρόνο και τον τρόπο

δημοσιοποίησης του επίμαχου βίντεο,

τοποθετήθηκε ο τέως Πρόεδρος της

Δημοκρατίας Νίκος Αναστασιάδης,

μιλώντας στην εκπομπή Sunday Night,

ενώ στο τέλος είπε πως έδωσε και κάποι-

ες συμβουλές στον Πρόεδρο Χριστο-

δουλίδη για τον τρόπο χειρισμού του

ζητήματος.

Ο κ. Αναστασιάδης σημείωσε ότι η

χρονική στιγμή δημοσιοποίησης του

βίντεο, «την επόμενη της ανάληψης

της Προεδρίας», δεν μπορεί να θεωρη-

θεί τυχαία, αφήνοντας να εννοηθεί ότι

εγείρονται ερωτήματα για τις προθέ-

σεις όσων προχώρησαν στη δημοσιο-

ποίησή του. Παράλληλα, αναφέρθηκε

στο μοντάζ του υλικού, επισημαίνον-

τας ότι δεν ακούγονται οι ερωτήσεις

της «άλλης πλευράς», γεγονός που,

όπως είπε, αλλοιώνει την πλήρη εικό-

να.

Ο τέως Πρόεδρος αναγνώρισε ότι

όσα ακούγονται στο βίντεο είναι τέτοια

που «προκαλούν οπωσδήποτε την αντίδρ-

αση και βεβαίως το πρόβλημα». Ωστό-

σο, υπογράμμισε την ανάγκη προσο-

χής, τονίζοντας τον σεβασμό στις δια-

δικασίες και στη συνταγματική επιτα-

γή του τεκμηρίου της αθωότητας.

Σύμφωνα με τον κ. Αναστασιάδη, οι

πολιτικές ευθύνες έχουν ήδη αναληφ-

θεί μέσω της παραίτησης της Πρώτης

Κυρίας και του κ. Χαραλάμπους. Κάλε-

σε δε τις πολιτικές δυνάμεις να επι-

δείξουν νηφαλιότητα και να αναμείνουν

τα αποτελέσματα των ερευνών, απο-

φεύγοντας, όπως είπε, την εργαλειο-

ποίηση μιας κρίσης που είναι σοβαρή,

αλλά δεν πρέπει να οδηγήσει σε υπερ-

βολές με αντίθετα από τα επιδιωκό-

μενα αποτελέσματα.

Ο τέως Πρόεδρος υπενθύμισε ότι ο

Γενικός Εισαγγελέας έχει ήδη διορίσει

ποινικό ανακριτή και ότι διερευνώνται

όλα όσα αφορούν τόσο το βίντεο όσο

και τις δηλώσεις που περιλαμβάνονται

σε αυτό. «Καλό είναι να επιδείξουμε

μια αυτοσυγκράτηση», ανέφερε χαρ-

ακτηριστικά.

Ερωτηθείς αν είχε επικοινωνία με

τον νυν Πρόεδρο της Δημοκρατίας, ο

κ. Αναστασιάδης επιβεβαίωσε ότι μίλησε

μαζί του, εκφράζοντας τη λύπη του και

υποδεικνύοντας ορισμένα σημεία που,

κατά την εκτίμησή του, θα μπορούσαν

να συμβάλουν στη μείωση των εντά-

σεων. «Μένω μέχρι εδώ», κατέληξε.

ΟΜΙΛΙΑ ΠΡΟΕΔΡΟΥ Ν. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΙΔΗ ΣΤΟ ΕΥΡΩΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ

Οι 5 πυλώνες της κυπριακής προεδρίας
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Η πρόσκληση του Ντόναλντ Τραμπ τόσο προς τον

Ρετζέπ Ταγίπ Ερντογάν όσο και προς τον Νίκο Χρι-

στοδουλίδη για το ίδιο «Συμβούλιο Ειρήνης» ερμη-

νεύεται στην Άγκυρα ως αιφνιδιαστικός ελιγμός της

Ουάσιγκτον, που εισάγει την Κύπρο στο ίδιο τραπέζι

με την Τουρκία και ακυρώνει την τουρκική «αποκλει-

στική» επιρροή.

Η Κύπρος ως “απρόσμενος 

παράγοντας”

Η πιο αιχμηρή ίσως ανάλυση έρχεται από τη Ζεϊνέπ

Γκιουρτζανλί στο «Ekonomim», η οποία συνδέει τη

Γάζα με την Κύπρο.

Στο άρθρο της σημειώνει πως «η Ουάσιγκτον, η

οποία δεν εισάκουσε το Ισραήλ, αλλά συμπεριέλαβε

τον Fidan στο διοικητικό συμβούλιο της Γάζας και τον

Erdoğan στο Συμβούλιο Ειρήνης, φαίνεται να έχει

σημειώσει ένα απροσδόκητο "γκολ" με την Κύπρο εναν-

τίον της Άγκυρας».

Η αποκάλυψη ότι πρόσκληση εστάλη και προς τον

Νίκο Χριστοδουλίδη εκλαμβάνεται ως σαφές μήνυμα:

το Κυπριακό εισέρχεται εμμέσως στο ίδιο γεωπολι-

τικό πλαίσιο, ακυρώνοντας την τουρκική προσδοκία

μονομερούς αναβάθμισης ρόλου.

Ένας «δικός του ΟΗΕ»;

Όπως γράφει το «Ekonomim», η προεδρία του Τραμπ

παραβιάζει την αρχή της ισότητας μεταξύ κρατών και

δημιουργεί μια δομή ανωτέρου – υφισταμένου, που

εγείρει σοβαρά ζητήματα κυριαρχίας και νομιμο-

ποίησης.

Σε αυτή την αρχιτεκτονική, η Τουρκία συμμετέχει

— αλλά χωρίς εγγυήσεις. Και η Κύπρος, σιωπηλά, επα-

νέρχεται στο προσκήνιο ως παράγοντας που μετα-

τρέπει την «ειρήνη» σε ακόμη ένα πεδίο γεωπολιτι-

κής τριβής.

Δεν... άρεσε στον Ερντογάν 

η πρόσκληση προς Χριστοδουλίδη

για το «Συμβούλιο Ειρήνης»
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Η Εκτελεστική Αντιπρόεδρος της Ευρωπαϊκής Επι-

τροπής, Χάνα Βιρκούνεν, συμμετείχε στον φετινό Μαρ-

αθώνιο της Λευκωσίας, ο οποίος πραγματοποιήθηκε

την Κυριακή με αυξημένη συμμετοχή.

Στον αγώνα έλαβαν μέρος περισσότεροι από 8.000

δρομείς, αριθμός που κατατάσσει τη διοργάνωση στις

μεγαλύτερες αθλητικές εκδηλώσεις δρόμου στο νησί.

Ανάμεσά τους, σχεδόν απαρατήρητη, ήταν και η

Εκτελεστική Αντιπρόεδρος της Ευρωπαϊκής Επιτροπής

από την Φινλανδία, Χάνα Βιρκούνεν, η οποία βρέθηκε

στο νησί για την επίσημη επίσκεψη του Κολεγίου των

Επιτρόπων, με αφορμή την ανάληψη της προεδρίας

του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου από την Κύπρο.

Την κα Βιρκούνεν, που έτρεξε ολόκληρη τη μαρ-

αθώνια διαδρομή των 42 χλμ., τερματίζοντας μετά από

4 ώρες, 16 λεπτά και 37 δευτερόλεπτα.

«Το απόλαυσα πάρα πολύ. Ήταν νωρίς το πρωί και

φυσικά, ο καιρός είναι πολύ καλός για μένα που κατά-

γομαι από την Φινλανδία, δεν ήταν πολύ ζεστά», δήλω-

σε στο euronews η κα Βιρκούνεν αμέσως μετά τον τερ-

ματισμό της.

Συμμετοχή σε 15 μαραθωνίους, 

μεταξύ αυτών και της Αθήνας

Δεν ήταν ο πρώτος μαραθώνιος για την Εκτελεστι-

κή Αντιπρόεδρο που είναι αρμόδια για την τεχνολογι-

κή κυριαρχία, την ασφάλεια και τη δημοκρατία.

Ήδη έχει τρέξει σε μαραθώνιους δέκα κρατών μελών

της Ευρωπαϊκής Ένωσης, μεταξύ των οποίων και ο αυθε-

ντικός μαραθώνιος της Αθήνας το 2017.

«Νομίζω ότι έχω τρέξει σε περίπου 15 μαραθώνιο-

υς, ίσως, αλλά φυσικά είναι η πρώτη μου φορά εδώ

στην Κύπρο», υπογράμμισε και εξήγησε: «Άρχισα να

τρέχω όταν ήμουν 40 ετών, δηλαδή πριν από 13 χρό-

νια, και μου άρεσε πολύ. Οπότε κανονικά, τις Κυριακές

πάντα τρέχω μεγάλες αποστάσεις γιατί νομίζω ότι είναι

πολύ χαλαρωτικό να είσαι λίγο έξω. Και μου αρέσει

επίσης πολύ να συμμετέχω σε αθλητικές εκδηλώσεις

όπως αυτός ο μαραθώνιος».

Η αντιπρόεδρος της Κομισιόν έτρεξε
στον Μαραθώνιο της Κύπρου

Αποκαλύψεις για τη δράση του οργανωμένου εγκλή-

ματος στη Λάρνακα άρχισαν να βγαίνουν στο φως μετά

το τρομακτικό περιστατικό το απόγευμα του περα-

σμένου Σαββάτου στη λεωφόρο Γρηγόρη Αυξεντίου,

όταν έπεσαν πυροβολισμοί κατά τη διάρκεια άγριας

συμπλοκής με τσεκούρια και λοστούς. Η υπόθεση,

σύμφωνα με τα ευρήματα της Αστυνομίας, σχετίζεται

με την απαίτηση χιλιάδων ευρώ από επιχειρηματία για

σκοπούς παροχής προστασίας από εγκληματική ομάδα.

Όλες οι πληροφορίες, σύμφωνα με τον «Φιλελεύ-

θερο», συγκλίνουν πως εδώ και μήνες υπάρχει σε εξέ-

λιξη στη Λάρνακα προσπάθεια αντιμαχόμενων φα-

τριών, για να πάρουν τον έλεγχο της χρυσοφόρου

«επιχείρησης» παροχής προστασίας σε επιχειρήσεις.

Κάποια εκ των εγκληματικών ομάδων επιχειρεί να πάρει

τον έλεγχο της παροχής προστασίας στην τουριστική

περιοχή Ορόκλινης, στην οποία δραστηριοποιούνται

πολλές επιχειρήσεις.

Σύμφωνα με καταγγελία, πριν από περίπου δύο

μήνες, ομάδα 15 ατόμων άρχισε να προσεγγίζει ιδιοκ-

τήτες επιχειρήσεων και να απαιτεί χρήματα για παρο-

χή προστασίας. 

«Επέβαιναν σε αυτοκίνητα, κατέβαιναν σε επιχει-

ρήσεις στην τουριστική περιοχή Ορόκλινης και άρχισαν

να ζητούν προστασία εκφοβίζοντας τον κόσμο. Ζήτησαν

λεφτά σε διάφορες ημερομηνίες από μπυραρίες, από

περίπτερα, ακόμη και από σουβλατζίδικα της περιοχής.

Ήταν πολύ προκλητικοί και σε κάποιες περιπτώσεις

προκαλούσαν και προβλήματα στην κυκλοφορία με τα

αυτοκίνητά τους. Εμάς μας αναφέρθηκε πως ενημε-

ρώθηκε και η Αστυνομία», σημείωσε.

Οι ιδιοκτήτες κάποιων εκ των καταστημάτων, σύμ-

φωνα με πληροφορίες, φαίνεται να αποδέχθηκαν τη

νέα διευθέτηση υπό τον φόβο εγκληματικών ενεργειών

σε βάρος τους.

Ο δήμαρχος Λάρνακας δεν έκρυψε την οργή του για

το περιστατικό του Σαββάτου, που σημειώθηκε μόλις

100 μέτρα από την Αστυνομική Διεύθυνση Λάρνακας.

Όπως είπε δεν είναι η πρώτη φορά που τίθενται αυτά

τα θέματα ενώπιον της Αστυνομίας, σημειώνοντας πως

ενώ εκκρεμούν δίκες και ποινικές υποθέσεις, τα ίδια

πρόσωπα επαναλαμβάνουν τις παράνομες ενέργειες

μέσα σε λίγες ημέρες. «Το οργανωμένο έγκλημα δεν

αντιμετωπίζεται μόνο με περιπολίες. Χρειάζονται πολύ

περισσότερα για να περιοριστεί», υπέδειξε, προσθέ-

τοντας πως υπάρχει βούληση από τον Δήμο να στηρίξει

τις προσπάθειες της Αστυνομίας.

Χειροπέδες σε πέντε αλλοδαπούς

για το αιματηρό επεισόδιο

Η Αστυνομία Λάρνακας φόρεσε χειροπέδες σε πέντε

από τους οκτώ αλλοδαπούς, οι οποίοι καταζητούνταν

για το επεισόδιο της ρίψης πυροβολισμών το περα-

σμένο Σάββατο. Οι ύποπτοι θα παρουσιάστηκαν ενώπιον

του Επαρχιακού Δικαστηρίου Λάρνακας, για την έκδο-

ση διαταγμάτων κράτησής

τους. Υπό οκταήμερη κράτη-

ση τελεί και 48χρονος, με

κυπριακή υπηκοότητα, ο

οποίος υποβλήθηκε σε χει-

ρουργική επέμβαση, αφού

φέρει κτυπήματα στο κεφά-

λι και το χέρι. Συνεχίζουν,

εξάλλου, να καταζητούνται

τρεις αλλοδαποί, οι δύο εκ

των οποίων φέρονται να

διέφυγαν στο εξωτερικό.

Εναντίον όλων διερευ-

νώνται αδικήματα συνω-

μοσίας προς διάπραξη κα-

κουργήματος, παράνομης

κατοχής και μεταφοράς πυροβόλου όπλου, παράνο-

μης κατοχής εκρηκτικών υλών, εκβίασης, απαίτησης

περιουσίας με απειλές, συμμετοχής σε εγκληματική

οργάνωση, επίθεσης με πρόκληση πραγματικής σωμα-

τικής βλάβης.

Σημειώνεται πως δεν ασκήθηκε δίωξη σε αυτούς

που φαίνονται σε βίντεο που κυκλοφόρησε να αντε-

πιτίθενται με τσεκούρι και λοστούς. Όπως κατατέθη-

κε στο δικαστήριο από την Αστυνομία, οι παραπο-

νούμενοι χρησιμοποίησαν «ανάλογη βία», με σκοπό

«να διασφαλίσουν τη σωματική τους ακεραιότητα και

την περιουσία τους». Υπενθυμίζεται πως κατά τη διάρ-

κεια της άγριας συμπλοκής, έπεσαν δύο πυροβολισμοί

έξω από το ταχυφαγείο, χωρίς, ευτυχώς να τραυματι-

στεί οποιοσδήποτε από αυτούς.

Από πλευράς κυβέρνησης παρέχεται η διαβεβαίω-

ση ότι θα παταχθεί πλήρως το έγκλημα.

ΟΡΓΑΝΩΜΕΝΟ ΕΓΚΛΗΜΑ «ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ» 

ΑΠΟ ΑΛΛΟΔΑΠΟΥΣ ΣΤΗ ΛΑΡΝΑΚΑ

Πάταξη εδώ και τώρα απαιτούν οι πολίτες



Κ
αταγγελίες που αφορούν πιθανή κατάχρηση ευρω-

παϊκών κονδυλίων από τον ευρωβουλευτή Φειδία

Παναγιώτου έχουν αρχίσει να κινούνται στα γρανάζια

των ευρωπαϊκών μηχανισμών ελέγχου.

Η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία και η OLAF, (Ευρωπαϊκή Υπηρ-

εσία Καταπολέμησης της Απάτης) φέρονται να έχουν ξεκι-

νήσει έρευνα μετά από καταγγελίες που έγιναν στη Λευ-

κωσία αλλά και στις Βρυξέλλες.

Πάντως μέχρι στιγμής δεν υπάρχει δημόσια επίσημη

ανακοίνωση από τους ίδιους τους ευρωπαϊκούς θεσμούς

για τη συγκεκριμένη υπόθεση. Επί του παρόντος υπάρχουν

μόνο πληροφορίες για διαβίβαση υλικού και αξιολόγηση

καταγγελιών, καθώς και η δημόσια τοποθέτηση του ίδιου

του Φειδία Παναγιώτου ότι δεν έχει λάβει επίσημη ενημέ-

ρωση.

Ενοικίαση πολυτελούς κατοικίας 

στη Λεμεσό για... γραφείο

Οι πληροφορίες αναφέρουν ότι η κυπριακή Ανεξάρτητη

Αρχή κατά της Διαφθοράς έχει παραπέμψει στην Ευρω-

παϊκή Εισαγγελία καταγγελίες σε βάρος του ευρωβου-

λευτή, οι οποίες χαρακτηρίζονται ανώνυμες και, όπως ανα-

φέρεται, εξετάζονται και από τη συνδεδεμένη υπηρεσία

της OLAF. Οι καταγγελίες αφορούν τη χρήση χρημάτων που

προορίζονται για ενοικίαση πολιτικού γραφείου, με σκοπό

την κάλυψη ενοικίου μεζονέτας στη Λεμεσό, καθώς και

ισχυρισμός για πιθανή απάτη σε σχέση με το κόστος εφαρ-

μογής (application) που συνδέεται με το κόμμα που ίδρυ-

σε, την «Άμεση Δημοκρατία».

Επίκεντρο των καταγγελιών πάντως είναι η ενοικίαση

πολυτελούς μεζονέτας στη Λεμεσό η οποία δηλώθηκε ως

«πολιτικό γραφείο» με μηνιαίο ενοίκιο περίπου €4.500 την

οποία φέρεται να χρησιμοποιεί ως κατοικία με την αρρα-

βωνιαστικιά του, αλλά και για διοργάνωση κοσμικών

εκδηλώσεων (πάρτι κλπ) . 

Επειδή οι καταγγελίες αφορούν ευρωβουλευτή που

καλύπτεται από ασυλία αλλά και σχετίζονται με ευρω-

παϊκά κονδύλια η υπόθεση σύμφωνα με πληροφορίες

διαβιβάστηκε στην Ευρωπαϊκή Εισαγγελία.

Δεν ξέρει τίποτα ο Φειδίας

Ο ανεξάρτητος Ευρωβουλευτής ανέφερε πως ο ίδιος

δεν έχει κάποια ενημέρωση για ενδεχόμενη έρευνα εναν-

τίον του και παρέπεμψε στην Ευρωπαϊκή Εισαγγελία.

Ο κ. Παναγιώτου απαντούσε σε ερώτηση δημοσιογρά-

φων για το θέμα μετά από δημοσιεύματα στον κυπριακό

Τύπο. 

“Σας παραπέμπω στις υπηρεσίες Τύπου του EPPO”, ανέ-

φερε.

Τι προβλέπει το Ευρωκοινοβούλιο

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο παραχωρεί το γενικό επίδο-

μα λειτουργικών δαπανών που λαμβάνουν οι ευρωβου-

λευτές, μεταξύ άλλων, για έξοδα όπως λειτουργία και

συντήρηση γραφείου, αναλώσιμα και τεκμηρίωση, εξοπ-

λισμό γραφείου, έξοδα εκπροσώπησης και διοικητικά κόστη.

Το ίδιο πλαίσιο προβλέπει δυνατότητα, σε εθελοντική

βάση, ο ευρωβουλευτής επιβεβαιώνει ότι η χρήση του

επιδόματος συμμορφώνεται με τους κανόνες.

Με απλά λόγια, αυτά τα χρήματα έχουν προορισμό, όχι

αόριστη ελευθερία κινήσεων. Αν κάποιος δηλώνει κάτι ως

γραφείο, αυτό οφείλει να είναι γραφείο και να λειτουργεί

ως τέτοιο.

OLAF και Ευρωπαϊκή Εισαγγελία

Η OLAF, δηλαδή η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης

της Απάτης, είναι υπηρεσία της Ευρωπαϊκής Επιτροπής με

επιχειρησιακή ανεξαρτησία και αποστολή να διερευνά

απάτη σε βάρος του προϋπολογισμού της Ευρωπαϊκής

Ένωσης, διαφθορά και σοβαρά παραπτώματα εντός των

ευρωπαϊκών θεσμών. Οι έρευνές της είναι διοικητικού χαρ-

ακτήρα και καταλήγουν σε συστάσεις και διαβιβάσεις, όχι

σε ποινικές διώξεις.

Η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία, αντίθετα, είναι ο φορέας που

έχει αρμοδιότητα για ποινική διερεύνηση και δίωξη αδικ-

ημάτων που πλήττουν τα οικονομικά συμφέροντα της Ευρω-

παϊκής Ένωσης. Η ίδια η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία περιγρά-

φει ότι ασχολείται με τα λεγόμενα «αδικήματα σε βάρος

των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης», όπως απάτη,

διαφθορά, νομιμοποίηση εσόδων και ιδιοποίηση, στο

πλαίσιο της σχετικής ευρωπαϊκής οδηγίας και της ενσω-

μάτωσής της στο εθνικό δίκαιο.

Στο κυπριακό σκέλος, έχει σημασία και κάτι ακόμη. Η

ίδια η Αρχή κατά της Διαφθοράς έχει κατά καιρούς επι-

σημάνει δημόσια ότι υποθέσεις κακοδιαχείρισης ευρω-

παϊκών κονδυλίων εμπίπτουν στην αρμοδιότητα της Ευρω-

παϊκής Εισαγγελίας, γι' αυτό και διαβιβάζονται εκεί για

περαιτέρω ενέργειες.

ΝΟΙΚΙΑΣΕ ΠΟΛΥΤΕΛΗ ΚΑΤΟΙΚΙΑ ΣΤΗ ΛΕΜΕΣΟ ΔΗΘΕΝ ΩΣ ΓΡΑΦΕΙΑ,
ΑΛΛΑ ΜΕΝΕΙ ΜΕ ΤΗΝ ΑΡΡΑΒΩΝΙΑΣΤΙΚΙΑ ΚΑΙ ΠΛΗΡΩΝΕΙ Η ΕΕ!!!

Ο Παπαδάκης 
διάλεξε 

το… Άλμα 
γιατί είναι 
«κρίσιμες» 
οι στιγμές!

Την πρόθεσή του να συμμετάσχει

στις επικείμενες βουλευτικές εκλογές

ως συνεργαζόμενος υποψήφιος βου-

λευτής με το Κίνημα Άλμα ανακοίνω-

σε ο Δημήτρης Παπαδάκης, πρώην

ανώτατο στέλεχος και ευρωβουλευτής

της ΕΔΕΚ.

Σε γραπτή του δήλωση, ο κ. Παπα-

δάκης αναφέρει ότι οι επερχόμενες

εκλογές χαρακτηρίζονται από ιδιαίτε-

ρη κρισιμότητα, επισημαίνοντας πως

η απόφασή του να συμμετάσχει στην

εκλογική διαδικασία προέκυψε ως απάν-

τηση στη σημερινή πολιτική πραγμα-

τικότητα.

Η δήλωσή του

«Έχουμε συνηθίσει να λέμε ότι η

κάθε εκλογική αναμέτρηση είναι κρίσιμη.

Στην προκειμένη όμως, η κρισιμότητα

των επερχόμενων βουλευτικών εκλογών,

δεν μπορεί να αποδοθεί στη συνήθεια,

αλλά σε μια ωμή πραγματικότητα. Αυτή

ακριβώς η κρισιμότητα, με έχει ωθήσει

στην απόφαση της συμμετοχής.

Η επιλογή της συμπόρευσης μου, με

το Κίνημα Άλμα και τον Οδυσσέα Μι-

χαηλίδη, δεν ήταν δύσκολη. Ένα νέο

Κίνημα, με πρωταρχικούς στόχους τη

καταπολέμηση της διαφθοράς και της

διαπλοκής, καθώς και τον εκσυγχρο-

νισμό των απηρχαιωμένων δομών του

κράτους.

Με αυτό ως κύριο δεδομένο, απο-

φάσισα να συμπορευτώ με το Άλμα,

θέτοντας τον εαυτό μου ως υποψήφιο

βουλευτή, στη διάθεση των συμπα-

τριωτών μας, που αγωνιούν και αγω-

νίζονται για την επίτευξη των ίδιων

στόχων.

Όσοι πιστοί, ας συμπορευτούμε για

να πολεμήσουμε όλα όσα μας πληγώνουν

και κάνουν τη ζωή μας δύσκολη.

Σε ό,τι αφορά προσωπικά εμένα,

όπως πορεύτηκα στο Ευρωπαϊκό Κοι-

νοβούλιο, με ΚΑΘΑΡΕΣ ΚΟΥΒΕΝΤΕΣ, έτσι

θα συνεχίσω και τώρα. Δίνω το λόγο

μου, ο οποίος είναι λόγος τιμής».

Φερόμενη ευρωπαϊκή εισαγγελική έρευνα
για απάτη κατά του Φειδία Παναγιώτου
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Δημιουργία αδελφού 
κόμματος θα προτείνει 

ο Φειδίας στην Καρυστιανού…
Ανοιχτό άφησε το ενδεχόμενο συνεργασίας με το υπό σύστα-

ση κόμμα της Μαρίας Καρυστιανού ο ευρωβουλευτής Φειδίας

Παναγιώτου.

Σε δηλώσεις του στον ΑΝΤ1 Ελλάδος ανέφερε ότι «στο μέλλον

ενδέχεται να της προτείνουμε είτε τη δημιουργία αδελφού κόμ-

ματος είτε μια πολιτική συνεργασία με το κόμμα της Άμεσης Δημο-

κρατίας», προσθέτοντας ότι «θα ήθελα μια τέτοια συνεργασία,

αν και είναι βέβαιο πως δε θα συμφωνούμε σε όλα τα ζητήμα-

τα».

Ερωτηθείς για τις τοποθετήσεις της Μαρίας Καρυστιανού σχε-

τικά με τις αμβλώσεις, δήλωσε ότι «προσωπικά πιστεύω πως θα

πρέπει να επιτρέπονται», εκφράζοντας την άποψη ότι «μια κοι-

νωνία δεν μπορεί να θεωρηθεί δίκαιη όταν δεν τις αποδέχεται».

Κατέληξε λέγοντας ότι «εμείς στην ΑΜΕΣΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ δεν

θέλουμε να κάνουμε ό,τι θέλουμε εμείς, αλλά ό,τι θέλει ο κόσμος». 



Μέχρι το μεσημέρι αύριο Παρα-

σκευή αναμένεται να έχουν απο-

χωρήσει και τα τελευταία τρακτέρ

από την εθνική οδό Αθηνών- Λαμίας,

όπου παρέμειναν τις τελευταίες

53 μέρες, καθώς οι αγρότες της

Φθιώτιδας, της Βοιωτίας και της

Εύβοιας προχωρούν σε σταδιακή

απόσυρση από τα μπλόκα, έπειτα

από τις αποφάσεις που ελήφθη-

σαν στις γενικές συνελεύσεις. 

Η  απόφαση αυτή των αγροτών

ελήφθη έπειτα από τη συνάντηση

αντιπροσωπείας τους με τον πρωθυ-

πουργό, αλλά και υπό το βάρος της

λαϊκής αγανάκτησης λόγω της ταλαι-

πωρίας που υφίστανται οι απλοί

πολίτες και τη ζημιά που υπόκειν-

ται άλλες επιχειρήσεις.

Όπως δηλώνουν οι ίδιοι, η απο-

χώρηση θα γίνει «συγκροτημένα,

όπως ακριβώς οργανώθηκε και η

κάθοδος στα μπλόκα», υπογραμ-

μίζοντας ότι η κινητοποίηση δεν

εγκαταλείπεται, αλλά επαναξιο-

λογείται. 

Οι επιτροπές των μπλόκων επιχει-

ρούν να αποτιμήσουν τα δεδομέ-

να και να διαμορφώσουν ένα νέο

πλαίσιο συνέχισης των διεκδική-

σεων, αυτή τη φορά με διαφορε-

τικές μορφές.

Στο μπλόκο του Κάστρου, η

αποχώρηση των τρακτέρ θα ξεκι-

νήσει από το μεσημέρι της Παρα-

σκευής, σύμφωνα με την απόφα-

ση της γενικής συνέλευσης. 

Οι αγρότες, ωστόσο, αναμένουν

και την πανελλαδική σύσκεψη των

μπλόκων, ώστε να καθορίσουν συν-

τονισμένα τα επόμενα βήματα.

Παράλληλα, από το πρωί της

Παρασκευής προγραμματίζεται η

απομάκρυνση των τρακτέρ από το

μπλόκο της Αταλάντης, ενώ στον

Μπράλο η αποχώρηση θα ξεκινή-

σει από τις 10:00 το πρωί της Παρα-

σκευής, έπειτα από απόφαση που

ελήφθη αργά το βράδυ της Πέμ-

πτης στη γενική συνέλευση των

αγροτών.

Στην Εύβοια, οι αγρότες που

συμμετείχαν στις κινητοποιήσεις

έχουν ήδη απομακρύνει τα τρα-

κτέρ από την Υψηλή Γέφυρα Χαλ-

κίδας, ενώ αναμένονται οι αποφά-

σεις τους για τον τρόπο με τον οποίο

θα συνεχίσουν τις διεκδικήσεις

τους το επόμενο διάστημα.
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ΜΕΤΑ ΤΗ ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ ΜΕ ΤΟΝ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟ 

ΚΑΙ ΥΠΟ ΤΟ ΒΑΡΟΣ ΥΠΟΒΟΣΚΟΥΣΑΣ ΛΑΪΚΗΣ ΟΡΓΗΣ

Αποχωρούν τα τρακτέρ από τα μπλόκα
ΕΛΕΥΘΕΡΟΙ ΟΙ ΔΡΟΜΟΙ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΠΟΛΙΤΕΣ

Σε εξέλιξη βρίσκεται η κακοκαιρία που πλήττει όλη την

Ελλάδα, με έντονες χιονοπτώσεις, αδιάκοπη βροχόπτωση

σε αρκετές περιοχές και θυελλώδεις ανέμους.

Δύο νεκροί, ο τραγικός απολογισμός μέχρι την Τετάρτη

το βράδυ από τη σφοδρή κακοκαιρία που πλήττει την Ελλά-

δα. Μία γυναίκα έχασε τη ζωή της στην Άνω Γλυφάδα, όταν

παρασύρθηκε στα ορμητικά νερά από αυτοκίνητο που

παρασύρθηκε από τα νερά και έπεσε πάνω της. 

Συγκλονιστικές εικόνες στο Παράλιο Άστρος με τερά-

στια κύματα να σκάνε στον μόλο και να παρασύρουν άν-

δρες του Λιμενικού μέσα στο λιμάνι με συνέπεια ένας να

χάσει τη ζωή του, στην προσπάθειά τους να βοηθήσουν

παρισταμένους να απομακρυνθούν από την προβλήτα. 

Η Αττική βρίσκεται στο επίκεντρο της κακοκαιρίας, με

ισχυρές βροχοπτώσεις που έχουν δημιουργήσει σοβαρά

προβλήματα, σε υποδομές και μετακινήσεις. Δεκάδες πτή-

σεις είχαν είτε αλλάξει κατεύθυνση είτε ακυρώθηκαν χθες,

ενώ η έντονη βροχόπτωση έπληττε σχεδόν όλη την Ελλά-

δα, με θυελλώδεις νοτίους ανέμους να δημιουργούν

επικίνδυνες καταστάσεις. 

Το 112 έδωσε εντολή εκκένωσης σε οικισμούς της περιο-

χής Ασπροπύργου λόγω της υπερχείλισης τοπικού ποτα-

μού, ενώ η Πυροσβεστική Υπηρεσία δέχτηκε εκατοντάδες

κλήσεις για απεγκλωβισμούς και άντληση υδάτων. 

Το δίκτυο του Μετρό και του Ηλεκτρικού υπέστη επίσης

ζημιές, καθώς πλημμύρισαν διάφοροι σταθμοί (Καλλι-

θέας, Θησείου κ.λπ.) 

Η κακοκαιρία συνεχίζεται και σήμερα Πέμπτη, με 6 περι-

φέρειες σε «κόκκινο συναγερμό» από την Γενική Γραμ-

ματεία Πολιτικής Προστασίας. Προειδοποιήσεις έχουν

εκδοθεί για τις περιφέρειες Αττικής, Πελοποννήσου, Στε-

ρεάς Ελλάδας, Θεσσαλίας, Δυτ. Μακεδονίας και Βορείου

Αιγαίου. 

Σε πολλές περιοχές της χώρας έμειναν κλειστά τα σχο-

λεία, ενώ πολλά οδικά δίκτυα έχουν υποστεί ζημιές λόγω

κατολισθήσεων και πυκνής χιονόπτωσης. 

Νεκροί από την κακοκαιρία
στην Ελλάδα



Ο
υπουργός Εθνικής Αμύνης της Ελλάδας

Νίκος Δένδιας συναντήθηκε προχθές

Τρίτη με τον Ισραηλινό ομόλογό του Ισραέλ

Κατζ στο Υπουργείο Εθνικής Αμύνης στην

Αθήνα.

Η υποδοχή του κ. Κατζ στο υπουργείο έγινε

στις 10:30 π.μ., ενώ ακολούθησε κατ' ιδίαν

συνάντηση των δύο Υπουργών, καθώςκαι

συνάντηση των αντιπροσωπειών Ελλάδας

και Ισραήλ.

Οι δύο Υπουργοί συμφώνησαν στην περε-

ταίρω ενίσχυση της αμυντικής συνεργασίας

Ελλάδας-Ισραήλ 

Μετά το τέλος της συνάντησης, ο κ. Δέν-

διας ανέφερε: «Στο πλαίσιο της επίσημης

επίσκεψής του στην Αθήνα, υποδέχτηκα σήμε-

ρα, με ιδιαίτερη χαρά, στο υπουργείο Εθνι-

κής Άμυνας, τον υπουργό Άμυνας του Κρά-

τους του Ισραήλ, Ισραέλ Κατζ, με τον οποίο

συζητήσαμε για τις στρατηγικές αμυντικές

σχέσεις των δύο χωρών και τις προοπτικές

για την περαιτέρω εμβάθυνσή τους».

Κυβερνοασφάλεια και μη

επανδρωμένα αεροχήματα

Οι δύο πλευρές συμφώνησαν στην ενίσχυση

της συνεργασίας τους και στον κρίσιμο τομέα

της κυβερνοασφάλειας. Όπως επισημαίνε-

ται, η αμυντική συμπόρευση των δύο χωρών

εδράζεται σε ισχυρούς διπλωματικούς δεσμούς,

έχοντας ήδη αποδώσει καρπούς μέσω του

κοινού κέντρου αεροπορικής εκπαίδευσης

στην Ελλάδα και των συχνών στρατιωτικών

ασκήσεων.

«Συμφωνήσαμε να ανταλλάσσουμε από-

ψεις και τεχνογνωσία ώστε να μπορέσουμε

να αντιμετωπίσουμε μη επανδρωμένες πλα-

τφόρμες και ειδικότερα σμήνη από μη επαν-

δρωμένα αεροχήματα και ομάδες από μη

επανδρωμένα υποβρύχια σκάφη.

Να δουλέψουμε μαζί για να μπορέσουμε

να προλαβαίνουμε και να είμαστε έτοιμοι να

ανασχέσουμε απειλές και στον κυβερνοχώρο»,

είπε ο Έλληνας υπουργός Άμυνας σε δηλώσεις

του μετά τη συνάντηση με τον Ισραηλινό ομό-

λογό του.

Η συνεργασία «3+1»

Ο Υπουργός Εθνικής Αμύνης αναφέρθηκε

και σε ένα εξίσου σημαντικό πυλώνα συνερ-

γασίας, όπως αυτός αφορά το σχήμα «3+1»

Ελλάδα-Κύπρος-Ισραήλ με τη συμμετοχή των

Ηνωμένων Πολιτειών (ΗΠΑ) στέλνοντας ένα

σαφές μήνυμα προς πάσα κατεύθυνση.

«Λειτουργούμε ως ένας άξονας στην Ανα-

τολική Μεσόγειο. Όπως ξέρετε στην περιοχή

μας, διακυβεύονται πολλά από πρακτικές

αποσταθεροποίησης, από αμφισβήτηση του

Διεθνούς Δικαίου, από αμφισβήτηση του

Δικαίου της Θάλασσας» σημείωσε ο ΥΕΘΑ

επαναλαμβάνοντας την πάγια θέση της Αθή-

νας πως «η Ελλάδα υπερασπίζεται τα κυρια-

ρχικά δικαιώματά της, χωρίς να απειλεί οποι-

ονδήποτε, χωρίς να διεκδικεί οτιδήποτε».

Μήνυμα Κατζ στην Τουρκία:

«Δεν θα επιτρέψουμε 

την αποσταθεροποίηση»

Έμμεση αλλά σαφή προειδοποίηση προς

την Τουρκία απηύθυνε από την πλευρά του,

ο υπουργός Αμύνης του Ισραήλ, Ισραέλ Κατζ,

δηλώνοντας ότι το Ισραήλ και η Ελλάδα είναι

αποφασισμένες να μην επιτρέψουν σε «παρά-

γοντες που επιδιώκουν να υπονομεύσουν

τη σταθερότητα της περιοχής να εδραιώσουν

παρουσία μέσω τρομοκρατίας, επιθετικότ-

ητας ή στρατιωτικών πληρεξουσίων — στη

Συρία, στη Γάζα, στο Αιγαίο Πέλαγος ή σε

οποιοδήποτε άλλο πεδίο».

Σε κοινές δηλώσεις με τον Έλληνα ομόλογό

του, ο Κατζ ανέφερε ότι οι δύο χώρες δεν πρό-

κειται να επιτρέψουν την υλοποίηση «επικίν-

δυνων φιλοδοξιών» σε καίρια γεωπολιτικά

μέτωπα.

Ο Ισραηλινός υπουργός Άμυνας συνέχισε

με πιο αιχμηρή διατύπωση, σημειώνοντας

ότι «όσοι ονειρεύονται να σύρουν την περιο-

χή προς τα πίσω, να επιβάλουν έλεγχο μέσω

του τρόμου ή να αναβιώσουν αυτοκρατο-

ρίες εις βάρος κυρίαρχων κρατών, θα βρε-

θούν αντιμέτωποι με μια αποφασιστική

συμμαχία ελεύθερων και ισχυρών εθνών,

ικανών να υπερασπιστούν τους εαυτούς

τους».

Χακάν Φιντάν: 

«Μας περικυκλώνουν…»

Η Τουρκία παρακολουθεί «πολύ στενά»

κάθε στρατιωτική ή ενεργειακή συνεργασία

που αφορά την περιοχή και εκλαμβάνεται

από την Άγκυρα ως προσπάθεια «περικύ-

κλωσης», δήλωσε ο Τούρκος Υπουργός Εξω-

τερικών, Χακάν Φιντάν, ερωτηθείς, σε συνέν-

τευξη Τύπου, για τις εξελίξεις στην Ανατολι-

κή Μεσόγειο, και τη συνεργασία Ελλάδας,

Ισραήλ και Κύπρου.

Πρόσθεσε ότι οι κινήσεις αυτές δεν έχουν

προς το παρόν άμεσο αντίκτυπο, αλλά η δυνα-

μική τους και το μήνυμα που εκπέμπουν δεν

περνούν απαρατήρητα. Όπως είπε, έχουν

ήδη διατυπωθεί οι σχετικές προειδοποιήσεις

προς τους αρμόδιους συνομιλητές, υπο-

στηρίζοντας ότι τέτοιες κινήσεις δεν εξυπηρε-

τούν κανενός τα συμφέροντα και ενδέχεται

να οδηγήσουν σε περαιτέρω περιφερειακό

κατακερματισμό. 

«Επειδή πρόκειται για ευαίσθητο θέμα,

δεν θέλω να χρησιμοποιήσω πολύ ανοιχτά

τη γλώσσα, τις εκφράσεις και τα επιχειρή-

ματα που χρησιμοποιούμε στις σχετικές συνο-

μιλίες», είπε ο Τούρκος ΥΠΕΞ.

Εξάλλου ο κ. Φιντάν έκανε λόγο για «ιστο-

ρική ευκαιρία» όσον αφορά στην επίλυση

των προβλημάτων στο Αιγαίο, εκφράζοντας

την πεποίθηση ότι μια μόνιμη και οριστική

λύση είναι εφικτή «με βάση όλες τις ρεαλι-

στικές αναλύσεις». Ανέφερε ότι βρίσκονται

σε εξέλιξη επαφές για τη συνάντηση του

Έλληνα Πρωθυπουργού, Κυριάκου Μητσο-

τάκη, με τον Πρόεδρο της Τουρκίας, Ρετζέπ

Ταγίπ Ερντογάν.

Ο Τούρκος Υπουργός ερωτηθείς ειδικά για

τη συνάντηση Μητσοτάκη - Ερντογάν, δήλω-

σε ότι το θέμα συζητήθηκε και στο περιθώ-

ριο της Συνόδου στο Παρίσι, κατά τη σύντομη

επαφή που είχε με τον Έλληνα Πρωθυπουργό.

Όπως είπε, και οι δύο πλευρές επιθυμούν η

συνάντηση να πραγματοποιηθεί πριν το Ραμα-

ζάνι (19 Φεβρουαρίου) και εξετάζονται δύο

έως τρεις πιθανές ημερομηνίες. «Και ο Πρόε-

δρός μας θέλει αυτή η συνάντηση να γίνει το

συντομότερο δυνατό. Ελπίζω ότι θα το διευ-

θετήσουμε», ανέφερε.

Για τα ελληνοτουρκικά, ο κ. Φιντάν υπο-

γράμμισε ότι για να λυθούν τα υφιστάμενα

προβλήματα απαιτούνται πρόθεση και πολι-

τική βούληση, με στόχο «να καθίσουμε στο

τραπέζι και να μην σηκωθούμε μέχρι να λυθεί

το ζήτημα». Προσδιόρισε ως βασικό αντι-

κείμενο συζήτησης το Αιγαίο, αναφερόμενος

ρητά στα χωρικά ύδατα και την υφαλοκρη-

πίδα, και επανέλαβε ότι η Τουρκία είναι έτοιμη

να προχωρήσει σε ουσιαστικές συνομιλίες,

πέραν των διερευνητικών επαφών.

Ο Τούρκος ΥΠΕΞ έκανε λόγο για ανάγκη

εφαρμογής μέτρων οικοδόμησης εμπιστοσύ-

νης και ενίσχυσης της επαφής μεταξύ των

δύο λαών, ενώ σημείωσε ότι, κατά την άποψή

του, στην ελληνική εσωτερική πολιτική η αντί-

ληψη της Τουρκίας ως απειλής εξακολουθεί

να λειτουργεί ως παράγοντας πολιτικού κό-

στους. Παράλληλα, αναγνώρισε ότι τα τελευ-

ταία δύο χρόνια δεν καταγράφηκαν σοβαρές

εντάσεις, όπως αερομαχίες ή συνεχείς εμπλο-

κές, κάνοντας λόγο για λειτουργία των υφι-

στάμενων μηχανισμών και για συνεργασία

σε ζητήματα όπως το μεταναστευτικό. 

Ο Τούρκος ΥΠΕΞ πρότεινε: «Να εφαρμό-

σουμε μέτρα οικοδόμησης εμπιστοσύνης.

Να επιτρέψουμε στους λαούς να έρθουν

περισσότερο σε επαφή μεταξύ τους. Να απο-

φεύγεται, όσο γίνεται, η εργαλειοποίηση

θεμάτων χωρίς πραγματική βάση στο εσω-

τερικό πολιτικό παιχνίδι».

Ο Χακάν Φιντάν είπε ότι η επίλυση των

διαφορών είναι δυνατή, υπό την προϋπόθ-

εση ότι το ζήτημα θα αποσυνδεθεί από εσω-

τερικές πολιτικές πιέσεις και θα συζητηθεί

σε ορθολογικό πλαίσιο, με γνώμονα το εθνικό

συμφέρον τόσο της Ελλάδας όσο και της

Τουρκίας.

“Σαν βγεις στον πηγαιμό για την Ιθάκη,

να εύχεσαι να’ναι μακρύς ο δρόμος”
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Προσεισμικός έλεγχος κτηρίων

Σε μια σεισμογενή χώρα όπως η Ελλάδα, ο προσεισμικός έλεγχος των

δημόσιων κτιρίων είναι παραπάνω από απαραίτητος. Ωστόσο, για πολλά

χρόνια δεν ήταν αυτονόητος. Μέχρι που η Πολιτεία ανέθεσε στο Τεχνικό

Επιμελητήριο Ελλάδος (ΤΕΕ) και τον Οργανισμό Αντισεισμικού Σχεδιασμού

και Προστασίας (ΟΑΣΠ) την εκτέλεση του έργου. Ενός έργου που κυριο-

λεκτικά αφορά την προστασία και την ασφάλεια εκατομμυρίων πολιτών,

που εργάζονται ή επισκέπτονται δημόσια κτίρια. Σύμφωνα με τα στοιχεία,

έως τον προσεχή Μάιο θα έχει ολοκληρωθεί ο προσεισμικός έλεγχος χιλιά-

δων δημόσιων κτιρίων, με τους υψηλής επιστημονικής επάρκειας μηχανι-

κούς του ΤΕΕ να έχουν ήδη προχωρήσει στον έλεγχο 22.276 κτιρίων, όπου

στεγάζονται δημόσια και ιδιωτικά σχολεία, νοσοκομεία, αστυνομικά τμή-

ματα και άλλες δημόσιες επιτελικές υπηρεσίες. Θα ακολουθήσουν αυτοψίες

σε 6.500 αθλητικά κέντρα σε όλη την Ελλάδα. Μέσω του προσεισμικού

ελέγχου, που είναι ο πρώτος που γίνεται ουσιαστικά στην Ελλάδα, αρχικά

οι μηχανικοί εντοπίζουν αν τα κτίρια παρουσιάζουν δομικά προβλήματα,

για τα οποία θα πρέπει να ληφθούν άμεσα μέτρα, καταγράφονται και έπει-

τα βαθμονομούνται ως προς την σεισμική τους διακινδύνευση. Τα καλά

νέα είναι ότι μέχρι σήμερα, μόνο το 1% των κτιρίων που ελέγχθηκαν χρει-

άζονται δευτεροβάθμιο έλεγχο. Ωστόσο, θα πρέπει να υπάρξει και μέριμ-

να για το ιδιωτικό κτιριακό απόθεμα της Ελλάδας, για το οποίο καλό θα

ήταν να δοθούν φορολογικά κίνητρα από την Πολιτεία. Δεδομένου μάλι-

στα ότι το 1 στα 4 κτίρια του συνολικού κτιριακού αποθέματος έχει ανεγε-

ρθεί έως το 1960, δηλαδή ουσιαστικά πριν από τον πρώτο αντισεισμικό

κανονισμό που θεσπίστηκε το 1959.

«Γαλάζια» σύναξη στην Κέρκυρα

Την Κέρκυρα επισκέφθηκε ο Γραμματέας Πολιτικής Επιτροπής της Νέας

Δημοκρατίας Κώστας Σκρέκας, συνοδευόμενος από τον Γραμματέα Οργα-

νωτικού του κόμματος Στέλιο Κονταδάκη και τον υφυπουργό Ναυτιλίας και

Νησιωτικής Πολιτικής, βουλευτή Κέρκυρας Στέφανο Γκίκα. Ο Γραμματέας

προήδρευσε στη συνεδρίαση της Διοικούσας Επιτροπής Εκλογικής Περιφ-

έρειας Κέρκυρας, η οποία πραγματοποιήθηκε με ενεργή συμμετοχή στε-

λεχών και μελών του κόμματος και αναδείχθηκαν τα βασικά ζητήματα που

απασχολούν το νησί, ενώ καθορίστηκαν οι προτεραιότητες της Κέρκυρας

και ο σχεδιασμός των επόμενων δράσεων, με σταθερό προσανατολισμό

στη βελτίωση της καθημερινότητας των πολιτών.

Χάνονται 800.000 κυβικά νερού μόνο στην Αττική

Εν μέσω μιας πρωτοφανούς λειψυδρίας που απειλεί την Αττική και ολόκ-

ληρη την Ελλάδα, μια συγκλονιστική διαπίστωση έρχεται στο προσκήνιο:

800.000 κυβικά μέτρα επεξεργασμένου νερού χάνονται καθημερινά ανεκ-

μετάλλευτα στον Σαρωνικό από την Ψυττάλεια, την ώρα που οι ταμιευ-

τήρες της ΕΥΔΑΠ καταγράφουν μείωση αποθεμάτων κατά 24%. Ο Πρόε-

δρος του Περιβαλλοντικού Συνδέσμου Δήμων Αθήνας-Πειραιάς (ΠΕΣΥΔΑΠ),

Γρηγόρης Γουρδομιχάλης, με μία ηχηρή παρέμβασή του, κρούει τον κώδω-

να του κινδύνου γι’ αυτήν την «πολυτελή» σπατάλη. Όπως επισημαίνει με

πρόσφατο άρθρο του ο Γ. Γουρδομιχάλης, η Ψυττάλεια αποτελεί ουσια-

στικά τον μεγαλύτερο «ποταμό» σταθερής ροής στην Ελλάδα, το νερό του

οποίου –καθαρισμένο κατά 95%– πετιέται στη θάλασσα αντί να επα-

ναχρησιμοποιηθεί. «Έχει στεγνώσει το στόμα μας να πιέζουμε για την αξιο-

ποίηση των επεξεργασμένων νερών που σήμερα πετιούνται άσκοπα», ανα-

φέρει χαρακτηριστικά, υπογραμμίζοντας ότι η Πολιτεία αγνοεί επί χρόνια

τις τεχνικές μελέτες και τις προειδοποιήσεις του ΠΕΣΥΔΑΠ. Σύμφωνα με τον

Γ. Γουρδομιχάλη, η τεράστια αυτή ποσότητα θα μπορούσε να μεταμορ-

φώσει την Αττική, καλύπτοντας την άρδευση του κάμπου των Μεγάρων,

τις αναδασώσεις στο όρος Αιγάλεω, καθώς και βιομηχανικές και αστικές

ανάγκες. Το παράδειγμα του Ισραήλ, όπου το 87% των λυμάτων επα-

ναχρησιμοποιείται στη γεωργία, καταδεικνύει το μέγεθος της ελληνικής

υστέρησης. Παρά τις μελέτες που δείχνουν ότι τα απαραίτητα έργα θα μπο-

ρούσαν να ολοκληρωθούν σε πέντε χρόνια, το κόστος προβάλλεται ως εμπό-

διο. Ο Πρόεδρος του ΠΕΣΥΔΑΠ αντικρούει αυτό το επιχείρημα, τονίζοντας

ότι η επένδυση στο νερό είναι ζήτημα επιβίωσης και θα έπρεπε ήδη να έχει

ενταχθεί στο Ταμείο Ανάκαμψης. Με 14 Δήμους της Ελλάδας σε κατάστα-

ση έκτακτης ανάγκης, η αξιοποίηση των νερών της Ψυττάλειας δεν είναι

πλέον επιλογή, αλλά αδήριτη ανάγκη.

Χαρτογράφηση του Αθλητισμού από τους Δήμους

Ένα αποφασιστικό βήμα για τον εκσυγχρονισμό του ελληνικού αθλητι-

σμού πραγματοποιήθηκε με την επίσημη παράδοση του προγράμματος e-

Kouros στους Δήμους. Ο υπουργός Αθλητισμού Γιάννης Βρούτσης, κατά τη

διάρκεια συνεδρίασης της Κεντρικής Ένωσης Δήμων Ελλάδας, παρουσία-

σε αυτό το καινοτόμο ψηφιακό εργαλείο, το οποίο προσφέρει πλέον στους

αιρετούς μία εικόνα του αθλητικού «οικοσυστήματος» της περιοχής τους.

Μέσω του προγράμματος e-Kouros, οι τοπικές Αρχές αποκτούν πρόσβαση

σε αναλυτικά στοιχεία που αφορούν τις αθλητικές εγκαταστάσεις, τα ενε-

ργά σωματεία και το ανθρώπινο δυναμικό του αθλητισμού σε κάθε γωνιά

της Ελλάδας. Αυτή η πρωτοποριακή πρωτοβουλία στοχεύει στην ενίσχυση

της διαφάνειας και στην ορθολογική κατανομή των πόρων, επιτρέποντας

στους Δήμους να σχεδιάζουν στρατηγικά τις παρεμβάσεις τους. Η διασύνδε-

ση της κεντρικής διοίκησης με την Αυτοδιοίκηση αναβαθμίζει τη διαχείρι-

ση του αθλητικού προϊόντος, διασφαλίζοντας ότι κάθε πολίτης θα έχει ίσες

ευκαιρίες πρόσβασης σε σύγχρονες και ασφαλείς υποδομές.

Φ. Χαρ.

Σ Χ Ο Λ Ι ΑΣ Χ Ο Λ Ι Α

ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ ΣΤΗΝ ΑΘΗΝΑ ΤΩΝ ΥΠΟΥΡΓΩΝ ΑΜΥΝΗΣ ΙΣΡΑΗΛ - ΕΛΛΑΔΑΣ

«Δεν θα επιτρέψουμε έλεγχο
της περιοχής μέσω τρόμου» 
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ΦΩΤΗ ΧΑΡΑΛΑΜΠΙΔΗ

Μ
ε φόντο τον Ναύσταθμο Σαλαμίνας, με δά-

κρυα υπερηφάνειας στα μάτια και τη βαριά

ιστορική μνήμη του ελληνικού στόλου, έγινε η άφιξη

του «Κίμωνα», της πρώτης ελληνικής φρεγάτας τύπου

Belharra, που εξελίχθηκε σε μια επιβλητική τελετή

με έντονο συμβολισμό και σαφές στρατηγικό μήνυ-

μα. Συμβολισμός που το όνομα «Κίμων» εκπέμπει

από μόνο του.

Για σχεδόν δυόμισι ώρες, η προσοχή στράφηκε στο

νέο απόκτημα του Πολεμικού Ναυτικού, που σημα-

τοδοτεί την είσοδο της χώρας σε μια νέα εποχή ναυ-

τικής ισχύος και επιχειρησιακής αντίληψης. Η άφιξη

του πλοίου εξελίχθηκε σε μια σκηνοθετημένη αφήγη-

ση της ναυτικής συνέχειας του ελληνισμού: από την

αρχαιότητα και τους Βαλκανικούς Πολέμους έως τη

σύγχρονη εποχή της ψηφιακής αποτροπής.

Η φρεγάτα «Κίμων» εισήλθε στον Σαρωνικό συνο-

δευόμενη από δύο εμβληματικά πλοία-σύμβολα της

ελληνικής ναυτοσύνης: το ιστορικό θωρηκτό «Αβέ-

ρωφ», ζωντανό μνημείο των νικών του Πολεμικού

Ναυτικού στις αρχές του 20ού αιώνα, και την τριήρη

«Ολυμπιάδα», πιστό αντίγραφο αρχαίου πολεμικού

πλοίου.

Η εικόνα της σύγχρονης Belharra να πλέει ανάμε-

σα στα δύο αυτά πλοία δημιούργησε ένα σπάνιο,

σχεδόν κινηματογραφικό στιγμιότυπο: τρεις διαφο-

ρετικές εποχές της ελληνικής ναυτικής ισχύος σε παρά-

ταξη στη θάλασσα.

Καθ’ όλη τη διάρκεια του κατάπλου, τηρήθηκε πλήρ-

ες ναυτικό τελετουργικό. Οι σειρήνες των πλοίων

ήχησαν τιμητικά, ενώ στον ναύσταθμο είχαν παρα-

ταχθεί αγήματα του Πολεμικού Ναυτικού, παρουσία

της πολιτικής και στρατιωτικής ηγεσίας. Η συμφωνία

για την απόκτηση των φρεγατών γαλλικής τεχνολογίας,

το 2021, ήταν αποτέλεσμα τότε πρωτοβουλίας του

Έλληνα πρωθυπουργού Κυριάκου Μητσοτάκη.

Η άφιξη Τασούλα, Μητσοτάκη, 

Δένδια με ελικόπτερο

Η εκδήλωση ξεκίνησε με την άφιξη της πολιτειακής

και πολιτικής ηγεσίας στον Ναύσταθμο Σαλαμίνας με

στρατιωτικό ελικόπτερο.

Ο πρόεδρος της Δημοκρατίας Κωνσταντίνος Τασούλας,

ο πρωθυπουργός Κυριάκος Μητσοτάκης, και ο υπουρ-

γός Εθνικής Αμύνης Νίκος Δένδιας, προσγειώθηκαν

στη φρεγάτα Belharra, δίνοντας από την πρώτη στιγ-

μή τον τόνο μιας τελετής με έντονο θεσμικό χαρα-

κτήρα και σαφή πολιτική βαρύτητα.

Κ. ΜΗΤΣΟΤΑΚΗΣ: «Η ισχύς 

της χώρας δεν πρέπει 

να αμφισβητείται από κανέναν»

Μετά το πέρας της εκδήλωσης, ο πρωθυπουργός

Κυριάκος Μητσοτάκης αναφέρθηκε στον ρόλο της

νέας φρεγάτας στο συνολικό σχέδιο εκσυγχρονισμού

των Ενόπλων Δυνάμεων: «Για τις επιχειρησιακές

δυνατότητες αυτού του υπερσύγχρονου πλοίου έχου-

με μιλήσει πολύ, όμως αποτελεί έναν κρίκο στη δια-

ρκή προσπάθεια εκσυγχρονισμού των Ενόπλων Δυνά-

μεων, τόσο ως προς τα μέσα όσο και ως προς το έμψυχο

δυναμικό», τόνισε, υπογραμμίζοντας ότι η αποτρε-

πτική ισχύς της χώρας δεν πρέπει να αμφισβητείται

από κανέναν. Όπως είπε, στόχος είναι η Ελλάδα να

προβάλλει την ισχύ της «ως πόλος σταθερότητας και

φερεγγυότητας στην Ανατολική Μεσόγειο».

Ο πρωθυπουργός έδωσε και προσωπικό πολιτικό

στίγμα στη στιγμή, σημειώνοντας ότι χρέος κάθε

κυβέρνησης είναι να παραδώσει μια χώρα πιο ασφα-

λή από αυτή που παρέλαβε. «Καλοτάξιδος ο «Κίμων»

και με το καλό να υποδεχθούμε και τις υπόλοιπες υπε-

ρσύγχρονες Belharra», ανέφερε, συνδέοντας την τελε-

τή με τη συνέχεια του εξοπλιστικού προγράμματος.

Ψηφιακό πλοίο νέας γενιάς

Ο «Κίμων» έχει σχεδιαστεί εξαρχής ως πλήρως ψη-

φιακό πολεμικό πλοίο, ανήκοντας στην τελευταία

γενιά φρεγατών πολλαπλών ρόλων. Με μήκος περίπου

122 μέτρα και εκτόπισμα που αγγίζει τους 4.500 τόν.

συνδυάζει υψηλές επιδόσεις με μειωμένο λειτουρ-

γικό αποτύπωμα. Το πλήρωμά της κυμαίνεται μεταξύ

120 και 130 ατόμων, στοιχείο που αντανακλά τον

υψηλό βαθμό αυτοματοποίησης των συστημάτων της.

Η μέγιστη ταχύτητα, άνω των 27 κόμβων, σε συνδυα-

σμό με τη χαμηλή ακουστική υπογραφή, καθιστά τη

φρεγάτα κατάλληλη τόσο για επιχειρήσεις υψηλής

έντασης όσο και για αποστολές επιτήρησης και απο-

τροπής.

Αισθητήρες που «βλέπουν» μακριά

Κεντρικό ρόλο στις δυνατότητες της «Κίμων» δια-

δραματίζουν οι αισθητήρες της. Το ραντάρ Sea Fire

AESA 4D, τοποθετημένο στο ολοκληρωμένο ιστό PSIM,

προσφέρει ταυτόχρονη επιτήρηση αέρα και επιφά-

νειας σε μεγάλες αποστάσεις, επιτρέποντας την έγκαι-

ρη προειδοποίηση και την αποτελεσματική εμπλοκή

πολλαπλών απειλών.

Παράλληλα, το συρόμενο σόναρ CAPTAS-4 ενισχύει

καθοριστικά τις ανθυποβρυχιακές δυνατότητες του

πλοίου. Η δυνατότητα εντοπισμού υποβρυχίων σε

μεγάλες αποστάσεις προσδίδει στο Πολεμικό Ναυ-

τικό ένα σαφές πλεονέκτημα, ιδιαίτερα σε περιοχές

με σύνθετη γεωγραφία και αυξημένη υποβρύχια δρα-

στηριότητα, όπως το Αιγαίο και η Ανατολική Μεσό-

γειος.

Βαρύς οπλισμός και 

αεράμυνα περιοχής

Ο οπλισμός της «Κίμων» αποτελεί ίσως το πιο καθο-

ριστικό στοιχείο που αλλάζει τα δεδομένα. Οι κάθε-

τοι εκτοξευτές A50 Sylver για πυραύλους Aster 30 προ-

σφέρουν, για πρώτη φορά σε ελληνική φρεγάτα,

δυνατότητα αεράμυνας περιοχής. Αυτό μεταφράζε-

ται σε μια ευρεία «ομπρέλα» προστασίας που μπο-

ρεί να καλύψει ομάδες πλοίων, κρίσιμες θαλάσσιες

ζώνες ή νησιωτικά συμπλέγματα.

Στον επιθετικό ρόλο, οι πύραυλοι Exocet MM40

Block 3C προσδίδουν δυνατότητα κρούσης σε μεγά-

λες αποστάσεις, ενώ το σύστημα εγγύς αντιαεροπο-

ρικής άμυνας RAM ενισχύει την προστασία του πλοίου

απέναντι σε απειλές μικρής απόστασης. Το οπλικό

σύστημα συμπληρώνεται από τορπίλες MU90, ενισχύον-

τας περαιτέρω το ανθυποβρυχιακό σκέλος.

Πολλαπλασιαστής ισχύος 

για το Πολεμικό Ναυτικό

Οι φρεγάτες Belharra και ειδικότερα η «Κίμων» λει-

τουργούν ως πολλαπλασιαστές ισχύος για το Πολε-

μικό Ναυτικό. Το πλήρως δικτυοκεντρικό σύστημα

μάχης επιτρέπει τη διαχείριση πληροφοριών και

απειλών σε πραγματικό χρόνο, σε διασύνδεση με αερο-

πορικά, χερσαία και ναυτικά μέσα.

Αυτή η δυνατότητα δίνει στο Πολεμικό Ναυτικό τη

δυνατότητα να «βλέπει» νωρίτερα και πιο μακριά, να

συντονίζει δυνάμεις και να αντιμετωπίζει επιθέσεις

κορεσμού σε ένα περιβάλλον υψηλής πολυπλοκότη-

τας. Σε επιχειρησιακό επίπεδο, αυξάνει το κόστος οποι-

ασδήποτε επιθετικής ενέργειας και ενισχύει την απο-

τρεπτική ισχύ της χώρας.

Επόμενες προσθήκες

Η ενίσχυση του στόλου του Πολεμικού Ναυτικού

με την απόκτηση τεσσάρων φρεγατών «Belharra

Standard 2++» συνεχίζεται και περιλαμβάνει συγκε-

κριμένα: 

Την ένταξη των φρεγατών «Νέαρχος» και «Φορμίων»

ως το τέλος του έτους, ενώ το 2028 θα έρθει ο «Θεμι-

στοκλής». Μάλιστα, προβλέπεται η συμμετοχή της

ελληνικής αμυντικής βιομηχανίας σε ποσοστό 25%

στο πρόγραμμα ναυπήγησης της φρεγάτας «Θεμι-

στοκλής», μετά τον όρο που έθεσε στη διαπραγμά-

τευση για την τροποποίηση της Σύμβασης ο Έλληνας

υπουργός Εθνικής Άμυνας Νίκος Δένδιας, τον οποίο

έκανε αποδεκτό η NAVAL. Η εξέλιξη αυτή ανοίγει τον

δρόμο για μεταφορά τεχνογνωσίας, δημιουργία ενός

βιώσιμου οικοσυστήματος καινοτομίας και ενίσχυση

της εγχώριας παραγωγικής βάσης, με άμεσες θετικές

επιπτώσεις σε θέσεις εργασίας και προστιθέμενη αξία,

όπως εξηγούν αρμόδιες πηγές.

- Την απόκτηση δύο ιταλικών φρεγατών Bergamini

(FREMM), με δικαίωμα για την προσθήκη άλλων δύο.

- Τον εκσυγχρονισμό των φρεγατών ΜΕΚΟ του Πολε-

μικού Ναυτικού.

- Την ενσωμάτωση των νέων φρεγατών σε μία ενιαία

αρχιτεκτονική άμυνας, την «Ασπίδα του Αχιλλέα».

Ο Στρατηγός και Ναύαρχος 

Κίμων ο Μιλτιάδου, 

που «και νεκρός ενίκα»

Στην πρώτη φρεγάτα Belhara δόθηκε συμβολικά –

και σίγουρα όχι τυχαία – το όνομα Κίμων, ο οποίος

ήταν Στρατηγός και

Ναύαρχος στην

αρχαία Αθήνα και

γιος του Μιλτιάδη,

του νικητή του Μα-

ραθώνα. Γεννήθηκε

το 510 π.Χ. και πέθα-

νε στο Κίτιον της

Κύπρου, τη σημερι-

νή Λάρνακα, γύρω

στο 450 π.Χ.

Ο Κίμων ως πολι-

τικός και στρατιωτικός είχε τεράστια φήμη. Έλαβε

μέρος σε πολλές μάχες κατά Αιγυπτίων και Περσών.

Το 450 π.Χ. έπλευσε στην Κύπρο με 200 τουλάχιστον

συμμαχικές τριήρεις για να εκδιώξει τους Πέρσες και

να αποκαταστήσει την Αθηναϊκή κυριαρχία στην Ανα-

τολική Μεσόγειο. Πολιόρκησε το Μάριον και το Κίτιον. 

Άφησε την τελευταία του πνοή στην Κύπρο είτε από

τραύμα, ή αρρώστια ή πείνα. Πριν πεθάνει, έδωσε

εντολή να λύσουν την πολιορκία και να γυρίσουν στην

Αθήνα, χωρίς όμως, να γνωστοποιήσουν το θάνατό

του. Επί 30 μέρες όλοι νόμιζαν ότι επικεφαλής των

μαχών ήταν ο Κίμων. 

Κατά τη μάχη της Σαλαμίνας (Κύπρου), οι Αθηναίοι

νίκησαν και από τη νίκη αυτή έμεινε η φράση «και

νεκρός ενίκα». Έκτοτε, η Κύπρος περιμένει έναν νέο

Κίμωνα για να την ελευθερώσει…

ΜΕ ΜΙΑ ΕΠΙΒΛΗΤΙΚΗ ΤΕΛΕΤΗ ΣΤΟΝ ΝΑΥΣΤΑΘΜΟ ΣΑΛΑΜΙΝΑΣ

Με δάκρυα υπερηφάνειας 
η υποδοχή της φρεγάτας «Κίμων»
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Ο ελληνικός εκδοτικός οίκος
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Επισκεφθείτε 
το ηλεκτρονικό μας 

βιβλιοπωλείο για την
αγορά ελληνικών 

βιβλίων ποιότητας

Τ
ουλάχιστον 41 άνθρωποι σκοτώθηκαν

την Κυριακή το βράδυ όταν ένα επιβα-

τικό τρένο υψηλής ταχύτητας έπεσε πάνω

σε άλλον συρμό στη νότια Ισπανία, σύμ-

φωνα με νεότερο προσωρινό απολογισμό

που ανακοίνωσαν οι αρχές της Ανδαλου-

σίας και ο υπουργός Μεταφορών.

«Ο απολογισμός των νεκρών έφτασε τους

41 μετά τον εντοπισμό του άψυχου σώματος

ενός ανθρώπου σε ένα από τα βαγόνια του

τρένου της Iryo», επεσήμανε η περιφερεια-

κή κυβέρνηση της Ανδαλουσίας.

Σύμφωνα με την ίδια πηγή, 39 άνθρωποι,

ανάμεσά τους τέσσερα παιδιά, παραμένουν

στο νοσοκομείο.

Από την πλευρά του ο υπουργός Μεταφο-

ρών της Ισπανίας Όσκαρ Πουέντε επιβεβαίωσε

ότι μέχρι στιγμής έχουν καταγραφεί 41 νε-

κροί σε συνέντευξή του στον ισπανικό ραδιο-

φωνικό σταθμό Onda Cero.

Ο υπουργός Εσωτερικών Φερνάντο Γκράν-

τε-Μαρλάσκα είχε δηλώσει στον κρατικό

τηλεοπτικό σταθμό ότι τα σωστικά συνεργεία

έχουν δει τουλάχιστον τρία πτώματα παγι-

δευμένα στα συντρίμμια των τρένων.

Σύμφωνα με τον ίδιο, η Αστυνομία έχει

λάβει ενημέρωση για 43 αγνοούμενους, αριθ-

μός που ταιριάζει με τον προσωρινό απολο-

γισμό των νεκρών μαζί με τα δύο πτώματα

που δεν έχουν ανασυρθεί ακόμη. Ωστόσο ο

Γκράντε-Μαρλάσκα προειδοποίησε ότι ο

τελικός απολογισμός δεν θα γίνει γνωστός

μέχρις ότου οι διασώστες να έχουν ερευνή-

σει όλα τα βαγόνια που έχουν εκτροχιαστεί.

Τα σωστικά συνεργεία χρησιμοποιούσαν

γερανούς για να καταφέρουν να φτάσουν στα

πιο κατεστραμμένα βαγόνια, ενώ ειδικοί εκτι-

μούν ότι ένας προβληματικός αρμός στις ράγες

ενδέχεται να αποτελεί κλειδί για τον καθορ-

ισμό της αιτίας του εκτροχιασμού του ενός

συρμού ο οποίος προσέκρουσε στον άλλο.

Πώς έγινε το δυστύχημα

Σύμφωνα με τον Υπουργό Μεταφορών κ.

Πουέντε, «τα τελευταία βαγόνια» συρμού

της εταιρείας Iryo, που είχε αναχωρήσει από

τη Μάλαγα, στην Ανδαλουσία (νότια), με προ-

ορισμό τη Μαδρίτη, «εκτροχιάστηκαν» κοντά

στην Αδαμούθ, κάπου 200 χιλιόμετρα βόρ-

εια από τη Μάλαγα, με αποτέλεσμα να πέσει

πάνω τους άλλος συρμός, της εταιρείας Renfe,

κινούμενος προς την αντίθετη παράλληλη

κατεύθυνση, σε κοντινές σιδηροτροχιές, προς

την κατεύθυνση της Ουέλβα. Οι υπηρεσίες

έκτακτης ανάγκης μετέβησαν στον τόπο του

δυστυχήματος για απεγκλωβίσουν τους επι-

βάτες που είχαν παγιδευτεί. Στα τρένα επέ-

βαιναν συνολικά 317 άνθρωποι.

Η σφοδρότητα της σύγκρουσης των δυο

τρένων, με εκατοντάδες επιβάτες, ήταν τέτοια

που «τα δυο πρώτα βαγόνια του τρένου της

Renfe εκτροχιάστηκαν», ανέφερε ο Πουέντε.

Αναφερόμενος στα πιθανά αίτια του δυστυχή-

ματος, ο Ισπανός υπουργός τόνισε επανει-

λημμένα ότι παραμένουν άγνωστα και ότι τη

διαλεύκανσή τους θα αναλάβει η επιτροπή

διερεύνησης σιδηροδρομικών ατυχημάτων.

Παράλληλα, εξέφρασε την έκπληξή του για

τις συνθήκες υπό τις οποίες σημειώθηκε η

τραγωδία στην Ισπανία, επισημαίνοντας ότι

το τρένο της Iryo ήταν «σχεδόν καινούργιο»,

ηλικίας μόλις τεσσάρων ετών.

Επιπλέον, σημείωσε ότι η συγκεκριμένη

σιδηροδρομική γραμμή είχε ανακαινιστεί

πλήρως τον Μάιο του 2025, στο πλαίσιο επέν-

δυσης ύψους 700 εκατομμυρίων ευρώ, ενώ

το σημείο του δυστυχήματος βρίσκεται σε

ευθύγραμμο τμήμα της γραμμής. Λειτουργεί

επίσης πλήρως τηλεδιοίκηση.

«Πρόκειται για ένα εξαιρετικά παράξενο

δυστύχημα. Όλοι οι τεχνικοί και οι ειδικοί είναι

αποσβολωμένοι», δήλωσε χαρακτηριστικά. 

Σύμφωνα με τον ίδιο, η έρευνα εκτιμάται

ότι θα διαρκέσει τουλάχιστον έναν μήνα, λόγω

της πολυπλοκότητας της υπόθεσης. 

«Η επιτροπή είναι ανεξάρτητη και θα ρίξει

φως στα αίτια, ώστε να κατανοήσουμε τι ακρι-

βώς συνέβη», κατέληξε.

Πρωθυπουργός Σάντσεθ:

«Νύχτα βαθιάς οδύνης»

Ο Ισπανός πρωθυπουργός Πέδρο Σάντσεθ

έκανε λόγο για «νύχτα βαθιάς οδύνης» μετά

«το τραγικό σιδηροδρομικό δυστύχημα»

«Καμιά λέξη δεν μπορεί να απαλύνει τόσο

μεγάλη δυστυχία, αλλά θέλω να ξέρετε πως

όλη η χώρα στέκει στο πλευρό σας αυτή την

τόσο δύσκολη στιγμή», ανέφερε ο πρωθυ-

πουργός, εκφράζοντας τα «πιο ειλικρινή

συλλυπητήρια στις οικογένειες και στους

αγαπημένους των θυμάτων».

Η Ισπανία κήρυξε τριήμερο εθνικό πένθος.
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Στους 41 οι νεκροί από το σιδηροδρομικό
δυστύχημα στην Ισπανία

Η Μολδαβία φεύγει από
την επιρροή της Ρωσίας 

Η ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΘΑ ΕΛΕΓΕ «ΝΑΙ» 

ΣΕ ΕΝΩΣΗ ΜΕ ΡΟΥΜΑΝΙΑ

Η Μολδαβία προχωρά στις απαραίτητες διατυπώσεις για να ολο-

κληρώσει την αποχώρησή της από την Κοινοπολιτεία Ανεξάρτητων

Κρατών (ΚΑΚ) υπό την ηγεσία της Ρωσίας, η οποία δημιουργήθηκε μετά

την κατάρρευση της Σοβιετικής Ένωσης, δήλωσε τη Δευτέρα ο υπουργός

Εξωτερικών Μιχάι Ποπσόι.

Η φιλοευρωπαία πρόεδρος Μάγια Σάντου , η οποία ηγείται της προ-

σπάθειας της Μολδαβίας να ενταχθεί στην Ευρωπαϊκή Ένωση μέχρι το

τέλος της δεκαετίας, καταδίκασε την εισβολή της Ρωσίας στην Ουκρ-

ανία και κατηγόρησε το Κρεμλίνο ότι προσπαθεί να υπονομεύσει την

κυβέρνησή της.

Η Μολδαβία, ένα από τα φτωχότερα κράτη της Ευρώπης, που βρίσκε-

ται μεταξύ της Ουκρανίας και της Ρουμανίας, μέλους της ΕΕ, έχει στα-

ματήσει να συμμετέχει σε όλες τις δραστηριότητες της ΚΑΚ από το 2023,

όπως υπογράμμισε το Reuters.

«Ας πω απλά ότι βρισκόμαστε στη διαδικασία επιβεβαίωσης της

καταγγελίας τριών συμφωνιών με την ΚΑΚ», δήλωσε ο Ποπσόι στο Radio

Moldova και συμπλήρωσε πως «η καταγγελία αυτών των τριών συμφ-

ωνιών θα σημαίνει ότι από νομική άποψη δεν είμαστε πλέον μέλη. De

facto, αναστείλαμε τη συμμετοχή μας για κάποιο διάστημα, αλλά de jure

εξακολουθούμε να είμαστε μέλη», είπε αναφερόμενος στις συμφωνίες

που αποτέλεσαν τη βάση για την ίδρυση της Κοινοπολιτείας το 1991.

Η Μολδαβία είχε απαγορεύσει φιλορωσικά κόμματα

εξαιτίας υποψίας παράνομης χρηματοδότησης

Η Σάντου επανεκλέχθηκε το 2024 και πέρυσι το Κόμμα Δράσης και

Αλληλεγγύης της διατήρησε την πλειοψηφία στις κοινοβουλευτικές

εκλογές. Τα τελευταία 150 χρόνια, η Μολδαβία ήταν μέρος της Ρωσι-

κής Αυτοκρατορίας, της Μεγάλης Ρουμανίας και της Σοβιετικής Ένωσης.

Στα περισσότερα από 30 χρόνια ανεξαρτησίας της, οι κυβερνήσεις της

ήταν άλλοτε υπέρ και άλλοτε κατά των στενών δεσμών με τη Ρωσία.

Η Σάντου, σε ραδιοφωνική συνέντευξη την περασμένη εβδομάδα,

δήλωσε ότι αν διεξαγόταν τώρα δημοψήφισμα για την επανένωση με

τη Ρουμανία, θα ψήφιζε «ναι», η πρώτη φορά που ένας ηγέτης της Μολ-

δαβίας παίρνει τέτοια θέση. 

Ο επικεφαλής του φιλορωσικού Σοσιαλιστικού Κόμματος της αντι-

πολίτευσης της Μολδαβίας, πρώην πρόεδρος Ιγκόρ Ντοντόν, καταδίκα-

σε την απόφαση για αποχώρηση από την ΚΑΚ ως «απαράδεκτη».

Ο πολιτικός αναλυτής Βιτάλι Αντριέβσκι δήλωσε ότι η απόσυρση

από την ΚΑΚ δεν σημαίνει σε καμία περίπτωση ότι η Μολδαβία θα τερ-

ματίσει τις σχέσεις της με άλλες πρώην σοβιετικές χώρες. «Πρέπει να

ολοκληρώσουμε αυτή τη διαδικασία», δήλωσε στο Reuters. «Θα ανα-

πτύξουμε σχέσεις σε διμερή βάση. Αλλά δεν έχει νόημα να παραμείνο-

υμε στην ΚΑΚ, που διοικείται από τη Ρωσία».

Φιλορωσικά κόμματα της Μολδαβίας είχαν απαγορευτεί από το να

θέσουν υποψηφιότητα στις κοινοβουλευτικές εκλογές του 2025 εξαιτίας

υποψίας παράνομης χρηματοδότησης από τη Ρωσία.

ΤΑ ΒΑΓΟΝΙΑ ΟΛΟΚΑΙΝΟΥΡΓΙΑ, ΤΟ ΔΙΚΤΥΟ ΣΥΝΤΗΡΗΜΕΝΟ 

ΚΑΙ ΠΛΗΡΗΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΗΛΕΔΙΟΙΚΗΣΗΣ



Η
πρόσφατη άρση των μακροχρόνιων εμπάργκο

όπλων σε βάρος της Κυπριακής Δημοκρατίας (ΚΔ)

από τις ΗΠΑ και από τη Νορβηγία δεν αφορά τα όπ-

λα καθαυτά. Αφορά την στρατηγική. Αφορά την αναγ-

νώριση ότι η Κύπρος έχει καταστεί αξιόπιστος, πρ-

οβλέψιμος και συνεπής παράγοντας ασφάλειας στην

ταραγμένη Ανατολική Μεσόγειο — με όλα τα δι-

καιώματα αλλά και τις ευθύνες που συνεπάγεται μια

τέτοια εξέλιξη.

Γράφει 

Ευριπίδης

Λ. Ευρυβιάδης*

Οι εξελίξεις αυτές εντάσσονται σε μια ευρύτερη

γεωπολιτική αναδιάταξη που ωριμάζει εδώ και χρό-

νια στην Ανατολική Μεσόγειο και εντάσσουν την ΚΔ

ακόμη πιο σταθερά στη δυτική αρχιτεκτονική ασφά-

λειας, στο στρατηγικό σταυροδρόμι Ευρώπης και Μέ-

σης Ανατολής. 

Από την ένταξή της στην ΕE το 2004, η ΚΔ μετακι-

νήθηκε – στην πράξη και στον λόγο – από τον αδέ-

σμευτο χώρο σε ενεργό συμμετοχή στις δυτικές δομές

ασφάλειας. Διαδοχικές κυβερνήσεις αναγνώρισαν ότι

η ασφάλεια και η ευημερία της χώρας προϋποθέτουν

αυτή τη στρατηγική πορεία.

Η Ανατολική Μεσόγειος υπήρξε διαχρονικά κρίσι-

μος στρατηγικός χώρος. Διαδραματίζει ρόλο στην προ-

στασία της Διώρυγας του Σουέζ, στην περιφερειακή

ασφάλεια, ιδίως του Ισραήλ, στις ενεργειακές και ε-

μπορικές θαλάσσιες οδούς και στην καταπολέμηση

της τρομοκρατίας. Δεν είναι τυχαίο ότι το ΗΒ διατη-

ρεί δύο στρατιωτικές βάσεις σε εδάφη της Κύπρου

εξήντα πέντε χρόνια μετά την ανεξαρτησία της. Η γεω-

γραφία δεν αλλάζει.

Ο πόλεμος στη Γάζα, ο «δωδεκαήμερος» πόλεμος

Ισραήλ–Ιράν και η συνεχιζόμενη αστάθεια σε Συρία

και Λίβανο ανέδειξαν εκ νέου την ανάγκη για αξιόπι-

στους παραγωγούς και φορείς ασφάλειας στην πε-

ριοχή. Αυτό που αλλάζει δεν είναι η γεωγραφία αλλά

η οπτική. Ουάσιγκτον και οι Βρυξέλλες αντιμετωπίζουν

πλέον την Ανατολική Μεσόγειο ως ενιαίο στρατηγικό

χώρο, όπου η περιφερειακή σταθερότητα, ο ανταγω-

νισμός μεγάλων δυνάμεων και η ευρωπαϊκή άμυνα

είναι αλληλένδετα.

Από τα Εμπάργκο 

στις Στρατηγικές Συμπράξεις

Η άρση των εμπάργκο τυποποιεί την ένταξη της ΚΔ

στη δυτική αμυντική αρχιτεκτονική και την ενσωματώνει

οργανικά στο ευρύτερο δίκτυο ασφάλειας της Ανατο-

λικής Μεσογείου. Έτσι διασυνδέονται οι ΗΠΑ ή/και η

ΕΕ με τους βασικούς τους περιφερειακούς τους εταί-

ρους.

Σε πρακτικό επίπεδο, αυτό μεταφράζεται σε δια-

λειτουργικότητα (interoperability): ικανότητα των κυ-

πριακών ενόπλων δυνάμεων να επιχειρούν, να εκ-

παιδεύονται και να επικοινωνούν απρόσκοπτα με φι-

λικές συμμαχικές δυνάμεις. Η κατάσταση αυτή δεν πα-

ραπέμπει σε μιλιταρισμό, αλλά σε διαφανείς και αμυ-

ντικού χαρακτήρα δυνατότητες που ενισχύουν τη

διαχείριση κρίσεων και τις ανθρωπιστικές επιχειρή-

σεις. Σε πολιτικό επίπεδο, σηματοδοτεί θεσμοθετη-

μένη εμπιστοσύνη και το κλείσιμο ενός παρατεταμέ-

νου κεφαλαίου στρατηγικής απομόνωσης.

Στην Ανατολική Μεσόγειο, η ΕE παρέχει το πολιτικό

και θεσμικό πλαίσιο μέσα στο οποίο κινείται η ΚΔ. Ο

καθοριστικός όμως δρων στον σκληρό πυρήνα της

ασφάλειας παραμένουν οι ΗΠΑ — η μόνη δύναμη με

δυνατότητα διαμόρφωσης εξελίξεων σε κλίμακα. Η

αναγνώριση της ΚΔ ως αξιόπιστου παραγωγού ασφά-

λειας (security enabler) εναρμονίζεται πλήρως με αυ-

τή τη στρατηγική πραγματικότητα.

Για την Ουάσιγκτον και τις Βρυξέλλες, η ΚΔ πα-

γιώνεται ως δημοκρατικό έρεισμα στο νοτιοανατολικό

άκρο της Μεσογείου, στα όρια δηλαδή της ευρωπαϊ-

κής αμυντικής περιμέτρου.

Προς ένα Νέο Στρατηγικό 

Καθεστώς – MNNA

Το επόμενο λογικό βήμα είναι ο χαρακτηρισμός της

ΚΔ ως Κύριου Μη Νατοϊκού Συμμάχου (Major Non-

NATO Ally – MNNA) των ΗΠΑ – και το οποίο είναι ένα

πλαίσιο συνεργασίας και όχι αντιπαράθεσης. Το καθ-

εστώς MNNA δεν συνεπάγεται ένταξη σε συμμαχία

ούτε παρέχει αυτόματες εγγυήσεις ασφάλειας. Προ-

σφέρει όμως εμβάθυνση της αμυντικής συνεργασίας

με την Ουάσιγκτον, παρέχοντες δυνατότητα κοινής εκ-

παίδευση, βιομηχανικών συμπράξεων στον αμυντικό

τομέα, καθώς και προτεραιότητα πρόσβασης σε επι-

λεγμένα αμερικανικά στρατιωτικά προγράμματα.

Περισσότερα από είκοσι κράτη – μεταξύ των οποίων

το Μαρόκο, το Ισραήλ, η Αίγυπτος, η Ιορδανία, το Κου-

βέιτ, το Κατάρ και, από τον Νοέμβριο 2025, και η Σα-

ουδική Αραβία – διαθέτουν σήμερα αυτό το καθεστώς.

Για την ΚΔ το MNNA θα κωδικοποιούσε μια ήδη εξε-

λισσόμενη σχέση με την Ουάσιγκτον, θα ενίσχυε τη

συνέργεια ΗΠΑ–ΕΕ στην Ανατολική Μεσόγειο και θα

προήγαγε σταθερότητα χωρίς κλιμάκωση. Θα τοποθε-

τούσε ακόμη πιο στέρεα την Κύπρο στις δυτικές δο-

μές ασφάλειας, ως γέφυρα ανάμεσα στο νοτιοανατο-

λικό άκρο του ΝΑΤΟ και τη διαμορφούμενη ευρωπαϊκή

αμυντική αρχιτεκτονική.

Η Ευρύτερη Στρατηγική Σύνθεση

Η ΚΔ λειτουργεί πλέον μέσα σε ένα ολοένα πιο συνε-

κτικό οικοσύστημα ασφάλειας στην Ανατολική Μεσό-

γειο. Το σχήμα 3+1 — Ελλάδα, Κύπρος, Ισραήλ και ΗΠΑ

— συνδέει ενέργεια, ασφάλεια και τεχνολογία, ενώ

το East Med Gas Forum και το Κέντρο CYCLOPS στη

Λάρνακα προσδίδουν θεσμικό βάθος.

Ο Great Sea Interconnector (GSI) προσθέτει κρίσιμη

διάσταση ενεργειακής ασφάλειας. Έχει σχεδιαστεί για

να διασυνδέσει τα ηλεκτρικά δίκτυα Κύπρου, Ελλά-

δας και Ισραήλ, ενισχύοντας τη σύνδεση της περιφε-

ρειακής ενεργειακής ασφάλειας με την ευρωπαϊκή και

μειώνοντας την έκθεση σε εκβιασμούς ή διαταραχές.

Ο GSI αντιμετωπίζει μεν προβλήματα αλλά εντάσσε-

ται στους ευρύτερους στρατηγικούς και ενεργειακούς

σχεδιασμούς της ΕΕ.

Παράλληλα, η επικαιροποιημένη συμφωνία ορι-

οθέτησης ΑΟΖ Κύπρου–Λιβάνου (26 Νοεμβρίου 2025)

ανοίγει τον δρόμο για μια μελλοντική ηλεκτρική διασύνδε-

ση, εμβαθύνοντας την ενσωμάτωση της Ανατολικής

Μεσογείου στην ευρωπαϊκή ενεργειακή και στρατη-

γική αρχιτεκτονική, με δυνατότητα διασύνδεσης και

με άλλα κράτη της περιοχής.

Το οικοσύστημα αυτό ενισχύεται από το σχήμα

QUAD (Κύπρος–Γαλλία–Ελλάδα–Ιταλία), το οποίο εμ-

βαθύνει τις κοινές ασκήσεις, τον θαλάσσιο συντονι-

σμό και τους μηχανισμούς διαχείρισης κρίσεων με-

ταξύ βασικών εταίρων της ΕΕ και του ΝΑΤΟ.

Στο ίδιο στρατηγικό πλαίσιο εντάσσεται και η υπο-

γραφή, στις 15 Δεκεμβρίου 2025 στο Παρίσι, της Συμ-

φωνίας Στρατηγικής Εταιρικής Σχέσης Κύπρου–Γαλ-

λίας, η οποία σηματοδοτεί ποιοτική αναβάθμιση των

διμερών σχέσεων.

Το πλαίσιο αυτό συμπληρώνεται από ευρύτερες

πρωτοβουλίες συνδεσιμότητας, όπως ο Οικονομικός

Διάδρομος Ινδίας–Μέσης Ανατολής–Ευρώπης (IMEC),

που τοποθετεί την Κύπρο σε ένα αναδυόμενο ινδοε-

υρωπαϊκό στρατηγικό δίκτυο. Ο IMEC δεν είναι απλώς

οικονομικό έργο. Είναι βαθύτατα γεωπολιτικός — αν-

τίβαρο στην κινεζική πρωτοβουλία «Μία Ζώνη, Ένας

Δρόμος» και κεντρικό στοιχείο της ανανεωμένης αμε-

ρικανικής εστίασης στον Ινδο–Ειρηνικό.

Στο ίδιο πλέγμα συνδεσιμότητας και στρατηγικής

σύγκλισης εντάσσεται και η πρόσφατη πρώτη επίσημη

επίσκεψη στην Κύπρο του προέδρου των Ηνωμένων

Αραβικών Εμιράτων.

Η αρχιτεκτονική αυτή δεν αποτελεί τυπικά υποσύστημα

του ΝΑΤΟ. Λειτουργεί όμως σε στενή στοίχιση με τα

πρότυπα και τις πρακτικές της Συμμαχίας. Μέσα σε

αυτό το πλέγμα, το καθεστώς MNNA για την Κύπρο

αποκτά ουσιαστικό περιεχόμενο και στρατηγική δυνα-

μική.

Ο Τουρκικός Παράγοντας

Η Άγκυρα αντιδρά συστηματικά σε κάθε δυτική

στήριξη προς την ΚΔ και σε κάθε νέα περιφερειακή της

σύζευξη — συμπεριλαμβανομένης της επικαιροποι-

ημένης συμφωνίας ΑΟΖ με τον Λίβανο, της Συμφωνίας

Στρατηγικής Εταιρικής Σχέσης με τη Γαλλία και της Τρι-

μερούς Συνόδου Κορυφής Κύπρου–Ελλάδας–Ισραήλ

(22.12.2025). Παράλληλα, επιδιώκει επεκτατικό στρα-

τιωτικό αποτύπωμα από τη Συρία και το Ιράκ έως τη

Λιβύη και το Αζερμπαϊτζάν, ενώ συνεχίζει τη στρα-

τιωτικοποίηση του κατεχόμενου τμήματος της Κύ-

πρου.

Η Λευκωσία δεν τρέφει αυταπάτες. Δεν μπορεί να

αποτρέψει στρατιωτικά την Τουρκία. Αυτό που επι-

διώκει είναι αντοχή και επιλογές: η ικανότητα να πα-

ραμένει προβλέψιμος και αξιόπιστος παράγοντας α-

σφάλειας, πλήρως εναρμονισμένος με την Κοινή Εξω-

τερική Πολιτική και Πολιτική Ασφάλειας της ΕΕ.

Επίλογος

Το ζητούμενο πλέον είναι η ένταξη της Κύπρου στο

ΜΝΝΑ και η μετατροπή των συγκυριών σε μόνιμες

δομές. Η Λευκωσία οφείλει να εκσυγχρονίσει την άμ-

υνά της και να εμβαθύνει με περιφερειακούς εταίρ-

ους, ενώ παράλληλα να ενισχύσει τη θέση της στον

ευρωατλαντικό χώρο. Η γεωγραφία είναι η μοίρα. Η

πολιτική είναι επιλογή.

*Ο Ευριπίδης Λ. Ευρυβιάδης είναι Πρέσβης (επί

τιμή) και Ανώτερος Ερευνητικός Συνεργάτης στο

Κυπριακό Κέντρο Ευρωπαϊκών και Διεθνών Υποθέ-

σεων, Πανεπιστήμιο Λευκωσίας.

Από τα Εμπάργκο στις 
Στρατηγικές Συνεργασίες

Η Κύπρος στο Σταυροδρόμι Ευρωπαϊκών, 
Μεσανατολικών και Παγκόσμιων Ανακατατάξεων 

Ασφάλειας
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Σ
τις 16.1.2026 δημοσιεύθηκε το άρθρο «Ο Γιώργος

Βασιλείου πέθανε. Η εξιδανίκευση όμως δεν είναι

ιστορία• είναι πολιτική δειλία» (του Παύλου Παύλου ,

απόφοιτου Πολιτικών Επιστημών, Ψυχολογίας και Κοι-

νωνιολογίας από τη Γερμανία ‘Σημερινή’ 16.1.2026). 

Προς τιμή του, ο κ. Π. Παύλου επέκρινε ως «πολιτική

δειλία» τις ασυγκράτητες τοποθετήσεις σχεδόν όλων των

κομμάτων «υιοθετώντας τη ρητορική της «εθνικής ενότη-

τας» σαν να έφυγε ένας… Άγιος και όχι ένας Πρόεδρος

με συγκεκριμένες πολιτικές επιλογές και ευδιάκριτο

αποτύπωμα…αναπαράγοντας ξανά το γνώριμο μας μοτίβο.

Θλίψη χωρίς λογοδοσία, δημόσια μνήμη χωρίς κριτικό

απολογισμό…

Και αυτό είναι το ουσιώδες πρόβλημα. Aν κάθε φορά

που ένας πολιτικός φεύγει από τη ζωή, η κοινωνία απο-

σιωπά την κριτική «από σεβασμό», τότε λανθασμένες

στρατηγικές μετατρέπονται σε «παρακαταθήκη» και

συνεχίζουν να καθορίζουν την πορεία μας. Η πολιτική

κληρονομιά δεν είναι μόνο οι καλές προθέσεις ή τα ευγε-

νικά λόγια. Ακούσαμε από πολλούς τι μέντορας ήταν ο

Βασιλείου. Είναι και οι δεσμεύσεις που διαμορφώνουν,

για δεκαετίες, το μέλλον ενός τόπου…»

Ο αρθρογράφος πολύ σωστά αναφέρθηκε στις ευθύνες

του Γ. Βασιλείου για το εκτρωματικό βρετανικό ψήφισμα

649/90 που εισήγαγε την δικοινοτική, διζωνική ομο-

σπονδία, και εξηγεί τα καταστροφικά του…

Το Βρετανικό Εθνικό Αρχείο αποδέσμευσε σωρεία επι-

σήμων εγγράφων που φανέρωσαν τα «ευδιάκριτα αποτυ-

πώματα» της πολιτικής του Γ. Βασιλείου για το χειρισμό

της λύσεως του Κυπριακού, (για τον άνθρωπο που ήθελε

«λύση χθές», να κάνει την Κύπρο Σιγκαπούρη της Μεσο-

γείου, που ήθελε λύση να εξασφάλιζε και τα τουρκικά

συμφέροντα), πώς τον χρησιμοποίησαν οι Βρετανοί, πώς

τον χαρακτήρισαν και τι έλεγε ο ίδιος… 

Τα οποία δημοσιεύσαμε κατά την αποδέσμευσή τους

στην «Σημερινή» στην Κύπρο και στην «Ελευθερία» Λον-

δίνου. Παραθέτω ορισμένα.

Βρετανικές Βάσεις 

Αναλαμβάνοντας την προεδρία στις 28.2.1988 ο Γ.

Βασιλείου σε συνάντησή του με την τότε Πρωθυπουργό

Μάργκαρετ Θάτσερ στο Λονδίνο, εξέφρασε την έντονη

προτεραιότητά του να συναντούσε τον Τούρκο Πρωθυ-

πουργό Τουργκούτ Οζάλ, πίστευε θα έλυνε το Κυπριακό

γρήγορα εντός του έτους και στηριζόταν πάνω στους Βρε-

τανούς. Δεχόταν τις υποδείξεις των. Τόνισε δε στην Μάρ-

γκαρετ Θάτσερ ότι ενόσω ο ίδιος θα ήταν Πρόεδρος δεν

είχαν τίποτα να σκεφθούν για τις βρετανικές βάσεις των,

θα αντιμετώπιζαν το θέμα αυτό μετά τη λύση του Κυ-

πριακού…

Διζωνική

Φάνηκε απαρχής ευέλικτος για τη λύση, (Μάρτιος 1988

έκθεση Υπ. Αρμοστή προς το Λονδίνο) ότι δεν έδιδε καμία

σημασία για το μέγεθος( did not give a damn) των ομό-

σπονδων εξουσιών…δέχθηκε η εφαρμογή των να ήταν

σταδιακή, θα ίσχυαν κάποιοι κανονισμοί για την εγκα-

τάσταση, για να διασφαλίζεται ότι οι Τουρκοκύπριοι δεν

θα μετατρέπονταν σε μειονότητα στη δική τους ζώνη,

όμως δεν θα ήταν έτοιμος να δεχθεί διαχωρισμό σε βαθμό

που η νήσος να αντιμετώπιζε πρόβλημα για ένταξη στην

Ευρωπαϊκή Κοινότητα…

Ευρωπαϊκή Ένταξη 

Στην Κύπρο δυστυχώς με τον θάνατό του, έκαναν τον

μ. Γ. Βασιλείου ως τον «πατέρα» της ένταξης. ΄Όμως η

αλήθεια διαφωνεί. 

«…Η ιδέα για υποβολή αίτησης πλήρους ένταξης είχε

διαμορφωθεί στο ελληνικό Υπουργείο Εξωτερικών στα

τέλη της δεκαετίας του ‘80, με καθοριστική τη συμβολή

των Θεόδωρου Πάγκαλου και Γιάννου Κρανιδιώτη.

Ωστόσο, ο τότε πρόεδρος της Κύπρου, Γιώργος Βασι-

λείου, ήταν αρχικά πολιτικά δεσμευμένος από το ΑΚΕΛ,

το κόμμα της κυπριακής Αριστεράς, με τις ψήφους του

οποίου είχε εκλεγεί. Όπως είχε χαρακτηριστικά αναφ-

έρει ο Θεόδωρος Πάγκαλος, «η Λευκωσία δεν ήταν

έτοιμη….»

(Άρθρο στον «Πολίτη» Χ. Γεωργιάδη 4.1.2026) 

«Οι ευρωπαϊκές φωνές άναψαν φωτιές στην Λευκωσία.

Όλα τα κόμματα πλην του ΑΚΕΛ πίεζαν έντονα τον Βασι-

λείου για αίτηση ένταξης, τον προειδοποιούσαν για πολι-

τικό κόστος… δεν τολμούσε, το ΑΚΕΛ τον είχε δεμένο χει-

ροπόδαρα…» 

(«7 Προεδρικά Πορτραίτα» Κώστα Ν. Χατζηκωστή). 

΄Όμως, το ΑΚΕΛ είχε σύμμαχο (ή και αντιστρόφως!).

Τον Οκτώβριο του 1988 ο Βασιλείου ζήτησε τη γνώμη της

Θάτσερ για αίτηση της Κύπρου στην Ευρωπαϊκή Κοινότ-

ητα, γιατί δεν ήθελε να προχωρήσει δίχως την υποστήρ-

ιξη της Βρετανίας. Η Πρωθυπουργός τού είπε ότι η γνώμη

της ήταν πως η αίτηση θα έπρεπε να ακολουθήσει τη

λύση και όχι πριν. Συμφώνησαν ο Βασιλείου να κρατά

ενήμερο τον Βρετανό Ύπ. Αρμοστή για την πρόοδο…

Οι Βρετανοί πίεζαν συνεχώς τον Βασιλείου να μην

προχωρήσει σε αίτηση ένταξης της Κύπρου και αυτός

τους έλεγε ότι δεν είχε επιλογή, οι Σπ. Κυπριανού και Β.

Λυσσαρίδης ήδη τον κατηγορούσαν για την στάση του

έναντι των βάσεων… 

Η αίτηση τελικά έγινε (απλώς για να γίνει) στις 4 Ιου-

νίου 1990 με την βοήθεια της Ελλάδας και με την αφόρη-

τη πίεση των κομμάτων πλην ΑΚΕΛ.

Διζωνικό 649/90

Τα βρετανικά έγγραφα για το 1989 μας φανέρωσαν

την μυστική προετοιμασία για την αποδοχή του διζωνι-

κού ψηφίσματος 649 του 1990 που οδήγησε στις «Ιδέες

Γκάλι», τα Μέτρα Οικοδόμησης Εμπιστοσύνης, το ψήφ-

ισμα 750/92 κατά συνέπεια και συνέχεια και στο «Σχέδιο

Ανάν/Χάνεϊ»…

Τα έγγραφα αποκάλυψαν επίσης ότι η βιασύνη για το

ψήφισμα 649/90 ήταν γιατί οι κατευθυντήριες γραμμές

1977/79 δεν ήταν ‘Συμφωνίες’ , δεν αναφέρονταν σε ΔΔΟ,

δεν δέσμευαν σε τίποτα . Γι΄αυτό ο τότε Υπ. Εξωτερικών

και Κοινοπολιτείας Douglas Hurd τόνισε ότι η λέξη ΔΙΖΩΝΙΚΗ

έπρεπε να αναφερόταν στο ψήφισμα για νομιμότητα

(legitimacy) της ΔΔΟ. 

Φειζέλ: ΓΓ και Βασιλείου δέχθηκαν το 99%

των τουρκικών απαιτήσεων

Ο Γιώργος Βασιλείου, σύμφωνα με δήλωση του ειδι-

κού αντιπροσώπου του ΓΓ του ΟΗΕ Gustav Feissel προς

τους Βρετανούς, είχε προβεί σε σημαντικές παραχωρή-

σεις προς τους Τούρκους, « Επί της ουσίας ο Γενικός Γραμ-

ματέας και ο Γιώργος Βασιλείου είχαν δεχθεί το 99% αν

όχι το 100% των τουρκο-κυπριακών απαιτήσεων».

Υπερήφανος ο Βασιλείου για τη διζωνική 

Στις 10.7.1990 και αφού οι Βρετανοί κατάφεραν με την

βοήθεια του Γ. Βασιλείου να περάσουν το ψήφισμά τους

στο Συμβούλιο Ασφαλείας, το 649/90, έγραψε ο Βρετ.΄Υπ.

Αρμοστής ότι ο Βασιλείου τού υπερηφανεύτηκε για την

ιδέα του για πακέτο λύσης. 

«Ο Βασιλείου πιστεύει ότι έγινε πρόοδος. Αν όχι για

τίποτα άλλο, στο βαθμό που η ελληνοκυπριακή κοινή

γνώμη τώρα είναι έτοιμη να δεχθεί μια ομοσπονδιακή,

διζωνική λύση, βασισμένη σε ξεχωριστά κομμάτια εδά-

φους, ένα να κατοικείται πρωτίστως αν όχι εξ ολοκλήρ-

ου από Τουρκοκύπριους και το άλλο από Ελληνοκύπρ-

ιους. Ο Βασιλείου πιστώνει τον εαυτό του για αυτή την

αποδοχή ( διζωνικής από τους Ε/κ) επί τω πλείστον από

την δική του ηγεσία. » 

«Vasiliou reckons that progress has been made. If only

to the extent that Greek Cypriot public opinion is now

ready to accept a federal bizonal solution, i.e. based on

separate pieces of territory, one inhabited primarily if not

wholly by Turkish Cypriots, one by Greek Cypriots. Vasiliou

claims credit for having brought about this acceptance,

largely by his own leadership». 

Πότε όμως οι Ελληνοκύπριοι δέχθηκαν την ΔΔΟ την

οποία ο ίδιος δέχθηκε δίχως την έγκριση ή γνώση του

λαού;

«Χρήσιμο Κεφάλαιο» ο Βασιλείου 

για τους Βρετανούς 

Για τον Γιώργο Βασιλείου ο Υπ. Αρμοστής Humphrey

Maud (Ιούνιος 1990) έγραψε ότι αντιπροσώπευε γι’ αυτούς

ένα πολύτιμο κεφάλαιο (precious asset for us) τόσο με

την ανεκτικότητά του για την ανενόχλητη χρήση των

βάσεων τους όσο και για το ότι ήθελε να βρει λύση εντός

της θητείας του. 

«Vasiliou has shown himself hugely more imaginative

and courageous than his two predecessors as president.

He represents a precious asset for us, both in his tolerance

of our continued untroubled tenure of the bases and

because he means to secure a settlement while he is in

office…». 

Η διζωνική απέκλεισε την επιστροφή 

προσφύγων 

Σελίδα 8 του εγγράφου S/11183 ημερ. 8 Μαρτίου 1990

τέσσερεις ημέρες πριν την έκδοση του ψηφίσματος 649/90

στις 12.3.1990: 

«Η δι-ζωνικότητα της ομοσπονδίας πρέπει να προ-

βάλλεται καθαρά από το γεγονός ότι κάθε ομόσπονδο

Κράτος (State) θα διοικείται από μια κοινότητα η οποία

θα έχει σταθερά εγγυημένη καθαρή πλειοψηφία πληθυ-

σμού και ιδιοκτησία γης σ’ αυτήν την περιοχή». [«The bi-

zonality of the federation should be clearly brought out

by the fact that each federated State will be administered

by one community which will be firmly guaranteed a clear

majority of the population and of the land ownership in

its area»]. 

Παράγραφος 20 του εγγράφου του Συμβουλίου Ασφ-

αλείας του ΟΗΕ S/23780 3.4.1992 που περιλαμβάνεται

και στο ψήφισμα 750/92 10.4.1992: 

«Η δι-ζωνικότητα της ομοσπονδίας αντανακλάται στο

γεγονός ότι κάθε ομόσπονδο κράτος θα διοικείται από

μια κοινότητα η οποία θα έχει εγγυημένη καθαρή πλειο-

ψηφία πληθυσμού και ιδιοκτησία γης στην περιοχή της».

[«The bi-zonality of the federation is reflected in the fact

that each federated state would be administered by one

community which would be guaranteed a clear majority

of the population and of land ownership in its area»]. 

Ομολογία Τάσου Παναγίδη

Αποκαλυπτική είναι και η συνομιλία που είχε ο τότε

Κύπριος Ύπατος Αρμοστής στο Λονδίνο μ. Τάσος Παναγίδης

στις 11 Ιουνίου 1990 με Βρετανό αξιωματούχο στο Φό-

ρεϊν Όφις. Καθώς συζητούσε ο ΄Υπατος Αρμοστής τις

δυσκολίες που αντιμετώπιζε ο Γ. Βασιλείου με την απο-

δοχή της Διζωνικής με το ψήφισμα 649 και την αίτηση

της Κυπριακής Δημοκρατίας για ένταξη στην Ευρωπαϊκή

Οικονομική Κοινότητα, για την οποία οι Βρετανοί ήταν

έντονα αντίθετοι και τον πίεζαν να μην προχωρήσει, είπε

ο Παναγίδης:

«Ο Βασιλείου έχει ουσιαστικά δεχθεί Συνομοσπονδία,

τι άλλο αναμένετε από αυτόν. Ο Βασιλείου έκανε ό,τι του

εισηγηθήκατε, τώρα δεν μπορεί να πάει πιο πέρα». (Vasiliou

had practically accepted Confederation. What more could

be expected of him).

Τέτοιες ήταν οι παραχωρήσεις που έκανε ο Γ. Βασι-

λείου που ακόμα και βρετανοί αξιωματούχοι ανησυχούσαν

γι’ αυτές!!! «Ελευθερία» 16 Ιανουαρίου 2020.

Αυτά για τις… παρακαταθήκες του μ. Γιώργου Βασι-

λείου από τα Αρχεία του Φόρεϊν Όφις. 
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Επικήδειος Γιώργου Βασιλείου και το «ευδιάκριτο
αποτύπωμά του» μέσω «Φόρεϊν Όφις»

Της Φανούλας 
Αργυρού
Ερευνήτριας 

- Δημοσιογράφου
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Κύριε διευθυντά,

Τον Δεκέμβριο του 2019, η Αρχιεπισκοπή

οργάνωσε ένα τριήμερο ταξίδι στο Δουβλίνο με

αρχηγό τον π. Αναστάσιο Σαλαπάτα, στο οποίο

ήμουν κι εγώ που μόλις είχα αρχίσει να πηγαίνω

στην εκκλησία μετά από πολλά χρόνια. Το ταξίδι

περιελάμβανε ξενάγηση και λειτουργία από τον

Αρχιεπίσκοπo Νικήτα στην εκεί Ορθόδοξη εκ-

κλησία, όπου ήταν παρών και ο τότε Πρόεδρος

της Δημοκρατίας της Ελλάδας Προκόπης Παυ-

λόπουλος. 

Ένοιωθα τόση χαρά, που μέσα στο πούλμαν

τραγουδούσα από παραδοσιακά ιρλανδέζικα

τραγούδια μέχρι «Τα ριάλια, ριάλια, ριάλια»!

Κι όταν επισκεφτήκαμε τα ερείπια ενός μονα-

στηριού, μέσα στη βροχή, τις λάσπες και τις τα-

φόπλακες του νεκροταφείου, λυπημένοι που

είχαμε μάθει ότι δεν θα είχαμε δείπνο με τον

Σεβασμιώτατο, όπως ελπίζαμε, γιατί ήταν κα-

λεσμένος από τους επισήμους, εγώ άρχισα να

τραγουδάω «I'm singing in the rain» για να ανα-

πτερώσω το ηθικό μας. 

Την τελευταία μέρα, πριν φύγουμε για το αε-

ροδρόμιο, ο ξεναγός μάς πήγε στο Howth, ένα

παραθαλάσσιο χωριό έξω από το Δουβλίνο. Εκεί,

χωρίς να το ξέρω, άρχιζε η πρώτη πράξη μιας

τραγωδίας που κράτησε τρία χρόνια. Καθώς τρ-

ιγυρίζαμε στην προκυμαία, είδα έναν πλανόδιο

τραγουδιστή που τραγουδούσε με την κιθάρα

του. Τον πλησίασα και τον ρώτησα αν ήξερε το

τραγούδι «Τhe town I loved so well». Το ήξερε

κι αρχίσαμε να το τραγουδάμε μαζί. Είναι ένα

λυπητερό τραγούδι, στο οποίο ο συνθέτης και

τραγουδιστής Phil Coulter περιγράφει το Derry,

την όμορφη πόλη που μεγάλωσε και αγαπούσε

στη Βόρειο Ιρλανδία, και πώς όλα άλλαξαν με

τον εμφύλιο πόλεμο, τον γνωστό ως The Troubles. 

Καθώς τραγουδούσαμε, στο σημείο που το

τραγούδι λέει «How my eyes have burned to see

how a town could be brought to its knees», είδα

σαν όραμα στη θέση του Derry, επίσημα

Londonderry, το Λονδίνο, με τους δρόμους έρ-

ημους, τα πάντα κλειστά και ένα αίσθημα φό-

βου και απέραντης θλίψης. Ηξερα ότι κάτι πολύ

άσχημο θα συμβεί, αλλά δεν είπα τίποτα σε κα-

νένα για να μην τους στενοχωρήσω και χαλά-

σω την ομορφιά του ταξιδιού. Μόνο, όταν γυρίσα-

με στο Λονδίνο, στο ευχαριστήριο email που

έστειλα στον π. Αναστάσιο, έγραφα για το έρ-

γο του Wilder «My town», το οποίο μιλάει, με-

ταξύ άλλων, για την αξία της ζωής που δεν συνειδ-

ητοποιούμε, εκτός ίσως οι άγιοι και οι ποιητές.

Η αρχή του καινούργιου χρόνου είναι παρα-

δοσιακά συνδεδεμένη με χαρά, ελπίδα και ανα-

νέωση, και στις 31 Δεκεμβρίου 2019, όταν όλοι

γιορτάζαμε την αλλαγή του χρόνου, κανείς δεν

φανταζόταν τί θα έφερνε η καινούργια χρονιά.

Από τις αρχές του μηνός, στην Κίνα, είχαν αρχίσει

να έμφανίζονται ασθενείς με συμπτώματα

αρρώστιας που έμοιαζαν σαν συμπτώματα πνε-

υμονίας, αλλά που δεν υποχωρούσαν με τις γνω-

στές θεραπευτικές αγωγές. Ηταν ο κορωνοΐός,

το covid-19, και η αρχή μιας από τις πιο θανατ-

ηφόρες πανδημίες στην ιστορία της ανθρ-

ωπότητας, με πάνω από επτά εκατομμύρια

θύματα παγκοσμίως. Μέχρι σήμερα, οι επικρ-

ατέστερες θεωρίες είναι ότι ο ιός αυτός είτε με-

τεπήδησε από τα ζώα στους ανθρώπους είτε

ξέφυγε από το Ινστιτούτο Ιολογίας στο Wuhan.

Στη Μεγάλη Βρετανία, τα πρώτα κρούσματα

άρχισαν να εμφανίζονται τέλη Ιανουαρίου. Η

μόλυνση άρχισε να εξαπλώνεται σε ολόκληρη

τη χώρα και στις 23 Μαρτίου, όταν ο κορωνοΐ-

ός είχε εξαπλωθεί σε 114 χώρες και είχε ήδη πρ-

οκαλέσει το θάνατο σε πάνω από 4,000 ανθ-

ρώπους, η κυβέρνηση του Boris Johnson επέ-

βαλε το πρώτο γενικό απαγορευτικό κυκλοφο-

ρίας, το lockdown. Σχεδόν τα πάντα έκλεισαν,

και αρχίσαμε να προσαρμοζόμαστε στον περ-

ιορισμό στο σπίτι, τον εγκλεισμό. Το Λονδίνο

έμοιαζε σαν πόλη-φάντασμα. Zoom meetings,

home-schooling και social distancing έγιναν λέ-

ξεις «της μόδας». Η επικοινωνία γινόταν μέσω

τηλεφώνου, email και social media. Όσοι δούλε-

υαν στον νοσηλευτικό τομέα έγιναν κάτι σαν

εθνικοί ευεργέτες. Οι εκκλησίες ακολούθησαν

κι αυτές τις οδηγίες της κυβέρνησης. Η παρα-

δοσιακή Θεία Λειτουργία της διπλής εορτής του

Ευαγγελισμού ματαιώθηκε, αλλά μπορέσαμε

ευτυχώς να παρακολουθήσουμε σεμνή λειτο-

υργία του Σεβασμιωτάτου online – χωρίς ποίμνιο.

Toν Ιούνιο του 2020 τέλειωσε το πρώτο

lockdown. Η κυβέρνηση μας βομβάρδιζε με

μηνύματα όπως «Hands. Face. Space», νόμους

όπως «the rule of six» και «the 2m rule» και

υποχρεωτικές μάσκες, εκτός κι αν προκαλούσαν

δυσφορία (distress), οπότε είχαμε exemption. 

Ήρθαν κι άλλoι εγκλεισμοί. Ήρθε κι ο στρατός

για ενίσχυση της Αστυνομίας («Now the army's

installed» του τραγουδιού), με τα σύνορα να

έχουν κλείσει προ πολλού («the damned barbed

wire gets higher and higher»). Έχοντας στο μυαλό

μου τα λόγια «the spirit's been bruised, never

broken» από το τραγούδι, όταν περίμενα στην

ελεγχόμενη ουρά έξω από το supermarket ή το

Boots, άρχισα να εμψυχώνω τον κόσμο χορ-

εύοντας επί τόπου και τραγουδώντας το «We

shall overcome», με έμφαση στο «We'll walk

hand in hand», εννοώντας το τέλος του social

distancing. 

Όταν ο πρωθυπουργός Boris Johnson έγινε

καλά από το covid, έστειλα email στον Αρχιεπίσκοπό

μας προτείνοντάς του οι εκκλησίες να τυπώσουν

και να πουλάνε t-shirts με «I survived covid-19»

και να στείλει ένα και στον πρωθυπουργό, να

το φοράει αντί γι'αυτό το κακομοίρικο που φο-

ρούσε, όταν έκανε jogging, όπως είδαμε στη

φωτογραφία στις εφημερίδες. Αυτό θα έκανε

περισσότερο γνωστές τις εκκλησίες μας, τονίζον-

τας και τη σημασία της πίστης, εκτός από τη

σημασία των γιατρών και των φαρμάκων.

Δυστυχώς η πρότασή μου δεν πραγματοποι-

ήθηκε.

Σύντομα εμφανίστηκαν τα πρώτα εμβόλια –

Pfizer/BioNTech, Moderna και Oxford-AstraZeneca.

Εμβόλια που συνήθως χρειάζονται μέχρι και μια

δεκαετία για να κατασκευαστούν, να δοκιμα-

στούν και να εγκριθούν, άρχισαν να παράγον-

ται μέσα σε οκτώ μήνες. Εγώ, που μέχρι τότε

είχα πάρει πολλές φορές μέρος σε κλινικές με-

λέτες (clinical trials) ως υγιής επί πληρωμή εθ-

ελόντρια, το ήξερα αυτό πολύ καλά, και γι' αυ-

τό κατέληξα στο εύλογο συμπέρασμα ότι τα εμ-

βόλια θα πρέπει να είχαν κατασκευαστεί και να

είχαν περάσει τα παραπάνω στάδια πολύ πριν

ανακοινωθεί η εμφάνιση του κορωνοΐού. Αυτό

βέβαια θα σήμαινε ότι οι επιστήμονες ήξεραν

πολύ περισσότερα πράγματα σχετικά με το πό-

τε, το πώς και το γιατί του κορονωϊού από ό,τι

εμείς. 

Μέχρι το τέλος της πανδημίας στη Μεγάλη

Βρετανία σχεδόν εννέα στους δέκα πάνω από

δώδεκα χρονών είχαν πάρει δύο δόσεις του εμ-

βολίου. Εγώ, αν και είχα μπει στα 70, συνέχισα

να χρησιμοποιώ Μέσα Μαζικής Μεταφοράς,

δεν σταμάτησα να πηγαίνω στο supermarket

και την εκκλησία, όταν ήταν ανοιχτή, και δεν

έκανα εμβόλιο ούτε και αρρώστησα, αν και δεν

φορούσα μάσκα, γιατί μου προκαλούσε δυσφ-

ορία (ήμουν στα exemptions). Ο υγιεινός τρό-

πος ζωής μου επί χρόνια και η έκθεση μου σε

μικρόβια και ιούς, επειδή χρησιμοποιούσα

ΜΜΜ, είχαν δυναμώσει το ανοσοποιητικό μου

σύστημα που ανταπεξήλθε μόνο του μια χαρά. 

Μετά το τέλος της πανδημίας, συγκροτήθη-

κε επιτροπή – The UK Commission on Covid Com-

memoration – που όρισε μια μέρα του χρόνου

COVID-19 Day of Reflection, κατά την οποία κά-

θε χρόνο εορτάζεται η μνήμη των θυμάτων του

κορωνοΐού, θυμόμαστε τις θυσίες που κάναμε

όλοι και τιμούμε αυτούς που δούλεψαν για την

αντιμετώπιση της πανδημίας, τους εθελοντές

και όλους αυτούς που βοήθησαν με οποιονδή-

ποτε τρόπο στην ανακούφιση των συνανθρώπων

τους. Το 2026 η COVID-19 Day of Reflection θα

είναι στις 8 Μαρτίου με ενός λεπτού σιγή στις

12 το μεσημέρι.

Με εκτίμηση,

Σταυρούλα Δουράκη-Ξανθάκου
Φιλόλογος, ψυχολόγος, Λονδίνο

«The spirit's been bruised,
never broken»

Η Αγκαλιά
Η

αγκαλιά είναι ο ομορφότερος και ισχυρότερος τρόπος να εκφ-

ράσει κανείς κάθε λογής συναίσθημα, αγάπη, φόβο, θαυμα-

σμό, θλίψη, χαρά και ευτυχία. Είναι μια πρωτόγονη ανάγκη, ένα

βαθύτερο μέσο επικοινωνίας, ενσυναίσθησης και φροντίδας. Η 

αληθινή αγκαλιά έχει πολλές μορφές. Είναι η μητρική, η πατρική,

η αδελφική, ερωτική, η φιλική, βγαίνει από την καρδιά και με πολ-

λή αγάπη.

Γράφει η

Βιβή Λιόπετα

Εκπαιδευτικός

- Κοινων. Λειτουργός

Η Virginia Satir, μια κορυφαία κλινική ψυχοθεραπεύτρια οικογε-

νειακής θεραπείας λέει ότι χρειαζόμαστε 4 αγκαλιές την ημέρα για

να επιβιώσουμε, 8 για να διατηρηθούμε και 12 για να εξελιχθούμε.

Ακολουθώντας πιστά τις οδηγίες της Satir, θα πω, αγκαλιάστε και α-

γκαλιαστείτε, κάνει καλό! Σφιχτές αγκαλιές, από «καρδιά σε καρδιά»

ωφελούν τη σωματική υγεία και ψυχική ευεξία για τους παρακάτω

λόγους:

Η αγκαλιά των γονιών μας είναι θεραπευτική 

Το άγγιγμα και η αγκαλιά των γονιών ήδη από τις πρώτες στιγμές

μετά τη γέννηση του μωρού καταγράφεται στον εγκέφαλό του ως

συνώνυμο της αγάπης. Βοηθά το παιδί να μεγαλώσει με περισσότε-

ρη αυτοπεποίθηση, νιώθει ασφάλεια καθώς χορταίνει στοργή και

τρυφερότητα. Αυτή η σύνδεση θα εξακολουθήσει να υπάρχει και

στην ενήλικη ζωή του. Σχετικές έρευνες έδειξαν ότι τα παιδιά που

στερήθηκαν το άγγιγμα στην παιδική ηλικία είχαν λιγότερη αυτοπε-

ποίθηση και περισσότερο στρες όταν μεγάλωσαν.

Μειώνει σημαντικά το άγχος

Όταν αγκαλιάζουμε ή φιλάμε ένα αγαπημένο μας πρόσωπο, τα

επίπεδα οξυτοκίνης μας ανεβαίνουν. Η οξυτοκίνη ή αλλιώς «η ορμόνη

της αγάπης», προάγει την ενδυνάμωση των σχέσεων ενώ παράλληλα

έχει την ικανότητα να ανακουφίσει το κοινωνικό άγχος και να δημιο-

υργήσει συναισθήματα εμπιστοσύνης. 

«Το άγγιγμα είναι ένας ρυθμιστής που μετριάζει τις επιδράσεις

του άγχους και του πόνου, σωματικού και ψυχολογικού. Μάλιστα,

σύμφωνα με έρευνες μας, η έλλειψη επαφής συνδέεται με μεγαλύτερο

άγχος», αναφέρει η κα Φωτοπούλου. 

Μειώνει τον κίνδυνο 

εμφάνισης καρδιακών παθήσεων

Οι ορμόνες που απελευθερώνονται στο σώμα έπειτα από μια αγ-

καλιά δεν προκαλούν μόνο όμορφα συναισθήματα, μπορούν επίσης

να ωφελήσουν τη σωματική μας υγεία και λειτουργικότητα. Όταν κά-

ποιος μας αγγίζει, η αίσθηση στο δέρμα μας ενεργοποιεί ένα δίκτυο

αισθητηρίων οργάνων που ονομάζονται σωμάτια Pacinian, τα οποία

στέλνουν «σήμα» στο πνευμονογαστρικό νεύρο, μια περιοχή του εγ-

κεφάλου που είναι υπεύθυνη για (μεταξύ πολλών άλλων) τη μείω-

ση της αρτηριακής πίεσης. Μειώνει τα επίπεδα της κορτιζόλης, γνω-

στής και ως «ορμόνης του στρες». Αυτό με τη σειρά του βοηθά στη

μείωση της ροής του αίματός και κατ' επέκταση στη μείωση του κα-

ρδιακού μας ρυθμού.

Ενισχύει το ανοσοποιητικό μας σύστημα

Οι αγκαλιές ενδυναμώνουν το ανοσοποιητικό σύστημα, καθώς η

ήπια πίεση στο στέρνο και το συναισθηματικό ερέθισμα ενεργοποι-

ούν θετικά τον οργανισμό μας, ακόμα και την υγιή λειτουργία του

θυρεοειδή μας. Έτσι, το σώμα μας αυτορυθμίζεται σε κυτταρικό και

ορμονικό επίπεδο.

Μετά την πανδημία COVID19, βιώνουμε έντονες και στρεσογόνες

καταστάσεις με τα συναισθήματά μας να είναι αρκετές φορές οξυ-

μένα. Ζούμε σε μια εποχή, όπου οι αγκαλιές είναι πλέον περισσότε-

ρο διστακτικές και λιγότερο σφιχτές και όλο αυτό αντιτίθεται με τον

τρόπο που λειτουργούμε από τα πρώτα χρόνια της ζωής μας. 

Είμαι αισιόδοξη ότι θα αγκαλιαστούμε ξανά, σφιχτά και αληθινά,

χωρίς φόβο. Η ανθρώπινη επαφή με τη μορφή της αγκαλιάς δε δηλώνει

αδυναμία αλλά δύναμη και αγάπη. Ενθαρρύνει το ταξίδι της ψυχής

και της ζωής.

Γι' αυτό να είστε ανοιχτοί στις αγκαλιές!

Now the music's gone

but they carry on

for their spirit's been bruised, 

never broken

they will not forget

but their hearts are set

on tomorrow and peace once again

(Όταν έστειλα το ευχαριστήριο e-mail για το

ταξίδι στον π. Αναστάσιο που μας είχε συνο-

δέψει, ανέφερα αυτό το τραγούδι που τους

είχα τραγουδήσει στο Howth, αλλά όχι το

όραμα, για να μην τους τρομάξω. Όμως, του

μιλούσα για το έργο του Wilder "Our town",

την πόλη που ο καθένας μας έχει στην καρ-

διά του…)
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Ομιλία στην ευαγγελική περικοπή 

του Λουκά ιζ´ 12-19.

Σ
το μεταίχμιο της ανθρώπινης αγωνίας και της θεϊ-

κής συγκατάβασης, η διήγηση για τους δέκα λεπρ-

ούς υφαίνει μια σπουδή πάνω στη μνήμη της σάρ-

κας και τη λήθη της ψυχής, ανατέμνοντας τη σιωπ-

ηλή απόσταση που χωρίζει την ίαση από τη λύτρω-

ση.

Γράφει ο

Επίσκοπος

Μελιτηνής

Μάξιμος

Παφίλης 

Κι όμως, εκεί, μέσα στη βαριά και θολή μνήμη μας

και στο ραγισμένο μας παρόν, βυθίζονται μερικές σκιές

που αδυνατούν να κρατήσουν το σχήμα τους. Κάπως

έτσι πρέπει να φάνηκαν κι εκείνοι οι λεπροί, έμοιαζαν

περισσότερο με γκρεμισμένα αγάλματα παρά με ανθ-

ρώπους, σκοτεινές κηλίδες σε έναν ορίζοντα που τους

είχε ξεράσει. Ο τρόμος, η πικρή αλήθεια, υψώνει έναν

τοίχο, εκεί ακριβώς ανάμεσα στο φως και τη στάχτη.

Κραυγάζουν, ένας ρόγχος που ξεριζώνεται από λαρύγγια

καμένα και στεγνά από την έρημο: «Ἰησοῦ ἐπιστάτα,

ἐλέησον ἡμᾶς» (Λουκ. 17, 13). Δεν γυρεύουν πολλά,

μα διψούν για τα πάντα. Περισσότερο από τη για-

τρειά, λαχταρούν να πιουν το βλέμμα, την ελπίδα να

υπάρξουν ξανά ως πρόσωπα μέσα στα μάτια κάποιου

Άλλου.

Το παράδοξο πρόσταγμα του Χριστού, ωστόσο,

φυτεύει ελπίδες που η σκοτεινή ανάγκη για αναγνώριση

δεν δύναται να αγνοήσει, καθώς χωρίς να τους αγγίξει

ή να τους καθαρίσει εκείνη τη στιγμή, τους σπρώχνει

στην τήρηση του Νόμου και στο ιερατικό κατεστημέ-

νο, στην τυπολατρική μηχανική επικύρωση της ύπαρ-

ξης. Θα μπορούσε κανείς να πει πως πρόκειται για μια

πέτρα στη λίμνη της πίστεως. Ουσιαστικά, βιάζονται

να διαπιστώσουν αν είναι καθαροί προχωρώντας στον

δρόμο -εν τω υπάγειν- από τη στιγμή που ακούστηκε

η εντολή μέχρι τη στιγμή που θα λυτρωθούν.

Σε κάθε περίπτωση εδώ, όμως, αρχίζει η τραγωδία.

Ποια είναι η διαφορά ανάμεσα σε έναν φύλακα του

τύπου και έναν εραστή της ουσίας, ανάμεσα στη βία

της ιάσεως και τη μέθη της δωρεάς; Οι εννέα συνεχίζουν

την πορεία τους, όχι επειδή είναι απαραίτητα κακοί,

αλλά επειδή είναι απλώς «κούφιοι», εγκλωβισμένοι

σε μια ατέρμονη νάρκη ταυτότητας. Δυστυχώς, αυτό

συμβαίνει συχνά. Μιλούμε για μια στάση χαρακτηρι-

στική των οχυρωμένων Ιουδαίων, οι οποίοι θεώρησαν

το θαύμα κτήμα τους και υπέβαλαν σε νεκρή διαδι-

κασία την ιερή στιγμή της μεταμόρφωσης. Η υγεία

καθίσταται είδωλο και η νομική τακτοποίηση Θεός.

Χάνουν τον χυμό διότι θαμπώθηκαν από το φλούδι.

Πόσο τραγικά οικείο... Η ασφάλεια του «ανήκειν» σε

τυφλώνει, μια ναρκισσιστική απόλαυση της βιτρίνας

μας.

Όμως, όπως παρατηρεί με οξύτητα ο Άγιος Θεο-

φύλακτος Βουλγαρίας, η απόσταση και η εγγύτητα

είναι μεγέθη εσωτερικά: «Τῷ μὲν τόπῳ πόῤῥω ἔστησαν,

τῇ δὲ ἱκεσίᾳ ἐγγὺς ἐγένοντο».[1] Πώς είναι δυνατόν να

παραμένουν ξένοι σε κάθε ευγνωμοσύνη, ενώ μόλις

θεραπεύτηκαν; Πρέπει να πω ότι κάτι δεν ανασαίνει

σωστά εδώ. Παραμένει ο ένας, ο δέκατος. Αυτός που

περισσεύει. Ο αλλοεθνής Σαμαρείτης, ο αιρετικός για

τους Ιουδαίους, το απόβλητο. Το γεγονός ότι είναι ξένος

και αιρετικός, δημιουργεί ακριβώς τις συνθήκες για

αυτό που εμείς οι «καθαροί» εύκολα ονομάζουμε «αμα-

ρτωλός» ή «ανήθικος».

Σταματάει. Η χρονική αυτή παύση αφορά αποκλει-

στικά εκείνον που γεύτηκε το θαύμα. Μόνο αυτός ένιω-

σε τον Θεό. Θεμιτό και απαραίτητο, αλλά είναι κάτι

βαθύτερο από απλή ευχαριστία, είναι θα λέγαμε ένας

σεισμός ψυχής. Επιστρέφει «μετὰ φωνῆς μεγάλης»

(Λουκ. 17, 15), καθώς η αντίδρασή του πηγάζει αβία-

στα από την πυρακτωμένη μνήμη της οδύνης που διά-

βηκε. Η λατρεία του δραπετεύει από κάθε τυπική τελε-

τουργία και γίνεται πυρκαγιά, καθώς γνωρίζει ότι δεν

του χρωστούσε κανείς τίποτα. Εδώ αναγνωρίζεται η

ανέλπιστη θεϊκή βροχή στη ζωή και την ψυχή του ανθ-

ρώπου. Είναι μια στιγμή ανεξίτηλης σημασίας.

Εμείς; Εμείς οι «βολεμένοι»; Η αλήθεια είναι ότι

συχνά μοιάζουμε με τους εννέα, έχοντας την Εκκλησία

και τα μυστήρια δεδομένα, τη σωτηρία σχεδόν εξα-

σφαλισμένη στη λογική μας. Τέλος πάντων, ίσως να

βαραίνω τα πράγματα, αλλά έτσι φαίνεται. Μεγαλώνο-

υμε, μαθαίνοντας να εκτιμάμε ό,τι είναι στέρεο. «Πήγα-

με στους ιερείς», εκτελέσαμε το χρέος. Η επανάληψη

των θρησκευτικών πράξεων, όταν γίνεται μηχανικά,

οδηγεί τελικά στην παγερή συγκάλυψη της αδιαφο-

ρίας. Λαμβάνουμε το δώρο και γυρίζουμε την πλάτη

στον Δωρεοδότη, χαμένοι στη διαχείριση της «κανο-

νικότητάς» μας. Λησμονούμε εύκολα...

Και ποιος μας ελέγχει; Ο «ξένος», ο ναυαγός. Ως νοο-

τροπία, ατμόσφαιρα, αυτονόητη ανάγκη, η απαίτηση

της μετάνοιας σημαδεύει τον άνθρωπο του περιθω-

ρίου. Αυτός που η αγέλη των φυλάκων της καθαρότη-

τας έχει ξεγράψει, ο ναρκομανής που είδε φως, η πόρνη

που μάτωσε, ο άθεος που σε μια στιγμή συντριβής

φώναξε «Θεέ μου» και το εννοούσε, αγγίζει κάτι αληθι-

νό. Αυτή η εσωτερική τρικυμία τον οδήγησε στην επι-

στροφή. Αυτοί πέφτουν στα πόδια Του. Δεν έχουν πού

αλλού να ακουμπήσουν. Η πίστη φαίνεται ότι είναι

δεσμός και όχι απλή παραδοχή. Μέσα όμως στην οργα-

νωμένη λήθη μας ενυπάρχουν μερικά αγκάθια που

αδυνατούν να υποταχθούν στην αχαριστία. Μα είναι

έτσι;

Ο Χριστός ρωτά: «οἱ δὲ ἐννέα ποῦ;» (Λουκ. 17, 17).

Η ερώτηση μένει μετέωρη, όχι διότι επιθυμεί να μάθει

– γνωρίζει – αλλά για να ψηλαφίσουμε εμείς τη σιωπή

που αφήνει η φυγή τους. Το να λησμονείς εκείνη την

ώρα, είναι ουσιαστικά σαν να κατοικείς σε μια μεγάλη

πλάνη για την ίδια σου την ύπαρξη. Είναι να ζεις

θαρρώντας πως είσαι η αιτία του εαυτού σου,

λησμονώντας ότι κάθε αναπνοή είναι δανεική. Σπίτια

και ζωές δεν ριζώνουν χωρίς νερό, κι έτσι τίποτα δεν

είναι δικό μας.

Ο Σαμαρείτης, ο ξένος, γίνεται το μέτρο, δείχνοντάς

μας ότι η σωτηρία δεν είναι θέμα αίματος ή τήρησης

τύπων. Μας χαράζει έναν άλλο δρόμο. Όπως επισημαίνει

εύστοχα ο Συνέσιος Κυρήνης, αναφερόμενος στη διάκρι-

ση των νομικών διατάξεων, «ὅταν γὰρ καὶ τοὺς προ-

σηλύτους βούληταί τι διαπράττεσθαι, ἰδικῶς καὶ αὐτῶν

μέμνηται».[2] Έτσι σβήνουν τα διαχωριστικά νομικά

σύνορα στη σκέψη και την κρίση του Θεού. Γιατί, κακά

τα ψέματα, ο Θεός βλέπει την άβυσσο. Ο «αλλογενής»

σώζεται όχι επειδή τήρησε τον τύπο, αλλά επειδή μπο-

λιάστηκε στο Πρόσωπο.

Τι διαφοροποιεί μια σωματική πλύση από μια ολι-

στική σωτηρία; «Ἡ πίστις σου σέσωκέ σε» (Λουκ. 17,

19). Αυτό φανερώνεται στο πρόσωπο του αλλογενή

λεπρού, ο οποίος πέταξε κατά μέρος την τυπική κατοχύρ-

ωση και έκανε τη θεραπεία του θυσία. Δεν πάγωσε στο

γράμμα του νόμου. Κι εμείς μένουμε να κοιτάζουμε

τον δρόμο. Εξοπλιζόμαστε με την πρόσκαιρη καλο-

πέραση, σε μια αγχωτική ταύτιση με το τίποτα. Οι εννέα

φιγούρες έχουν χαθεί στο βάθος, βιαστικές να κατα-

ναλώσουν την υγεία τους και να βυθιστούν στη λήθη

της καθημερινότητας, καθώς η πορεία τους είναι ταγ-

μένη σε μια ευτυχία που δεν διαθέτει μνήμη, παρά

μόνο περασμένα μεγαλεία.

Είναι ευτυχισμένοι; Ας πούμε. Αλλά πρόκειται για

μια ευτυχία ρηχή, χωρίς χυμό. Κρίμα, θα έλεγε κανείς.

Ο δέκατος υπερβαίνει τη φθορά και ορθώνεται, με το

πρόσωπό του να φέρει ακόμα τα αυλάκια των δακρύων

στη σκόνη. Στη ζωή του ωστόσο, παρά την ορθολογι-

κή της οργάνωση, υπήρξε μια ρωγμή που δεν ήταν

δυνατόν να κλείσει. Δεν γνωρίζουμε τι απέγινε, αν έγινε

μαθητής, αν μαρτύρησε, ή αν έζησε ήσυχα. Η ζωή του

όμως μπολιάστηκε για πάντα. Αυτό σηματοδοτεί τη

μετατροπή του γκρεμισμένου παλαιού Εγώ σε ευχαρ-

ιστιακή ύπαρξη.

Ίσως τελικά η ευγνωμοσύνη να συνιστά τη μόνη

υγεία, έναν τρόπο αληθινής ζωής, καθώς αυτή η αλήθ-

εια πηγάζει από τη ρίζα της ύπαρξης και όλα τα άλλα,

το καθαρό δέρμα, η κοινωνική αποδοχή, η επιτυχία,

είναι απλώς το κέλυφος. Μια ουσία που απαιτεί την

κατάδυση, την απόφαση της επιστροφής και την αναγ-

νώριση της δωρεάς. Είναι μια προσωπική επιλογή, αυτή

η κίνηση που κανείς δεν σε αναγκάζει να κάνεις, να

σταθείς μπροστά σε ό,τι σου δόθηκε και να πεις ευχα-

ριστώ, έστω σιωπηλά.

ΠΑΡΑΠΟΜΠΕΣ:

[1] Θεοφύλακτος Βουλγαρίας, «Τα Ευρισκόμενα Πάντα»,

εν Patrologiae Cursus Completus: Series Graeca,

επιμ. Jacques-Paul Migne, τ. 123 (Paris: J.-P. Migne,

1864), στ. 989.

https://www.google.com/books/edition/Patrologiae_

cursus_completus_series_grae/ETURAAAAYAAJ?hl

=el&gbpv=1 

[2] Συνέσιος Κυρήνης, «Τα Ευρισκόμενα Πάντα», εν

Patrologiae Cursus Completus: Series Graeca, επιμ.

Jacques-Paul Migne, τ. 66 (Paris: J.-P. Migne, 1864),

στ. 792. 

ttps://www.google.com/books/edition/Patrologia_

Graeca/0DU2AQAAMAAJ?hl=el&gbpv=1

Η μοναξιά της Ευγνωμοσύνης
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Το ταλέντο δίνει νόημα στη ζωή... 

Κυρίως για τους πέριξ...

Αν από την τέχνη αφαιρεθεί 

κάθε στοιχείο ρεαλισμού,

αφαιρείται η πραγματικότητα, 

και αυτό που μένει, 

είναι η σκέψη του δημιουργού...

Αν αντιγράφοντας κανείς 

τον εαυτό του,

κάνει επιτυχίες 

ειναι επικίνδυνο... 

Είναι στείρο...

Καλύτερα ν' αντιγράφει κάτι άλλο

πέραν ορίων και κανόνων... 

Η τέχνη ξεπλένει την ψυχή

από τα κατακάθια 

της καθημερινότητας…

Και δεν υπάρχει καθόλου ασάφεια...

Απλά, πολύ συχνά δεν είναι κατανοητή... 

Γιατί όμως να είναι;

Μήπως το κελάηδημα 

των πουλιών,

ο ύμνος του ανέμου 

στο θρόισμα της φυλλωσιάς,

ο ίδιος μας ο εαυτός 

είναι κατανοητά;

Η τέχνη πάντοτε ήταν, 

είναι και θα είναι μιά επανάσταση...

Επανάσταση κατά της Βαβέλ...

Της μόνης γλώσσας του κακού...

Της ασάφειας που εξυπηρετεί μόνο 

κάθε μορφή εξουσίας... 

Για να γίνει όμως κανείς 

συνεπής λάτρης του απερινόητου,

και να απαλλαγεί από κάθε υποκρισία, 

πρέπει πρώτα να ξεπεράσει

κάθε φόβο και φοβία για το άγνωστο!

Τούτο ίσως συμβεί όταν 

γνωρίσει όλο το βάθος, 

το πλάτος και το ύψος 

αυτού που – ελαφρά τη καρδία –

ονομάζουμε Αγάπη...

Αλέξανδρος Μαρινάκης

Ε
ίμαστε η συνέχεια μιας Ιστορίας που ούτε

μπορεί να αμφισβητηθεί ούτε και παρα-

γράφεται.

Μας κουνάει το δάχτυλο ποιος; Ο Έντι Ράμα

της μαφίας που κυριαρχεί στην αγορά κοκαΐν-

ης στην Ευρώπη! «Οι Έλληνες νομίζετε ότι έχετε

το μονοπώλιο της φιλοσοφίας και ότι είστε κλη-

ρονόμοι του Πλάτωνα και του Αριστοτέλη. Αλλά

δεν είστε», είπε, απευθυνόμενος στον δημο-

σιογράφο Τζον Ντεφτέριο, με αιχμές για την

ελληνική καταγωγή του. 

Δρ Αυγουστίνος 

(Ντίνος) Αυγουστή

Ακαδημαϊκός - 

Παν/μιο Θεσσαλίας

Από το Μονάγρι 

Λεμεσού 

av.avgoustinos@gmail.com

Πρόσφατη έρευνα από το δίκτυο ερευνητι-

κής δημοσιογραφίας «Follow the Money» (FTM)

η οποία, παρουσιάζοντας έγγραφα και μαρτ-

υρίες, εξηγεί πώς οι ομάδες οργανωμένου εγκλή-

ματος κατάφεραν να ακμάσουν υπό τη δωδε-

καετή «βασιλεία» του Ράμα και πώς αυτό επη-

ρεάζει την Ευρώπη. Το FTΜ, επικαλούμενο

συνεντεύξεις με εισαγγελείς, αστυνομικούς και

ειδικούς, υποστηρίζει μεταξύ άλλων πως τα

τελευταία χρόνια, η αλβανική μαφία έχει επε-

κτείνει τα δίκτυά της στο εξωτερικό, ενώ ο Ράμα

έχει κάνει ελάχιστα για να περιορίσει την επιρ-

ροή των εγκληματικών οργανώσεων… 

Αυτός είναι ο Έντι Ράμα που αν μπορούσε θα

εξαφάνιζε από προσώπου γης τους Έλληνες της

Βορείας Ηπείρου. Μέσα σε αυτό το πλαίσιο

εντάσσεται η τελευταία αποτυχημένη(;) προ-

σπάθειά του για αναγκαστική απαλλοτρίωση

των περιουσιών των Ελλήνων που κατοικούν

στη Χειμάρρα, έναντι εξευτελιστικών ποσών,

με στόχο την ανέγερση πολυτελών κατοικιών… 

Υπάρχουν, ωστόσο, κι άλλοι γύρω μας ίδιοι

και απαράλλακτοι με τον ο Έντι Ράμα. Το ψευ-

δοκράτος των Σκοπίων με το κλεμμένο όνομα

και την παραχαραγμένη ιστορία που στήθηκε

δίπλα μας με τη συμβολή δυστυχώς και του

Αλέξη Τσίπρα είναι μια χαρακτηριστική περίπτω-

ση! 

Παραδίπλα η Τουρκία με τον νεοσουλτάνο

να ονειρεύεται τη μεγάλη γαλάζια πατρίδα την

ώρα που προσεύχεται στην Αγιά Σοφιά, την

οποία μετέτρεψε σε τζαμί. Ο Ταγίπ Ερντογάν το

πραγματικό πρόσωπο του οποίου είναι συνώνυμο

με την καταπάτηση των Ανθρωπίνων Δικαιω-

μάτων. Με την Διεθνή Κοινότητα να αδιαφορ-

εί και την Αθήνα να περιορίζεται σε χλιαρές και

ανούσιες διαμαρτυρίες. Για να μη χαλάσουμε

το καλό κλίμα! Κάπως έτσι λειτουργούμε και

στην Κύπρο όπου η υποχωρητικότητα μας κτυπά

κόκκινο! 

Στο διά ταύτα: Η Ελληνική Κυβέρνηση οφείλει

να κάνει απολύτως ξεκάθαρο πως η σημερινή

Αλβανία των συνεχών προκλήσεων, χωρίς τον

πλήρη σεβασμό των δικαιωμάτων της ελληνι-

κής μειονότητας, δεν μπορεί να έχει ευρωπαϊ-

κή προοπτική! Ούτε τα Σκόπια ενόσω εξακολο-

υθούν να προβάλλουν ένα ψεύτικο αφήγημα

περί Μακεδονίας, Μακεδόνων και μακεδονι-

κής γλώσσας. Και φυσικά ούτε και η Τουρκία

μπορεί να ελπίζει σε ένταξη στην Ευρωπαϊκή

Οικογένεια ενόσω εξακολουθεί να κατακρατεί

με τη βία των όπλων το 37% της Κυπριακής Επι-

κράτειας, που αποτελεί και ευρωπαϊκό έδαφ-

ος.

Επιμύθιο: Ό,τι κι αν λέει ο κάθε Έντι Ράμα,

αρέσει δεν αρέσει, είμαστε η συνέχεια μιας

Ιστορίας που ούτε μπορεί να αμφισβητηθεί ούτε

και παραγράφεται. Είμαστε οι μοναδικοί κληρο-

νόμοι του Ελληνισμού, της ελληνικής σκέψης,

της ελληνικής ψυχής και του ελληνικού πνεύμα-

τος. Από τον Όμηρο και τον Μεγαλέξανδρο κρα-

τούν οι ρίζες μας και φτάνουν έως εκεί που

έζησαν και ζουν, μεγαλούργησαν και μεγαλο-

υργούν οι Έλληνες. Με τα καλά μας και τα κακά

μας. Και τη διχόνοια φυτεμένη στο DNA μας! 

Υστερόγραφο: Ψάξτε λίγο καλύτερα από πού

κρατά η σκούφια σας κ. Έντι Ράμα. Ετερόκλητο

δημιούργημα των αρχών του περασμένου αιώνα

είναι οι Αλβανοί, όπου ακόμη και ο μοναδικός

τους «εθνικός ήρωας», ο Γεώργιος Καστριώτης,

ήταν γνήσιο παιδί της Ρωμιοσύνης, μαθημένος

στις αξίες, στη στρατηγική και στην αέναη παρά-

δοση του Ελληνισμού.

Είμαστε περικυκλωμένοι από
αρπακτικά και καθάρματα!

Το Ταλέντο Σώζει...

Έχω βαρεθεί, νισάφι πιά, όλο οι ίδιοι και οι ίδιοι βρίσκονται στην

εξουσία. Κατά κύριον λόγο, όλο Δικηγόροι και Γιατροί. Καλά, είμα-

στε τόσο δικομανείς ή τόσο άρρωστοι. Να τελειώνουμε αν θέλουμε

την πρόοδο. Σειρά έχουν οι ζαχαροπλάστες και μετά οι Μικροβιολόγοι.

Θα ξέρουμε κάθε μέρα το ύψος του σακχάρου μας και θα γευόμα-

στε και τις πιο νόστιμες πάστες σεράνο και νουγκατίνα. Με πόση

αγάπη τρώγαμε αυτά τα γλυκά στο ζαχαροπλαστείο Piccadilly του

ζαχαροπλάστη Πρασσά και μας τις σερβίριζε ο καλοσυνάτος κύριος

Κώστας με καταγωγή από τον Τυμφρηστό. Κάθε ένα γλυκό και μία

αύρα από το Βελούχι…

Γράφει 

ο Φοίβος 

Ιωσήφ

Την επόμενη διοίκηση της χώρας θα αναλάβουν τα συνεργεία

μηχανών αυτοκινήτων και αμέσως μετά τα καροσερί. Έμπειροι άνθ-

ρωποι για τις ανατροπές αυτοκινήτων και τους σπασμένους υαλοπίνα-

κες αστυνομικών κυρίως αυτοκινήτων από αγανακτισμένους, δίκαια,

αγρότες. Μετά θα βάλουμε τους Γεωπόνους και τους φιλόλογους.

Θα ακολουθήσουν οι Μαθηματικοί, με την προϋπόθεση να αποφ-

εύγουν την υπερβολή της εργασίας, και αυτούς θα διαδεχθούν οι

ιδιοκτήτες περιπτέρων και τα καταστήματα κιγκαλερίας. 

Να ‘μαι κι εγώ πρώτος-πρώτος. Θα προτιμήσω την διοίκηση των

Αστυνομικών τμημάτων αλλά και των αγαλμάτων. Οι Καρυάτιδες και

ο Ερμής του Πραξιτέλους δεν θα κινδυνεύσουν ποτέ. Και όλα τα τρακ-

τέρ της Αχαΐας να έρθουν εκεί, θα αντιμετωπισθούν με σθένος και

αυταπάρνηση ακόμη και μετά από απεργία τεσσάρων ετών. Θα ακο-

λουθήσουν στην κυβέρνηση οι βαμβακοπαραγωγοί και οι παραγω-

γοί ακτενιδίων, ντομάτας και μούσμουλων. Θα υπάρχει πλήρης εκπρ-

οσώπηση στην Κυβέρνηση μαζί με τους αλιείς τσιπούρας και σαλο-

υφών. Τέλος, θα αναλάβει την κυβέρνηση της χώρας και η συμπαθ-

ής τάξη των εκδοροσφαγέων και κατασκευαστών σπληνάντερου και

ψηστών αμελέτητων και νεφρών αμνοεριφίων. Όλα στα κάρβουνα

και ελάχιστα στην τοστιέρα, ο πελάτης πρέπει να ξέρει τι τρώει. Σε

κυβερνητικές θέσεις δεν θα προαχθούν δυστυχώς οι άνθρωποι του

χοιρινού γύρου και του τόστ. Το συμβούλιο των μπλόκων Καρδίτσης

και Σοφάδων εκ των προτέρων θα τους αποπέμπει και θα ζητά και

την σύμφωνη γνώμη των καπνεμπόρων και των σιτοπαραγωγών. Τα

μπλόκα θα είναι πανίσχυρα και συμπαγή και θα επιτρέπουν την διέ-

λευση μόνον νεκροφόρων που ο αποθανών θα έχει αρχίσει να σήπε-

ται και να όζει από την προηγούμενη βδομάδα. Εκεί οι οι μπλοκαρ-

ιστές θα δείχνουν επιείκια και θα αφήνουν τη διερχόμενη νεκροφ-

όρα να κάνει την δουλειά της μέχρι το επόμενο νεκροταφείο. Μέχρ-

ις εκεί όμως, από εκεί και πέρα θα ελέγχεται και θα χρειάζεται ο

οδηγός χαρτί από τον υπεύθυνο διέλευσης του Προμαχώνα και της

Κακαβιάς.

Εάν τυχόν πηγαίνετε για διακοπές στην Καστοριά ή την Καλαμά-

τα, θα σας κόβουν πρόστιμο πληρωτέο στον πλησιέστερο μπλόκο

στην πόλη σας. Α, θα είμαστε αυστηροί και, αν χρειαστεί, θα αλλά-

ξουμε αμέσως και τον Πρωθυπουργό της Ελλάδος. Θα φέρουμε έναν

Αλβανό, έναν Βούλγαρο ή έναν Σομαλό. Εμένα ο Μητσοτάκης δεν

μου αρέσει και τόσο, θα προτιμούσα καλύτερα έναν Χακίμ Φιντάν,

θα τα έδινε όλα στους αγρότες!

Θα μείνουμε στα μπλόκα μέχρι να μας χορηγηθεί η άδεια για σπορά

ακόμη και πάνω στα στηθαία. Ή τώρα ή ποτέ. Μακάρ και πότε!!!

Χ Ρ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Η Μ ΑΧ Ρ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Η Μ Α

Εναλλαγές στην εξουσία



O
monia Youth FC returned to competitive action this

weekend with a full programme of fixtures, marking

the first matches since the winter break. Across the club,

there was a clear sense of renewed energy and optimism,

with teams showing strong commitment, togetherness,

and encouraging signs as attention now turns firmly to the

remainder of the season ahead.

By Ali Emir
Omonia Youth FC 

Social Media Officer

U11 GIRLS SILVER

Home vs Barnet U11 Girls Panthers | GSL | PotM: Lilly

Both teams returned to action after the Christmas and

New Year break with clear intent, producing an evenly bal-

anced and highly competitive Under 11s girls' fixture that

showcased effort, and entertainment throughout.

From the opening stages, the game swung from end to

end, with both sides enjoying spells of possession and cre-

ating promising opportunities. Defensive organisation and

determined pressing ensured that chances were limited,

while goalkeepers and back lines on both teams dealt well

with sustained periods of pressure.

As the match developed, the intensity remained high.

Midfield battles were fiercely contested, and neither team

was prepared to give an inch, resulting in a contest that

remained finely poised for its entirety. Passing combina-

tions, intelligent movement and strong teamwork were evi-

dent across the pitch, reflecting the quality and preparation

of both squads.

The closing stages maintained the same level of com-

petitiveness, with energy levels still high despite the long

break from competitive football.

Overall, this was a very positive performance to begin

the new phase of the season. The girls can take confidence

from the way they approached the game, the standards

they set, and the commitment shown throughout. Coach

manager of the game was Lilly, who played a marvellous

through ball for the second goal.

U10 GIRLS GREEN

Home vs Bloomsbury U10 Girls | GSL

Omonia Girls delivered another outstanding performance,

showing fantastic commitment and true team spirit against

one of the strongest sides in the league. From start to fin-

ish, they played with confidence, intensity, and unity, sup-

porting each other in every challenge. Their teamwork and

determination stood out, proving once again that they can

compete with the very best. An excellent display and a per-

formance full of heart.

U13 GOLD

Home vs Sporting U13 | WFL

On a wet and grey morning at Radiomarathon Pitches,

Omonia U13s Gold put in a great team performance against

Sporting, just missing out in a close 1–0 game. The boys

started brightly and showed plenty of energy from the first

whistle. Teddy made a brilliant early save, but Sporting man-

aged to score from a corner. Omonia didn't let their heads

drop and kept working hard right across the pitch to go into

half-time only one goal behind.

In the second half, Omonia really grew into the game.

Johnny came on in goal and made a fantastic save to keep

the score close. There was some lovely link-up play from the

team, with shots from Reon, Christian and Jack, and Jack

was unlucky when the keeper pulled off a great save. Alfie

went close from a corner, hitting the post, and the boys were

unlucky not to score when a late penalty was saved. The

effort, teamwork and spirit shown by everyone was excel-

lent. A strong performance and a very positive start to the

year.

U9 GREEN

Away vs APB Wingate U9 Raptors | WFL | PotM: Christopher

| Coaches: Andy, Paul, Chris

In their first match after the break, Omonia began with

good energy and organisation. Chris and Christopher linked

play well, switching the ball and creating early chances, but

the boys couldn't make their opportunities count, leaving

the game evenly balanced at half-time.

The second half saw energy levels drop and the team

lose some shape. There were still positives to take, with

Leonidas and James both performing solidly in goal. Christopher's

creativity and work rate stood out, earning him Player of

the Match.

U15 WHITE

Home vs Bloomsbury U15 Purple | WFL | Score: 1-3 |

PotM: James | Coaches: George A., Mark H.

Omonia put in a good performance against a team sec-

ond in the league.

Unfortunately the team started sluggishly but found their

rhythm as the game went on. A couple of mistakes led to

the goals but they kept battling until half time 0-2.

In the second half Omonia started more lively, Adam mov-

ing to the right side, Theo into midfield and River into defence

to cover for a couple injuries. Another mistake at the back

against the run of play was costly. Ryan managed to grab a

goal with a half volley giving the team hope.

Omonia went on to create many good chances and man-

aged to hit the cross bar twice via shots by Chris which would

have led to a real turnaround. Despite their efforts, they can

hold their heads high because they showed they are able

to adapt to the game and there are plenty of ideas for the

next game.

PotM was James who contained the left side against a

strong forward.

U15 SILVER

Home vs HMH U15 Eagles | 3-3 Draw | PotM: Sol | Coaches:

Yianni, Marino, Abz

An impressive performance from Omonia Silvers who

were playing against the league leaders.

Despite conceding early, the boys showed tremendous

character and belief, responding with goals and sustained

pressure. The second half saw Omonia dominate large spells,

pushing relentlessly and earning a deserved draw.

Debutants impressed in defence, the midfield controlled

the game in the second half, and the boys never gave up

despite being behind twice. Sol was outstanding through-

out, scoring twice and setting the tone for the team.

It was a weekend that offered plenty of encouragement

across the club, with strong performances, valuable lessons,

and clear signs of progress as teams continue to settle back

into competitive football after the break. The effort, togeth-

erness, and commitment shown across age groups reflect-

ed the hard work being done on the training ground and

the supportive environment fostered within the club. As

the season moves into its next phase, there is real opti-

mism around what lies ahead, with players, coaches, and

families all playing their part in driving Omonia Youth FC

forward together.

OmOnia YOuTh FC WeeklY ROund-up:

A Positive Restart and 
Signs of Momentum 
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U15 silver

U13 Gold

U10 Girls Green

U11 Girls silver

Should you feel enthused and want to know more about

Omonia Youth FC, you can contact the club via the form

on our Contact Us page, email the club at queries@omo-

niayouthfc.com, as well as following the club on

X/Twitter @OmoniaYouthFC, Facebook @OmoniaYouthFC

and Instagram @OmoniaYouth FC1994



TARTA VERIKOKO
(APRICOT TART)

Apricot is a delightful, tasty fruit

with a shiny, juicy flesh. The superb

apricot filling and crispiness of the

tart makes an ideal accompaniment

to a coffee in the morning or relaxing

afternoon.

It has an incredible, unique taste

and provides an explosion of flavours

in your mouth. 

ΙΝGREDIENTS
For 10-12 pieces

TO MAKE THE TART 

100ml sunflower oil or 185g un-

salted butter, cold from the fridge,

cut into cubes

100g sugar 

2 medium free-range eggs

zest of 1 orange or lemon

1 vanilla pod or 1 tsp vanilla essence 

a pinch of salt 

1 tbsp baking powder

325g plain flour, sifted

FOR THE FILLING

10-12 ripe apricots

1-2 tbsp icing sugar

METHOD

1. In a large bowl place the sun-

flower oil or butter if using, the

sugar, the eggs, the zest of or-

ange or lemon and the vanilla

essence. If you use the vanilla

pod, cut it length-wise with a

small, sharp knife and scrape the

seeds into the bowl.

2. Add the flour, salt and baking

powder. Stir well with a wood-

en spoon until you form a dough

which does not stick to your

hands. An alternative way to do

this is to put all the ingredients

in a mixer and beat on a low

speed for 3-4 minutes until the

dough comes away the side of

the mixing bowl.

3. With your hands, mould the

dough into a ball and cover with

cling film and leave in the re-

frigerator for 1-2 hours. 

4. Pre-heat the oven to 170⁰C/150⁰C

fan/gas 3.

5. Take the dough out of the re-

frigerator and place on a lightly

floured working surface and roll

with a rolling pin to a thickness

of 5mm to cover a round tray

about 20cm in diameter. Trans-

fer the dough onto a tray and

cut the parts of the dough that

hang over the tray with a sharp

knife or scissors. Place the tray

in the oven and heat for 10 min. 

6. Score the surface of the dough

evenly with a fork. Cut the apri-

cots in two and remove the

stones. Put the apricots on the

surface with the insides of the

apricots facing down. Put them

very close together in a circular

pattern and dust with icing sug-

ar. 

7. Increase the temperature of the

oven to 180⁰C/160⁰C/gas 4.

8. Bake the tart on the middle shelf

of the oven for 45 minutes un-

til golden brown. Take out of the

oven and let it cool for 5-10 min-

utes. 

9. Dust the tart with icing sugar. 

10. Serve it with vanilla cream or

whipped cream.

N.B. You may substitute the apri-

cots with apples, strawberries

or peaches or apricot jam.
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THE FAMOUS CYPRIOT COOK AND RESTAURANT OWNER GEORGE PSARIAS . . .  COOKS FOR ELEFTHERIA

George psarias has been a restaurateur for almost forty years. he

spent his time and energy cooking traditional Greek dishes but also 

developing new ones based on fresh ingredients and mediterranean

flavours. 

he has appeared on numerous radio and television programmes on BBC2

Food and drink. iTV, Channel 4, Sky's Good Food live and others. 

here he would like to give you a taste of his recipes.

TARTA VERIKOKO
(APRICOT TART)

LGR -  London Greek Radio -  Weekly Broadcasting Schedule 
 Monday Tuesday  Wednesday  Thursday Friday Saturday Sunday NEWS 
 

6.00- 7.00 

#CommunityChest 
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® Repeat Show or 
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® Repeat Show or 
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Jukebox 
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® Repeat Show or 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
7am-  ERT 
 
 

 
7.00- 8.00 

 
The Big Greek 
Breakfast 
Agiologio Tis Imeras  

 

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras 

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
The Big Greek 
Breakfast  
Agiologio Tis Imeras  

 
7am-  ERT 
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8.00- 9.00 

 
The Big Greek 
Breakfast  
Sports Update 

 
The Big Greek 
Breakfast  
 

 
The Big Greek 
Breakfast  
 

 
The Big Greek 
Breakfast  
 

 
The Big Greek 
Breakfast   
Sports Update 

 
The Big Greek 
Breakfast  

  

 
The Big Greek 
Breakfast  

 
8am-  LGR 
9am-  RIK  

 
9.00- 10.00 

 

 
The Big Greek 
Breakfast  

 
The Big Greek 
Breakfast  

 
The Big Greek 
Breakfast   
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Breakfast  
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Breakfast  
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Breakfast  
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Mesimeri 
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10am-  ERT 
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Apogevmatini 
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Home- Run  
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Home- Run  
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#SaturdayShoutOut   
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18.00- 19.00 

 
Home- Run  
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6pm-  RIK 
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#SaturdayStyle 
 
 

 
#SoothingSunday  
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20.00- 21.00 
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#WednesdayWisdom  

 
#ThrowbackThursday 

 
#NewMusicFriday  

 
#SaturdayStyle 
 

 
#SoothingSunday 

 
8pm-  ERT  
9pm-  RIK 

 
 

21.00- 22.00 

 
Live At The Greek 
 
 

 
Scandalous  
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Late Show 

 
#ThrivingThursday    

 
#FridayFunday  

 

#SaturdayStyle 
 

 
#SoothingSunday 

 
9pm-  RIK 
10pm-  ERT 

 
22.00- 23.00 

 

 
Live At The Greek 
 
 
 

 
#TuesdayTunes 

 
The Wednesday  
Late Show    

 
#ThrivingThursday    

 
#FridayFunday   

 
#SaturdayShowdown    

 
#SundayFunday 
 

 
10pm-  ERT  

11pm-  RIK 

 
23.00- 0.00 

 

 
#MondayMoods  
 
 

 
 #TuesdayTunes  
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Late Show 
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#FridayFunday    

 
#SaturdayShowdown    

 
#SundayFunday 

 
11pm-  RIK 

 

 
0.00- 1.00 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 
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1.00- 7.00 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift  

 
LGR Nightshift  

 
LGR Nightshift 

 
LGR Nightshift  

 
7am-  ERT 

 
 

Schedule is subject to change.  Enquiries / Suggestions to Pieris Petrou, Head of Programming pierre@lgr.co.uk  
On 103.3 FM in London, on DAB+ Plus Digital Radio in Birmingham, London & Manchester, online at lgr.co.uk, on your mobile via the LGR App,  

and on your Smart Speaker   -  Bringing You Closer To Your Culture. 

LGR - London Greek Radio

- Weekly programme

ΠΕΜΠΤΗ 22 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

09:30 Από Μέρα σε Μέρα
16.30 Περικλής Τζι’ Εριέττα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Στων Αστεριών Τις Νότες
21.00 Υγεία και Ευεξία 

με τη Βασούλα Χριστοδούλου
21.30 Ελληνική Ταινία: 

Μια Κυρία Στα Μπουζούκια

23.00 Ελληνική Ταινία: 
Ζήλεια

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 23 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

10.00 Σύνδεση με ΡΙΚ
16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων
16.30 Μην Κάψεις την Κουζίνα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια

20.00 Με τον Φακό του Hellenic TV
21.05 Ελληνική Ταινία: 

Tτόφαλλος Ο Φυκαριώτης

22.30 Ελληνική Ταινία: 
Η Δύναμη Της Αγάπης

ΣΑΒΒΑΤΟ 24 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

10.00 Σύνδεση με ΡΙΚ
12.00 Μεσημβρινό Δελτίο Ειδήσεων
14.00 Σε Προσκυνώ, Γλώσσα
18:00 Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Τίκκι - Τόκκο 
20.30 Αύριο είναι Κυριακή, 

με τον Πρωτ. Ιωσήφ Παλιούρα
21.00 Ελληνική Ταινία

Τρελοί Για Δέσιμο

22.35 Ελληνική Ταινία
Συγχαρητήρια Στους 

Αισιόδοξους

23.55 Με τον Φακό του Hellenic TV

KYΡiAKH 25 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

11.00 Ζωντανή μετάδοση 
Θείας Λειτουργίας από τον 
Ι.Ν. Δώδεκα Αποστόλων

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 45 Λεπτά Κύπρος
19.45 Πρόσωπα με τον Βασ. Παναγή
20.15 Με τον Φακό του Hellenic TV
21.25 Ελληνική Ταινία: 

Ο Προφήτης Με Την Πυρηνική

Κεφαλή

22.50 Ελληνική Ταινία: 
Success Story

ΔΕΥΤΕΡΑ 26 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

09:30 Σύνδεση με ΡΙΚ
16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων
16.30 Μην Κάψεις την Κουζίνα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια

20.00 GreekStories με 
τον Αυγουστίνο Γαλιάσσο

20.30 “Ανάδειξέ το” 
με την Άννα Νικολαΐδη 
και τη Ρούλα Σκουρογιάννη

21.00 ΘΕΑΤΡΟ ΤΗΣ ΔΕΥΤΕΡΑΣ:
“Το Ψάθινο Καπέλλο”

22.30 “Το Ταξίδι Της Ζωής” με 
την Άντζη Λουπέσκου

ΤΡΙΤΗ 27 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

09:30 Σύνδεση με ΡΙΚ
16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων
16.30 Μην Κάψεις Την Κουζίνα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια

20.00 Δράξασθε Παιδείας με τον 
Πρωτ. Ιωσήφ Παλιούρα

20.30 Ελληνική Ταινία: 
Παπαδίστικη Κομπανία

22.00 Ελληνική Ταινία: 
Η Σκλάβα

ΤΕΤΑΡΤΗ 28 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

09:30 Από Μέρα σε Μέρα 
16.30 Μην Κάψεις Την Κουζίνα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια

19.45 Οι Ταινίες Της Εβδομάδας 
με την Τζίλα Ζυλυφτάρι

20.40 Ελληνική Ταινία: 
Είναι Γάτος Ο Γιατρός

22.05 Ελληνική Ταινία: 
Η Φωνή Της Καρδιάς

ΠΕΜΠΤΗ 29  ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

09:30 Από Μέρα σε Μέρα
16.30 Περικλής Τζι’ Εριέττα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Στων Αστεριών Τις Νότες
21.00 Υγεία και Ευεξία 

με τη Βασούλα Χριστοδούλου
21.30 Ελληνική Ταινία: 

Έρως, Φτώχεια Και Κομπίνες

23.00 Ελληνική Ταινία: 
Τελευταία Πτήση

O Voices of many waters

With golden harps in hand,

Sweeten the soul with

Music divinely inspired;

Thy Spirit of Godly Grace

Allows prophetic images

To enlighten the conscious

Mind and fills the pure

Heart with thought sacrosanct;

Images eternal; cast in truth

Upon the Cross of Christ

Ages upon ages, Light of Light

We shall witness prophesy

By prophetic oversight;

As heavy-laden winds

Blow from the north east,

In motion the leaves

Illuminate the trees

Bowed in translucent white,

A new song enchants

Hallowed

By the Living Source

Of Eternal Life.

Jo-anne Colombo marinakis

A New Song
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